RAPTOR ON-WALL
On-Wall Speaker Set
USER MANUAL

Thank you for choosing WILSON RAPTOR ON-WALL Loudspeakers!

Welcome to the world of premium audio excellence.
The WILSON RAPTOR ON-WALL loudspeaker is meticulously engineered to offer unparalleled value
in loudspeaker technology, whether you're a stereo enthusiast or setting up a home theater system.

Our WILSON RAPTOR loudspeakers are thoughtfully crafted for effortless installation, ensuring you
enjoy exceptional sound quality that will stand the test of time.

Prior to shipping, each loudspeaker undergoes a thorough inspection to guarantee its flawless
condition. Upon receiving your loudspeakers, we recommend carefully inspecting them for any
potential damage that may have occurred during transport. For your convenience, we advise
retaining the original carton box and packing materials for future shipping needs To make the most
of your audio experience, we urge you to thoroughly explore this manual.

www.wilson-hifi.eu
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Finding the Perfect Placement
Stereo Sound Application

Wall Placement: For an ideal stereo sound experience with the Wilson Raptor ON-WALL speakers,
consider mounting them on the wall in front of your listening position.

Ear-Level Height: Position the speakers at ear-level height when you're comfortably seated in your
favorite listening spot in the room. This ensures optimal sound delivery.

Spacing Matters: To achieve the best stereo imaging place the speakers with a distance of minimum
2-3 meters between the left and right speakers. The distance between the 2 speakers should be
roughly

the same as the distance to your listening position. Experiment with these distances to find the sweet
spot. (fig.1)

Home Theatre Application

Versatile Placement: The Wilson Raptor ON-WALL speakers are versatile and can serve as front
speakers, surround speakers, and even Dolby Atmos speakers in various home theatre setups,
starting from 5.1 and beyond. (fig.2-4)

Wall Mounting: These speakers are designed to perform at their best when mounted on a wall.
Ensure they are securely mounted for optimal sound quality.

Experimentation is important

While these guidelines provide a solid starting point, remember that room acoustics and personal
preferences can influence sound quality. We encourage you to experiment with different speaker
placements within your room to discover the configuration that delivers the most satisfying audio
experience. Take the time to fine-tune the placement to suit your unique listening environment.

Wall Mounting

Key-Hole Mount: Each Raptor ON-WALL speaker features a convenient "key-hole" on the back for easy
wall mounting. When mounting, ensure you consider the weight of the speaker and use the correct
type of fastening screws suitable for your walls.

fig. 1 stereo fig. 2 surround 5.1 fig. 3 surround 6.1 fig. 4 surround 7.1
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Connecting the loudspeakers

We recommend that you read the manual of your stereo amplifier or AV-receiver carefully before
connecting your loudspeakers. All connections should be made with the amplifier switched off.

Choose a cable of suitable length and diameter for each loudspeaker - a loudspeaker cable is
polarized, with twin cores of different colors, or with a rib or printed text on the insulation.

Split the twin cores insulation to a depth of about 50-60mm. Strip the insulation from each end,
leaving about 15mm of bare wire - twist wire to gather any loose strands.

Ensure that positive terminals on the speakers (marked + and colored red) are connected to the
positive output terminal on the amplifier and that negative terminals on the speakers

(marked - and colored black) are connected to the negative output terminal on the amplifier.
Incorrect connection can result in poor audio imaging and loss of bass response.

Keeping the loudspeaker cables away from AC outlets will reduce interference.

WARNING: Do not plug into a power source and mains outlet, this could result in electric shock
or fire.

Right Loudspeaker Left Loudspeaker

Fig. 3

Running-in period
We recommend a running-in time of your new loudspeakers of approximately 15-20 hours at normal

listening level before you decide on the final positioning, during the running-in time the driveunits will
settle in and perform as intended.

Maintenance
WILSON loudspeakers are finished using high quality material. Cleaning the loudspeakers should be
done with a damp cloth. Chemical cleaners should be avoided, as they may damage the finish.

Avoid touching the drive units, and do not use the loudspeakers as a flower, coffee or drinks table
(risk of water or liquids being spilled into the loudspeaker).

Wilson RAPTOR ON-WALL loudspeakers require no regular maintenance.



Troubleshooting

If you encounter issues with your audio setup, follow these troubleshooting steps to address common
problems:

Check Connections: Ensure all cables are securely connected to your speakers, amplifier, and audio
source.

Verify Source: Confirm that the audio source (e.g., CD player, smartphone) is functioning and sending
a signal.

Inspect Speaker Wires: Examine speaker wires for damage and ensure correct connections to terminals.
Balance and Volume: Set amplifier or receiver balance and volume to appropriate levels.

Swap Speakers: Swap left and right speakers to identify if the issue is with a specific speaker.

Test Different Channels: If available, test each amplifier channel to rule out channel-specific problems.
Amplifier Status: Check if the amplifier is in "protect” mode or muted due to shorted speaker cables.
Ensure only one speaker is connected to each output terminal on the amplifier.

Physical Inspection: Inspect speakers for physical damage to drivers (woofers, tweeters).

Eliminate Interference: Ensure no nearby electronic devices are causing interference that might affect
audio quality.

Refer to Manuals: Consult the user manuals for both your speakers and amplifier or AV-receiver for
specific troubleshooting guidance and detailed instructions.

By following these troubleshooting steps and referring to the user manuals, you can resolve common
audio issues and enjoy optimal sound quality.

Safety Instructions

WARNING - read before connection and use.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and proper use of your passive
loudspeakers in compliance with CE and other safety regulations.

Store this Instruction Manual: Please store this instruction manual for future reference.

Power Source and Mains Outlet: Do not plug the loudspeakers into a power source or mains outlet. Doing
so could result in electric shock or fire. Passive loudspeakers do not require a direct power connection.
Output Terminals: Only connect one loudspeaker to each amplifier output terminal to prevent damage

to both the speakers and the amplifier, and to avoid overheating.

Avoid Water and Moisture: Do not use this product near water or moisture. Keep the loudspeakers in a dry
environment to prevent electrical hazards and damage.

Prevent Fire Risk: To prevent the risk of fire, ensure that liquids and objects do not enter the product. This
includes avoiding spillage of liquids on or near the loudspeakers.

Ventilation and Port Openings: Do not block any ventilation and port openings on the loudspeakers.
Adequate ventilation and airflow is necessary to prevent overheating and maintain optimal performance.
Heat Sources: Do not install the loudspeakers near heat sources, such as radiators, heat registers, stoves,
or other appliances that produce heat. Maintaining a safe distance from heat sources is essential to
prevent damage.

Volume Control: Avoid excessive volume levels that may lead to distortion or overheating. High volumes
can trigger protection mechanisms, cutting off the output to protect the speakers and the amplifier.
Mounting Safety: If you are wall or ceiling mounting speakers, ensure the use of proper screws and fittings
for secure installation, considering the weight of the loudspeakers, to prevent accidents. Servicing: If the
loudspeakers have been damaged, servicing is required. Do not attempt to service the product yourself, as
this may lead to safety hazards. Contact the manufacturer to be referred to an authorized service center
near you.



*SPECIFICATIONS
RAPTOR ON-WALL

(EN) SPECIFICATIONS
Type:

Frequency response[+/- 3] dB [Hz]:
Sensitivity [2.83V/1m] [dB]:
Impedance:

Maximum SPL [dB]:
Recommended amp:
Crossover frequency [Hz]:
High Frequency Driver:
Woofer/Midrange Driver:
System, Enclosure Type:
Connection Input(s):
Accessories included:
Available finishes:
Dimensions:

Net weight:

RAPTOR ON-WALL

on-wall loudspeaker, for stereo and home theatre
55-20.000 Hz

86 dB

4-8 Ohm

106 dB

25-125 Watts

2800 Hz

1" (25mm) soft dome with neodymium magnet
1x 5" (125mm)

Bass Reflex, front-firing

stereo +/-, bananaplugs

4 x rubber bumpers, for wall

black, white

390 x 250 x 120mm (H x W x D without frontgrille)
390 x 250 x 132mm (H x W x D with frontgrille)
4.2 kg per pc

*Specifications are subject to change without notice.

www.wilson-hifi.eu

Developed and Engineered in Denmark

Made in China

Manufactured and distributed by: Horn Distribution S.A.

Kurantéw 34
02-873 Warsaw, Poland
www.horn.eu

WARRANTY

The product is under warranty according to terms set out on the warranty card issued by Horn Distribution S.A. in the country of purchase.
Details are available on demand from the staff of the store where the product was purchased.

All information are subject to change without further notice.

(*) Check the terms of the extended warranty for passive speakers at www.wilson-hifi.eu.

X

Disposal of Old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in the European Union and other European countries with separate collection

systems)

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be treated as household waste. Instead it shall be

handed over to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is disposed
of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment and human health, which could otherwise be caused
by inappropriate waste handling of this product. The recycling of materials will help to conserve natural resources. For more detailed
information about recycling of this product, please contact your local Civic Office, your household waste disposal service or the shop where
you purchased the product.

q3

EU Declaration of conformity

Horn Distribution S.A., manufacturer of the Wilson RAPTOR ON-WALL passive loudspeakers, hereby declares that this equipment is in
compliance with Directives 2014/53/EU, RoHS (EU)2015/863 amending Annex Il of Directive 2011/65/EU and conforms to the essential
requirements of the said Directives. The full text of the EU Declaration of Conformity is available at www.wilson-hifi.eu. This declaration of
conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.



RAPTOR ON-WALL
Zestaw gtosnikow nasciennych
INSTRUKCJA OBSLUGI

Dziekujemy za wybor gtosnikow nasciennych WILSON RAPTOR ON-WALL!

Witamy w $wiecie doskonatosci dzwieku premium.

Gtosnik nascienny WILSON RAPTOR zostat starannie zaprojektowany, aby zaoferowa¢ niezréwnana
warto$¢ w technologii gto$nikéw, niezaleznie od tego, czy jestes entuzjastg stereo, czy konfigurujesz
system kina domowego.

Nasze gtos$niki WILSON RAPTOR sga przemyslanie wykonane dla bezproblemowej instalacji,
zapewniajac niezwyktg jakos¢ dzwieku, ktéra wytrzyma prébe czasu.

Przed wysytka kazdy gtosnik przechodzi gruntowng inspekcjeg, aby zagwarantowacé jego nieskazitelny
stan. Po otrzymaniu gto$nikdw zalecamy doktadne sprawdzenie ich pod katem potencjalnych
uszkodzen, ktére mogty wystagpi¢ podczas transportu.

Dla Twojej wygody radzimy zatrzymac oryginalne opakowanie i materiaty pakunkowe na potrzeby
przysztych wysytek.Aby w petni wykorzystac¢ swoje doswiadczenia audio, zachecamy do doktadnego
zapoznania sie z tg instrukcja.

www.wilson-hifi.eu



Znalezienie idealnego miejsca

Zastosowanie dzwieku stereo

Umiejscowienie na $cianie: Dla idealnego doswiadczenia dzwigku stereo z gtosnikami $ciennymi
Wilson Raptor, rozwaz ich montaz na $cianie naprzeciwko Twojej pozycji stuchowe;j.

Wysokos$¢ na poziomie ucha: Ustaw gtosniki na wysokosci uszu, gdy wygodnie siedzisz w swoim
ulubionym miejscu do stuchania w pokoju. To zapewnia optymalng dostawe dzwigku.

Rozstawienie ma znaczenie: Aby osiggna¢ najlepsze stereofoniczne obrazowanie dZzwieku, umies$é

gtosniki w odlegtosci co najmniej 2-3 metry miedzy lewym a prawym gto$nikiem. Odlegto$¢ miedzy

dwoma gtosnikami powinna by¢ mniej wiecej taka sama, jak odlegtos¢ do Twojej pozycji stuchowe;j.
Eksperymentuj z tymi odlegto$ciami, aby znalez¢ idealne miegjsce. (ryc.1)

Zastosowanie kina domowego

Wszechstronne umiejscowienie: Gtosniki Scienne Wilson Raptor sg wszechstronne i moga stuzy¢ jako
gtosniki przednie, otaczajace oraz nawet gtosniki Dolby Atmos w réznych konfiguracjach kina
domowego, poczawszy od 5.1 i dalej. (ryc.2-4)

Montaz nascienny: Te gtosniki sg zaprojektowane do najlepszej wydajnosci, gdy sa montowane na
$cianie.

Upewnij sig, ze sg solidnie zamontowane dla optymalnej jakos$ci dZzwieku.

Eksperymentowanie jest wazne

Chociaz te wytyczne stanowig solidny punkt wyjécia, pamigtaj, ze akustyka pomieszczenia i osobiste
preferencje moga wptywaé na jakos$¢ dzwieku. Zachecamy do eksperymentowania z réznymi
ustawieniami gto$nikéw w swoim pokoju, aby odkry¢ konfiguracje, ktéra dostarcza najbardziej
satysfakcjonujgce do$wiadczenia audio. Po$wie¢ czas na precyzyjne dopasowanie ustawien do
swojego unikalnego srodowiska stuchowego.

Montaz scienny

Montaz typu Key-Hole: Kazdy gtosnik $cienny Raptor posiada wygodny "key-hole" na tylnej Sciance dla
tatwego montazu na $cianie. Przy montazu upewnij sig, ze uwzgledniasz wage gtosnika i uzywasz
odpowiedniego typu srub mocujgcych odpowiednich dla Twoich $cian.

fig. 1 stereo fig. 2 surround 5.1 fig. 3 surround 6.1 fig. 4 surround 7.1




Podtaczenie gtosnikow

Przed podtaczeniem gtosnikéw zalecamy uwazne przeczytanie instrukcji obstugi
wzmachniacza stereo lub odbiornika AV. Wszystkie potaczenia nalezy wykonywacé przy
wytgczonym wzmacniaczu.

Wybierz kabel o odpowiedniej dtugosci i srednicy dla kazdego gtosnika - kabel gto$nikowy
jest spolaryzowany, z podwojnymi zytami w réznych kolorach lub z zebrowaniem lub
nadrukowanym tekstem na izolaciji.

Rozdziel izolacje kazdej z zyt podwdj na dtugosci okoto 50-60 mm. Zdejmij izolacje z
kazdego korica pozostawiajac okoto 15 mm gotego przewodu - skre¢ przewdd, aby zebraé
wszelkie luzne zyty.

Upewnij sig, ze dodatnie zaciski gto$nikéw (oznaczone + i kolorem czerwonym) sg
podtaczone do dodatniego zacisku wyj$ciowego wzmacniacza i ze ujemne zaciski na
gtosnikach (oznaczone - i kolorem czarnym) sa podtgczone do ujemnego zacisku
wyjsciowego wzmacniacza.

Nieprawidtowe podtgczenie moze skutkowac stabym odtwarzaniem dzwieku i utrata niskich
tonéw.

Trzymanie kabli gtosnikowych z dala od gniazd pragdu zmiennego zmniejszy zaktécenia.

OSTRZEZENIE: Nie podiaczaj do Zrédta zasilania i gniazda sieciowego, poniewaz moze to
spowodowac porazenie pragdem lub pozar.

Prawy gto$nik Lewy gtosnik

Wzmacniacz lub amplituner

+
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+
|
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Wygrzewanie gtosnikow

Zalecamy, aby przed podjeciem decyzji o ostatecznym ustawieniu nowych gto$nikéw, czas
ich docierania wynosit okoto 15-20 godzin przy normalnym poziomie odstuchu. sie i beda
dziata¢ zgodnie z przeznaczeniem.

Konserwacja

Gtosniki WILSON sa wykonane z materiatéw wysokiej jako$ci. Gtosniki nalezy czysci¢ za
pomoca wilgotnej szmatki. Nalezy unika¢ chemicznych $rodkéw czyszczacych, poniewaz
moga one uszkodzi¢ wykonczenie.

Unikaj dotykania jednostek napedowych i nie uzywaj gtosnikéw jako stolika na kwiaty,
kawe lub napoje (ryzyko rozlania wody lub ptynéw na gtosnik).

Gtosniki Wilson RAPTOR ON-WALL nie wymagaja regularnej konserwacji.



Rozwigzywanie probleméw

Jesli napotkasz problemy z konfiguracjg audio, wykonaj ponizsze czynnosci, aby rozwigza¢ typowe
problemy. problemy:

Sprawdz potaczenia: Upewnij sie, ze wszystkie kable sg prawidtowo podtgczone do gtosnikéw,
wzmacniacza i zrodta dzwieku. zrédta dzwieku.

Zweryfikuj Zrodto: Upewnij sie, ze Zzrodto dzwieku (np. odtwarzacz CD, smartfon) dziata i wysyta sygnat.
Sprawdz przewody gtosnikowe: obejrzyj przewody gtosnikowe pod katem uszkodzen i upewnij sie, ze sa
prawidtowo podtgczone do zaciskéw.

Balans i gtosnos¢: Ustaw balans i gtosno$¢ wzmacniacza lub amplitunera na odpowiednich poziomach.
Zamiana gtosnikow: Zamien lewy i prawy gtosnik, aby ustali¢, czy problem dotyczy konkretnego gtos$nika.
Przetestuj rézne kanaty: Jesli to mozliwe, przetestuj kazdy kanat wzmacniacza, aby wykluczy¢ problemy
zwigzane z konkretnym kanatem.

Status wzmacniacza: Sprawdz, czy wzmacniacz jest w trybie "ochrony" lub wyciszony z powodu zwarcia
kabli gtosnikowych.

Upewnij sie, ze do kazdego zacisku wyjsciowego wzmacniacza podtgczony jest tylko jeden gtosnik.
Kontrola fizyczna: Sprawdz gtosniki pod katem fizycznych uszkodzen przetwornikéw (niskotonowych,
wysokotonowych.

Eliminacja zaktécen: Upewnij sie, ze zadne pobliskie urzadzenia elektroniczne nie powoduja zaktocen,
ktére moga wptywacé na jakos¢ dzwieku.

Sprawdz instrukcje obstugi: Zapoznaj sie z instrukcjami obstugi zaréwno gtosnikéw, jak i wzmacniacza
lub t;)Idbio,rnika AV, aby uzyskaé szczegétowe wskazdéwki i instrukcje dotyczace rozwigzywania
problemoéw.

Postepujac zgodnie z tymi krokami rozwigzywania probleméw i odnoszac sie do instrukcji obstugi,
mozna rozwigzaé typowe audio i cieszy¢ sie optymalng jakoscig dzwieku.

Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE - nalezy przeczyta¢ przed podtgczeniem i uzyciem.

Postepujac zgodnie z niniejszymi instrukcjami bezpieczenstwa, mozna zapewni¢ bezpieczne i
prawidtowe uzytkowanie pasywnego gtosnikéw pasywnych zgodnie z CE i innymi przepisami
bezpieczenstwa.

Przechowywanie instrukcji obstugi: Niniejszg instrukcje nalezy przechowywac¢ do wykorzystania w
przysztosci.

Zrédto zasilania i gniazdo sieciowe: Nie nalezy podtaczaé gtosnikéw do zrédta zasilania lub gniazdka
sieciowego. Moze to spowodowacé porazenie pragdem elektrycznym lub pozar. Gtosniki pasywne nie
wymagajg bezposredniego podtaczenia do zasilania.

Zaciski wyjsciowe: Aby zapobiec uszkodzeniu zaréwno gtosnikéw, jak i wzmacniacza, do kazdego
gniazda wyjsciowego wzmacniacza nalezy podtaczacé tylko jeden gtosnik.

Unikaj wody i wilgoci: Nie uzywaj tego produktu w poblizu wody lub wilgoci. Gtosniki nalezy
przechowywaé w suchym $rodowisku, aby zapobiec zagrozeniom elektrycznym i uszkodzeniom.
Zapobieganie ryzyku pozaru: Aby zapobiec ryzyku pozaru, nalezy upewni¢ sie, ze ptyny i przedmioty nie
dostang sie do produktu.

Obejmuje to unikanie rozlewania ptynéw na gtosniki lub w ich poblizu.

Otwory wentylacyjne i porty: Nie nalezy blokowac¢ otworéw wentylacyjnych i portéw w gtosnikach.
Odpowiednia wentylacja i przeptyw powietrza sa niezbedne, aby zapobiec przegrzaniu i utrzymaé
optymalng wydajnosé.

Zrédta ciepta: Nie nalezy instalowaé gtosnikéw w poblizu zrédet ciepta, takich jak grzejniki, rejestratory
ciepta, piece lub inne urzadzenia wytwarzajace ciepto. Zachowanie bezpiecznej odlegtosci od zrédet
ciepta jest niezbedne, aby zapobiec ich uszkodzeniu.

Regulacja gto$nosci: Nalezy unikaé nadmiernych pozioméw gto$nosci, ktére moga prowadzi¢ do
znieksztatcen lub przegrzania. Wysoki poziom gtosnosci moze uruchomi¢ mechanizmy zabezpieczajace,
odcinajagc wyjscie w celu ochrony gtosnikéw i wzmacniacza.

Bezpieczenstwo montazu: Jesli montujesz gtosniki na $cianie lub suficie, upewnij sig, ze uzywasz
odpowiednich $rub i mocowan do bezpiecznego montag, bioragc pod uwage wage gtosnikéw, aby
zapobiec wypadkom.

Serwisowanie: Jesli gtosniki zostaty uszkodzone, wymagany jest serwis. Nie nalezy podejmowac préb
samodzielnego serwisowania produktu, poniewaz moze to prowadzi¢ do zagrozenia bezpieczerstwa.
Naley skontaktowac sie z producentem autoryzowanego centrum serwisowego.
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* DANE TECHNICZNE

Gtos$niki RAPTOR ON-WALL

(PL) SPECYFIKACJA

Typ

Pasmo przenoszenia[+/- 3] dB [Hz]:
Czutosé [2,83V/1m] [dB]:
Impedancja:

Maksymalny SPL [dB]:

Zalecana moc wzmacniacz:
Czestotliwos¢ zwrotnicy [Hz]:
Przetwornik wysokiej czestotliwosci:
Przetwornik nisko-Sredniotonowy:
System, Typ obudowy:

Wyjscie(a) potaczeniowe:
Akcesoria w zestawie:

Dostepne wykoriczenia:

Wymiary:

Waga netto:

RAPTOR ON-WALL

gtosnik nascienny, do stereo i kina domowego
55-20 000 Hz

86 dB

4-8 omow

106 dB

25125 W

2800 Hz

1" (25mm) migkka koputka, magnes neodymowy
1x 5" (125mm)

Bass Reflex, front-firing

stereo +/-, ztgcza bananowe

4 x gumowe n6zki, do montazu na $cianie
czarne, biate

390 x 250 x 120mm (W x S x G bez maskownicy)
390 x 250 x 132mm (W x S x G z maskownica)
4,2 kg / szt.

*Specyfikacje moga ulec zmianie bez powiadomienia.

www.wilson-hifi.eu

Opracowano i skonstruowano w Danii

Wyprodukowano w Chinach

Wyprodukowane i dystrybuowane przez: Horn Distribution S.A.

Kurantéw 34
02-873 Warszawa, Polska
www.horn.eu

GWARANCJA

Produkt objety jest gwarancjg zgodnie z warunkami okreslonymi w karcie gwarancyjnej wydanej przez Horn Distribution S.A. w
kraju zakupu. Szczegoéty sg dostepne na zadanie u personelu sklepu, w ktérym produkt zostat zakupiony.

Wszystkie informacje mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

(*) Sprawdz warunki rozszerzonej gwarancji na gtosniki pasywne na stronie www.wilson-hifi.eu.

X

Pozbywanie sie zuzytego sprzetu (stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach europejskich jacy

systemy zbiorki)

PE€) Jq

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie
zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku
niewtasciwego zagospodarowania odpadéw. Recykling materiatéw pomaga chroni¢ srodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej
szczegdtowych informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostkg samorzadu terytorialnego, ze
stuzbami zagospodarowywania odpadéw lub ze sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten produkt.

C€

Deklaracja zgodnosci UE

Horn Distribution S.A. producent zestawu kolumn gto$nikowych pasywnych, RAPTOR ON-WALL niniejszym o$wiadcza, ze
niniejsze urzadzenie jest zgodne z Dyrektywami 2014/53/UE, RoHS (EU)2015/863 zmieniajaca zatacznik Il do Dyrektywy
2011/65/EU i spetnia zasadnicze wymagania wymienionych dyrektyw. Petny tekst Deklaracji Zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem internetowym: www.wilson-hifi.eu. Niniejsza deklaracja zgodnos$ci wydana zostaje na wytgczna

odpowiedzialno$¢ producenta.



RAPTOR ON-WALL

Sada reproduktori pro montaz
na sténu

NAVOD K POUZITi

Dékujeme, Ze jste si vybrali nasténné reproduktory WILSON RAPTOR ON-WALL!

Vitejte ve svété Spickového zvuku.

Nasténny reproduktor WILSON RAPTOR byl peclivé navrzen tak, aby nabizel bezkonkurenéni kvalitu
hodnotu v oblasti reproduktorové technologie, at uz jste stereofonni nad$enec, nebo si zafizujete
systém domaciho kina.

Nase reproduktory WILSON RAPTOR jsou promyslené vytvoreny pro bezproblémovou instalaci,
ktera poskytuje vynikajici kvalitu zvuku, kterd obstoji ve zkousce ¢asu.

Pred odeslanim prochazi kazdy reproduktor diikladnou kontrolou, kterd zarucuje jeho nedotcenost.
stavu. Pfi prevzeti reproduktor doporuc¢ujeme peclivé zkontrolovat, zda se v nich nenachazi
pfipadné poskozeni, k nimZ mohlo dojit pfi pfepravé.

Pro vase pohodli vdm doporucujeme uschovat si originalni obal a balici materialy pro budouci
zasilky. Abyste si co nejlépe uzili sv(j zvukovy zazitek, doporu¢ujeme vam, abyste si peclivé
precetli tento navod k obsluze.

www.wilson-hifi.eu



Nalezeni dokonalého umisténi

Pouziti stereofonniho zvuku

Umisténi na sténu: Pro idedlni stereofonni zazitek s vestavénymi reproduktory Wilson Raptor zvazte
jejich montaz na sténu naproti poslechovému mistu.

Vyska v drovni usi: Umistéte reproduktory v Urovni usi, kdyz pohodiné sedite ve své oblibené
poslechové pozici v mistnosti. Tim zajistite optimalni podani zvuku.

Na vzdalenosti zalezi: Chcete-li dosahnout nejlepsiho stereofonniho zvukového podani, umistéte
reproduktory do vzddlenosti nejméné 2-3 metry mezi levy a pravy reproduktor. Vzdalenost mezi
obéma reproduktory by méla byt pfiblizné stejna jako vzdalenost k vaS§emu poslechovému mistu.
Experimentujte s témito vzdalenostmi, abyste nasli idealni polohu. (Obr. 1)

Pouziti pro domaci kino

VsSestranné umisténi: Reproduktory Wilson Raptor pro vestavbu do stény jsou univerzaini a Ize je
pouzit jako predni reproduktory, surroundové reproduktory a dokonce i reproduktory Dolby Atmos v
riznych konfiguracich domdciho kina od 5.1 a déle. (Obr. 2-4)

Montéz na sténu: Tyto reproduktory jsou navrzeny pro nejlepsi vykon pfi montaZzi na sténu.
Ujistéte se, Ze jsou pevné namontovany, abyste dosahli optimalni kvality zvuku.

Experimentovani je dilezité

Prestoze tyto pokyny poskytuji solidni vychozi bod, nezapomerite, ze akustika mistnosti a individualni
mohou ovlivnit kvalitu zvuku. Doporuc¢ujeme vam experimentovat s rliznymi nastavenimi reproduktord

Vénujte ¢as doladéni nastaveni tak, aby vyhovovalo vasemu jedine¢nému poslechovému prostredi.

Montaz na sténu
Montaz pomoci klicovych otvor(: Kazdy nasténny reproduktor Raptor je na zadnim panelu vybaven

praktickou "dirkou na kli¢" pro snadnou montaz na zed. Pfi montazi dbejte na to, abyste zvazili
hmotnost reproduktoru, a pouzijte spravny typ montaznich sroub( vhodnych pro vase stény.

fig. 1 stereo fig. 2 surround 5.1 fig. 3 surround 6.1 fig. 4 surround 7.1
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Pfipojeni reproduktori

Pred pfipojenim reproduktort doporucujeme peclivé si precist navod k obsluze stereofonniho
zesilovace nebo AV pfijimace. VSechna pfipojeni by méla byt provedena pfi vypnutém zesilovaci.

Pro kazdy reproduktor zvolte kabel spravné délky a priméru - kabel reproduktoru je polarizovany, s
dvojitymi vodici v riznych barvéch nebo s Zebrovanim ¢i tisténym textem na izolaci.

Izolaci kazdého dvojitého vodice oddélte od sebe asi 50-60 mm. Odstrarite izolaci z kazdého konce,
ponechte pfiblizné 15 mm holého vodice - zkroucenim vodiCe seberte v§echna volna vldkna.

Ujistéte se, Ze kladné svorky reproduktortl (oznacené + a zbarvené Cervené) jsou pfipojeny ke
kladné vystupni svorce zesilovace a Ze zaporné svorky reproduktor(i (oznacené - a zbarvené cerné)
jsou pripojeny k zaporné vystupni svorce zesilovace.

Nespravné pripojeni mdze mit za nasledek $patnou reprodukci zvuku a ztratu bast. Udrzovani
kabell reproduktord v dostate¢né vzdalenosti od zasuvek stfidavého proudu omezi ruseni.

VAROVANI : NepFipojujte zdroj napajeni a zasuvku stfidavého proudu, protoze to mize mit za
nasledek Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

Pravy reproduktor Levy reproduktor

Zesilovac¢ nebo pfijimac¢

Zahr ivani reproduktort

NezZ se rozhodnete pro konecné nastaveni novych reproduktorl, doporuujeme, abyste jim dopfali
priblizné 15-20 hodin na zabéhnuti pfi bézné poslechové urovni, pak budou fungovat tak, jak maji.

Udrzba
Reproduktory WILSON jsou vyrobeny z vysoce kvalitnich materialG. Reproduktory Cistéte vihkym

hadfikem. Vyhnéte se chemickym ¢isticim prostfedkim, protoze mohou poskodit povrchovou
Upravu.

Nedotykejte se ménicl a nepouzivejte reproduktory jako stolek na kvétiny, kavu nebo népoje
(hrozi riziko politi reproduktort vodou nebo tekutinami).

Reproduktory Wilson RAPTOR ON-WALL nevyzaduji pravidelnou tdrzbu.



ResSeni problému

Pokud se setkate s problémy s vasi audio sestavou, postupujte podle nize uvedenych krokl pro
odstranéni béznych problém:

Zkontrolujte pripojeni: Zkontrolujte, zda jsou v§echny kabely spravné pfipojeny k reproduktorim,
zesilovaci a zdroji zvuku. Zdroj zvuku: Zkontrolujte, zda je zdroj zvuku v poradku.

Ovérte zdroj: Zkontrolujte, zda zdroj zvuku (napf. prehravac CD, chytry telefon) funguje a vysila signal.
Ovérte vodice reproduktorl: Zkontrolujte, zda nejsou poskozeny, a ujistéte se, Ze jsou spravné pripojeny
ke svorkam.

Vyvazeni a hlasitost: Nastavte vyvazeni a hlasitost zesilovace nebo receiveru na odpovidajici troven.
Vymeénite reproduktory: Vyménte levy a pravy reproduktor, abyste zjistili, zda je problém v konkrétnim
reproduktoru.

Otestujte rGizné kanaly: Pokud je to mozné, otestujte kazdy kanal zesilovace, abyste vyloucili problémy
souvisejici s konkrétnim kanalem.

Stav zesilovace: Zkontrolujte, zda zesilova¢ neni v rezimu ochrany nebo zda neni ztlumeny kv(li
zkratovanym kabel(m reproduktor(.

Zkontrolujte, zda je ke kazdé vystupni svorce zesilovace pfipojen pouze jeden reproduktor.

Fyzicka kontrola: Zkontrolujte, zda reproduktory nejsou fyzicky poskozeny (basové reproduktory,
vyskové reproduktory).

Odstranéni ruseni: Ujistéte se, Ze Zadnd blizka elektronickd zafizeni nezplsobuji ruseni, které by mohlo
ovlivnit kvalitu zvuku.

Zkontrolujte navod k obsluze: Podrobné tipy a pokyny k odstranovani problému naleznete v ndvodech k
reproduktoriim i k zesilovaci nebo AV pfijimaci.

Dodrzovanim téchto krok( pfi feSeni problém a nahlédnutim do ndvodi mizZete vyresit typické
problémy se zvukem a vychutnat si optimalni kvalitu zvuku.

Bezpecnostni doporuceni

VAROVANI - pied pfipojenim a pouzitim si pie¢téte.
Dodrzovanim téchto bezpe¢nostnich pokyni zajistite bezpec¢né a spravné pouzivani pasivniho
reproduktoru v souladu s CE a dal§imi bezpe¢nostnimi predpisy.

UlozZeni navodu k obsluze: Tento ndvod si uschovejte pro budouci pouziti.

Zdroj napéjeni a sitova zasuvka: Nepfipojujte reproduktory ke zdroji napéjeni nebo sitové zasuvce.
Pokud tak ucinite, mize dojit k Grazu elektrickym proudem nebo pozaru. Pasivni reproduktory neni nutné
pfipojovat pfimo ke zdroji napajeni.

Vystupni svorky: Abyste zabranili poskozeni reproduktord i zesilovace, pripojte ke kazdé vystupni svorce
zesilovace pouze jeden reproduktor.

Vyhnéte se vodé a vlhkosti: Nepouzivejte tento vyrobek v blizkosti vody nebo vlhkosti. Reproduktory
skladujte v suchém prostredi, abyste predesli elektrickému nebezpeci a poskozeni.

Predchazejte riziku pozaru: Abyste zabranili riziku pozaru, zajistéte, aby se do vyrobku nedostaly
kapaliny a predméty.

To zahrnuje i zabranéni rozliti tekutin na reproduktory nebo do jejich blizkosti.

Vétraci otvory a porty: Neblokujte vétraci otvory a porty na reproduktorech.

ngstateéné vétrani a proudéni vzduchu jsou nezbytné pro zabranéni prehrati a udrzeni optimalniho
vykonu.

Zdroje tepla: Neinstalujte reproduktory v blizkosti zdroju tepla, jako jsou radiatory, tepelné registry,
sporaky nebo jina zafizeni, ktera vytvareji teplo. Udrzovani bezpecné vzdalenosti od zdroju tepla je
nezbytné, aby nedoslo k jejich poskozeni.

Ovladani hlasitosti: Vyvarujte se nadmérné hlasitosti, ktera mlize vést ke zkresleni nebo prehrati. Vysoké
Uroylné h]asitosti mohou spustit ochranné mechanismy, které pferusi vystup a ochrani tak reproduktory a
zesilovac.

Bezpecnost pfi montazi: Pokud reproduktory montujete na sténu nebo strop, ujistéte se, Ze pouzivate
spravné Srouby a upevnovaci prvky pro bezpe¢nou montaz, pficemz berte v ivahu hmotnost
reproduktor(i, abyste predesli nehodam.

Servis: Pokud doslo k poskozeni reproduktord, je nutny servis. Nepokousejte se provadét servis sami,
prgtgiiby to mohlo vést k ohrozeni bezpe¢nosti. Obratte se na vyrobce nebo autorizované servisni
stredisko.
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* TECHNICKE UDAJE
Reproduktory RAPTOR ON-WALL

(CZ) SPECIFIKACE RAPTOR ON-WALL

Typ ndasténny reproduktor, pro stereo a domaci kino

Frekvenéni rozsah [+/- 3] dB [Hz]: 55-20 000 Hz

Citlivost [2,83V/1m] [dB]: 86 dB

Impedance: 4-8 Ohm

Maximalni SPL [dB]: 106 dB

Doporuéeny vykon zesilovace: 25-125 W

Délici frekvence [Hz]: 2800 Hz

Ménic¢ vysokych frekvenci: 1" (25mm) mékka kopule, neodymovy magnet

Stredobasovy ménic: 1x 5" (125mm)

Systém, Typ kabinetu: Bass Reflex, smérem dopredu

Vystup(y) pfipojeni: stereo +/-, banankové konektory

Prislusenstvi v sadé: 4 x gumové nozicky, pro montaz na zed

Dostupné provedeni: cerné, bilé

Rozméry: 390 x 250 x 120mm (S x V x H bez masky)
390 x 250 x 132mm (S x V x H s maskou)

Cista hmotnost: 4,2kg / ks.

*Specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.
www.wilson-hifi.eu

Vyvinuto a zkonstruovéno v Dénsku
Vyrobeno v Ciné

Vyrobeno a distribuovéno spole¢nosti: Horn Distribution S.A.
Kurantéw 34

02-873 Varsava, Polsko

www.horn.eu

ZARUKA
Na vyrobek se vztahuje zéruka v souladu s podminkami uvedenymi v zaruénim listu vydaném spole¢nosti Horn Distribution S.A. v
zemi nadkupu. Podrobnosti jsou k dispozici na vyzadani u personalu prodejny, kde byl vyrobek zakoupen.

Veskeré informace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.

(*) Ovérte si podminky prodlouzené zaruky na pasivni reproduktory na adrese www.wilson-hifi.eu.

X

Likvidace pouzitého zafizeni (plati v Evropské unii a dalSich evropskych zemich s vlastnimi systémy sbéru)

Tento symbol na vyrobku nebo jeho obalu oznacuje, ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domovnim odpadem, ale mél by byt
odevzdan na pfislusném sbérném misté pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Spravna likvidace pouzitého vyrobku
zabrariuje moznym negativnim dopad(im na zivotni prostredi a lidské zdravi, ke kterym by mohlo dojit, pokud by s odpadem nebylo spravné

Uradé, ve sluzbé pro nakladani s odpady nebo v obchodé, kde jste tento vyrobek zakoupili.

C€

EU prohlaseni o shodeé

Spole¢nost Horn Distribution S.A., vyrobce sady pasivnich reproduktord RAPTOR ON-WALL, timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je

ve shodé se smérnicemi 2014/53/EU, RoHS (EU)2015/863, kterou se méni pfiloha Il smérnice 2011/65/EU, a spliiuje zakladni -
pozadavky vy$e uvedenych smérnic. UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
www.wilson-hifi.eu. Toto prohld$eni o shodé je vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce.



RAPTOR ON-WALL
Sada reproduktorov na stenu

NAVOD NA POUZITIE

Dakujeme, Ze ste si vybrali nastenné reproduktory WILSON RAPTOR ON-WALL!

Vitajte vo svete Spickového zvuku.

Nastenny reproduktor WILSON RAPTOR bol starostlivo navrhnuty tak, aby ponukal bezkonkurenénu
hodnotu v oblasti reproduktorovej technoldgie, ¢i uz ste nadSenec stereofonického vysielania, alebo
nastavujete systém domdaceho kina.

Nase reproduktory WILSON RAPTOR su premyslene vytvorené pre bezproblémovu instalaciu, ktord
poskytuje vynikajtcu kvalitu zvuku, ktord odola skuske ¢asom.

Pred odoslanim sa kazdy reproduktor podrobi dokladnej kontrole, aby sa zarucila jeho nedotknutost
stav. Po prevzati reproduktorov vdm odpori¢ame, aby ste ich dokladne skontrolovali, ¢i sa v nich
nenachéadzaju pripadné poskodenia, ku ktorym mohlo déjst pocas prepravy. Pre vase pohodlie vam
odporicame uschovat povodny obal a baliaci materidl pre budice zasielky.

Ak chcete ¢o najlepsie vyuzit svoje zvukové zazitky, odpori¢ame vam, aby ste si pozorne precitali
tento navod na obsluhu.

www.wilson-hifi.eu



Hl'adanie idealneho miesta
Pouzitie stereofonneho zvuku

Umiestnenie na stenu: Ak chcete dosiahnut idealny stereofénny zazitok s nastennymi
reproduktormi Wilson Raptor, zvazte ich montaz na stenu oproti miestu poc¢uvania.

Vgéka v Urovni usi: Umiestnite reproduktory na troven usi, ked pohodine sedite vo svojej
obl' Ubenej poéuvacej polohe v miestnosti. Tym sa zabezpeci optimdalne podanie zvuku.

Na vzdialenosti zaleZi: Ak chcete dosiahnut najleps$ie stereofénne zobrazenie zvuku, umiestnite
reproduktory do vzdialenosti najmenej 2 - 3 metre medzi | avy a pravy reproduktor. Vzdialenost
medzi oboma reproduktormi by mala byt priblizne rovnaka ako vzdialenost k vasmu miestu
pocuvania. Experimentujte s tymito vzdialenost ami, aby ste nasli idedlnu polohu. (Obr. 1)

Aplikacia domaceho kina

VSestranné umiestnenie: Reproduktory Wilson Raptor uréené na zabudovanie do steny su
vSestranné a moézu sa pouzivat ako predné reproduktory, surroundové reproduktory a dokonca aj
reproduktory Dolby Atmos v roznych konfiguraciach domaceho kina od 5.1 a viac. (Obr. 2-4)

Montaz na stenu: Tieto reproduktory su navrhnuté na dosiahnutie najlepSieho vykonu pri
montazi na stenu. Uistite sa, Ze st pevne namontované pre optimalnu kvalitu zvuku.

Experimentovanie je délezité

Hoci tieto pokyny poskytuju solidny vychodiskovy bod, nezabudnite, ze akustika miestnosti a
osobné mozu ovplyvnit kvalitu zvuku. Odpori¢ame vam experimentovat s réznymi nastaveniami
reproduktorov vo vasej miestnosti, aby ste objavili konfiguraciu, ktord prindsa najuspokojivejsi
zvukovy zazitok. Venujte ¢as doladeniu nastaveni tak, aby vyhovovali vd$Smu jedinecnému
prostrediu na poc¢uvanie.

Montaz na stenu

Montaz pomocou kl i¢ovych otvorov: Kazdy ndstenny reproduktor Raptor ma na zadnom paneli
prakticku "kI'i€ovu dierku" na jednoduchu montaz na stenu. Pri montazi dbajte na to, aby ste
zohl adnili hmotnost reproduktora a pouZili spravny typ montaznych skrutiek vhodnych pre vase
steny.

fig. 1 stereo fig. 2 surround 5.1 fig. 3 surround 6.1 fig. 4 surround 7.1
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Pripojenie reproduktorov

Pred pripojenim reproduktorov odporti¢ame pozorne si precitat navod na obsluhu stereo
zosilnovaca alebo AV prijimaca. VSetky pripojenia by sa mali vykondvat pri vypnutom zosilfiovaci.

Pre kazdy reproduktor vyberte kabel spravnej di zky a priemeru - kabel reproduktora je polarizovany,
s dvojitymi vodiémi v réznych farbach alebo s rebrovanim ¢i tlatenym textom na izolacii.

Izolaciu kazdého dvojitého vodica oddel te priblizne 50 - 60 mm. Odstrante izolaciu z kazdého
konca, nechajte priblizne 15 mm holého vodica - stocte ho, aby ste zachytili vSetky vol né vldkna.

Uistite sa, Ze kladné svorky reproduktorov (oznacené + a sfarbené Cervenou farbou) st pripojené ku
kladnej vystupnej svorke zosiliovaca a ze zaporné svorky reproduktorov (oznacené - a sfarbené
ciernou farbou) su pripojené k zapornej vystupnej svorke zosilfiovaca.

Nespravne pripojenie méze mat za nasledok zId reprodukciu zvuku a stratu basov.

UdrzZiavanie kablov reproduktorov mimo zasuviek striedavého pradu znizi rusenie.

VAROVANIE: Nepripéjajte k zdroju napéjania a zasuvke striedavého pradu, pretoze to méze mat za
nasledok uraz elektrickym prudom alebo poziar.

Pravy reproduktor Lavy reproduktor

Zahrievanie reproduktorov

Odporacame, aby ste novym reproduktorom pred rozhodnutim o ich kone¢nom nastaveni dopriali
priblizne 15 - 20 hodin na zabehnutie pri beznych Urovniach pocuvania, potom budd fungovat tak,
ako bolo zamysl ané.

Udrzba

Reproduktory WILSON su vyrobené z vysoko kvalitnych materidlov. Reproduktory €istite vihkou
handrickou. Chemickym Cistiacim prostriedkom sa vyhybajte, pretoze mézu poskodit povrchovd
Upravu.

Nedotykajte sa pohonnych jednotiek a nepouzivajte reproduktory ako stolik na kvety, kavu alebo
napoje (riziko rozliatia vody alebo tekutin na reproduktor).

Reproduktory Wilson RAPTOR ON-WALL nevyzaduju pravidelnu udrzbu.



Riesenie problémov

Ak sa vyskytnu problémy s vasou zvukovou zostavou, postupujte podla niZsie uvedenych krokov na
odstranenie beznych problémov.

Skontrolujte pripojenia: Skontrolujte, ¢i su vSetky kable spravne pripojené k reproduktorom, zosilfiovacu
a zdroju zvuku. Zdroj zvuku: Skontroluijte, i je zdroj zvuku v poriadku.

Overte zdroj: Skontrolujte, ¢i zdroj zvuku (napr. prehrédva¢ CD, smartfén) funguje a vysiela signal.
Overte kable reproduktorov: Skontrolujte, ¢i kdble reproduktorov nie st poskodené, a uistite sa, Ze su
spravne pripojené k svorkam.

Vyvézenie a hlasitost: Nastavte vyvazenie a hlasitost zosilfiovaca alebo prijimaca na vhodné trovne.
Vymerite reproduktory: Vymente lavy a pravy reproduktor, aby ste zistili, ¢i je problém v konkrétnom
reproduktore.

Otestujte rozne kanaly: Ak je to mozné, otestujte kazdy kandl zosilfiovaca, aby ste vylaéili problémy
sUvisiace s konkrétnym kanalom.

Stav zosilfovacéa: Skontrolujte, ¢i zosiliovac nie je v rezime "ochrany" alebo ¢&i nie je stimeny z dévodu
skratovanych kéablov reproduktorov.

Uistite sa, Ze ku kazdej vystupnej svorke zosilfiovaca je pripojeny len jeden reproduktor.

Fyzicka kontrola: Skontrolujte, ¢i reproduktory nie su fyzicky poskodené (basové a vyskové
reproduktory).

Odstranenie rusenia: Uistite sa, Ze Ziadne elektronické zariadenia v blizkosti nespdsobuju rusenie, ktoré
by mohlo ovplyvnit kvalitu zvuku.

Skontrolujte navod na obsluhu: Podrobné tipy a pokyny na odstranenie problémov najdete v navodoch
na obsluhu reproduktorov aj zosilfovaca alebo AV prijimaca.

Dodrziavanim tychto krokov na odstrénenie problémov a nahliadnutim do priruc¢iek mozete vyriesit
typické problémy so zvukom a vychutnat si optimalnu kvalitu zvuku.

Bezpecnostné odporucania

VAROVANIE - pred pripojenim a pouzivanim si precCitajte.

Dodrziavanim tychto bezpeénostnych pokynov mozete zabezpedéit bezpeéné a spravne pouzivanie
pasivneho reproduktora v stlade s CE a dalsimi bezpe¢nostnymi predpismi.

UloZenie ndvodu na obsluhu: Uschovajte tento navod na pouzitie pre buduce pouzitie.

Zdroj napajania a siefova zasuvka: Reproduktory nepripdjajte k zdroju napdjania ani k sietovej zasuvke.
Moze to mat za nésledok Uraz elektrickym pridom alebo poziar. Pasivne reproduktory nemusia byt
priamo pripojené k zdroju napdjania.

Vystupné svorky: Aby ste zabranili poskodeniu reproduktorov aj zosilfiovaéa, pripojte ku kazdej
vystupnej svorke zosilfiovaca iba jeden reproduktor.

Vyhnite sa vode a vlhkosti: NepouZivajte tento vyrobok v blizkosti vody alebo vlhkosti. Reproduktory
skladujte v suchom prostredi, aby ste predisli elektrickym rizikdm a poskodeniu.

Zabrante riziku vzniku poZiaru: Aby ste zabranili riziku poZiaru, zabezpecte, aby sa do vyrobku nedostali
kvapaliny a predmety.

To zahrfna aj zabranenie rozliatiu tekutin na reproduktory alebo do ich blizkosti.

Ventilacné otvory a porty: Neblokujte ventilacné otvory a porty na reproduktoroch.

Primerané vetranie a pridenie vzduchu si nevyhnutné na zabrénenie prehriatiu a zachovanie
optimalneho vykonu.

Zdroje tepla: Neinstalujte reproduktory v blizkosti zdrojov tepla, ako su radiatory, tepelné registre,
spordky alebo iné zariadenia, ktoré vytvaraju teplo. Dodrziavanie bezpecnej vzdialenosti od zdrojov tepla
je nevyhnutné na zabranenie poskodenia.

Ovladanie hlasitosti: Vyhnite sa nadmernej trovni hlasitosti, ktord moze viest k skresleniu alebo
prehriatiu. Vysoké urovne hlasitosti mézu spustit ochranné mechanizmy, ktoré vypni vystup, aby
ochranili reproduktory a zosilfiovac.

Bezpecnost pri montazi: Ak reproduktory montujete na stenu alebo strop, uistite sa, Ze pouzivate
spravne skrutky a upevriovacie prvky na bezpe¢ni montdz, pricom zohladnite hmotnost reproduktoroy,
aby ste predisli nehodam.

Servis: Ak boli reproduktory poskodené, je potrebny servis. Nepokusajte sa vyrobok servisovat sami,
pretoze to moze viest k ohrozeniu bezpecnosti. Obratte sa na vyrobcu alebo autorizované servisné
stredisko.
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* SPECIFIKACIE

Reproduktor RAPTOR ON-WALL

(SK) SPECIFIKACIE

Typ

Frekvenény rozsah [+/- 3] dB [Hz]:
Citlivost [2,83V/1m] [dB]:
Impedancia:

Maximalny SPL [dB]:
Odporucany vykon zosilfovaca:
Frekvencia delenia [Hz]:

Meni¢ vysokych frekvencii:
Nizko-stredoténovy menic:
Systém, Typ skrine:

Vystup(y) pripojenia:
PrisluSenstvo v suprave:
Dostupné prevedenia:

Rozmery:

Cista hmotnost:

RAPTOR ON-WALL

ndastenny reproduktor, pre stereo a doméce kino
55-20 000 Hz

86 dB

4-8 Ohm

106 dB

25125 W

2800 Hz

1" (25 mm) méakka kopula, neodymovy magnet
1x5" (125 mm)

Bass Reflex, predny

stereo +/-, banankové zasuvky

4 x gumové podlozky, na montaz na stenu

Cierne, biele

390 x 250 x 120 mm (S x V x H bez prednej mriezky)
390 x 250 x 132 mm (S x V x H s prednou mriezkou)
4,2kg / ks.

*Specifikicie sa mdzu zmenit bez predchadzajliceho upozornenia.

www.wilson-hifi.eu

Vyvinuté a skonstruované v Dansku

Vyrobené v Cine

Vyrobené a distribuované spolo¢nostou: Horn Distribution S.A.

Kurantéw 34
02-873 Varsava, Pol'sko
www.horn.eu

ZARUKA

Na vyrobok sa vztahuje zaruka v sdlade s podmienkami uvedenymi v zaru¢nom liste vydanom spoloénostou Horn Distribution S.A. v
krajine nakupu. Podrobnosti st k dispozicii na poziadanie u personalu predajne, v ktorej bol vyrobok zakupeny.

Vsetky informacie sa mézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.

(*) Podmienky predizenej zaruky na pasivne reproduktory si pozrite na stranke www.wilson-hifi.eu.

X

Likvidacia pouZitého zariadenia (plati v Eurépskej unii a dalSich eurépskych krajinach s vlastnymi systémami zberu)

Tento symbol na vyrobku alebo jeho obale oznacuje, Ze s vyrobkom sa nesmie zaobchadzat ako s domovym odpadom, ale mal by sa
odovzdat na prislusnom zbernom mieste na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Spravna likvidacia pouzitého vyrobku

zabrariuje potencialnym negativnym vplyvom na zivotné prostredie a [udské zdravie, ktoré by mohli nastat, ak by sa s odpadom nenalozilo
spravne. Recykldcia materidlov pomaha chranit Zivotné prostredie. Podrobnejsie informécie o recyklacii tohto vyrobku ziskate na miestnom
urade, v sluzbe odpadového hospodarstva alebo v obchode, kde ste tento vyrobok zakupili.

C€

Vyhlasenie o zhode EU

Spoloénost Horn Distribution S.A., vyrobca supravy pasivnych reproduktorov RAPTOR ON-WALL, tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v
sulade so smernicami 2014/53/EU, RoHS (EU)2015/863, ktorou sa meni priloha Il k smernici 2011/65/EU, a spliia zékladné poziadavky
uvedenych smernic. UpIné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tejto webovej adrese: www.wilson-hifi.eu. Toto vyhldsenie o

zhode sa vyddva na vyhradnut zodpovednost vyrobcu.



RAPTOR ON-WALL

Prie sienos tvirtinamas
garsiakalbiy rinkinys
NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Dékojame, kad pasirinkote sieninius garsiakalbius WILSON RAPTOR ON-WALL!
Sveiki atvyke j auksciausios kokybés garso meistriSkumo pasaulj.

WILSON RAPTOR sieniné kolonélé buvo kruops$ciai suprojektuota taip, kad uztikrinty
neprilygstama verte garsiakalbiy technologijy srityje, nesvarbu, ar esate stereofonijos
entuziastas, ar kuriate namy kino sistema.

Musy WILSON RAPTOR garsiakalbiai apgalvotai sukurti taip, kad juos buty galima be vargo
sumontuoti, uztikrinant iSskirtine garso kokybe, kuri atlaikys laiko iSbandyma.

Prie$ iSsiunciant kiekvieng garsiakalbj kruopsciai patikrinama, kad baty uztikrintas jo
nepriekaistingas bukle. Gave garsiakalbius, rekomenduojame atidziai juos apzitréti, ar néra
galimus pazeidimus, kurie galéjo atsirasti gabenimo metu. Jisy patogumui patariame saugoti
originalig pakuote ir pakavimo medziagg, kad galétumeéte jg naudoti ateityje.

Kad galétuméte maksimaliai iSnaudoti garso patirtj, raginame atidziai perskaityti §j vadova.

www.wilson-hifi.eu




Tobulos vietos paieska

Stereofoninio garso pritaikymas

Montavimas ant sienos: Kad galétuméte mégautis idealiu stereofoniniu garsu, naudodami
sieninius "Wilson Raptor" garsiakalbius, apsvarstykite galimybe montuoti juos ant sienos, esancios
priesais jusy klausymosi vieta.

Aukstis ausy lygyje: Garsiakalbius nustatykite ausy lygyje, kai patogiai sédite mégstamoje
klausymosi vietoje kambaryje. Taip uztikrinamas optimalus garso perteikimas.

Svarbus atstumas tarp garsiakalbiy: Kad pasiektuméte geriausia stereofoninio garso vaizda,
garsiakalbius statykite bent 2-3 metry atstumu tarp kairiojo ir desiniojo garsiakalbiy. Atstumas tarp
dviejy garsiakalbiy turéty buti mazdaug toks pat, kaip ir atstumas iki jusy klausymosi vietos.
Eksperimentuokite su Siais atstumais, kad rastuméte idealig padétj. (1 pav.)

Namy kino taikymas

Universalus iSdéstymas: "Wilson Raptor" sieninés kolonélés yra universalios ir gali bati
naudojamos kaip priekiniams garsiakalbiams, erdviniams garsiakalbiams ir net "Dolby Atmos"
garsiakalbiams jvairiose namy kino konfigiracijose nuo 5.1 ir daugiau. (2-4 pav.)

Sieninis montavimas: Sie garsiakalbiai suprojektuoti taip, kad geriausiai veikty montuojami ant
sienos.

Jsitikinkite, kad jos tvirtai pritvirtintos, kad bty uztikrinta optimali garso kokybé.

Svarbu eksperimentuoti

Nors Sios rekomendacijos yra tvirtas atspirties taskas, nepamirskite, kad kambario akustika ir
asmeniniai gali turéti jtakos garso kokybei. Raginame jus eksperimentuoti su jvairiomis
garsiakalbiy konfiglracijomis savo kambaryje, kad atrastuméte konfigdracijg, kuri uztikrinty
geriausig garso kokybe. Skirkite laiko, kad tiksliai sureguliuotuméte nustatymus, atitinkancius jusy
unikalig klausymosi aplinka.

Garsiakalbiy prijungimas
Laikiklis su rakto skyle: Kiekvieno "Raptor ON-WALL" garsiakalbio galinéje dalyje yra patogi "rakto

skyluté’, kad jj baty galima lengvai pritvirtinti prie sienos. Montuodami atsizvelkite j garsiakalbio
svorj ir naudokite tinkama sienoms tinkamus tvirtinimo varztus.

fig. 1 stereo fig. 2 surround 5.1 fig. 3 surround 6.1 fig. 4 surround 7.1
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Garsiakalbiy prijungimas

Pries$ prijungdami garsiakalbius rekomenduojame atidziai perskaityti stereofoninio stiprintuvo
arba AV imtuvo naudojimo instrukcija. Visus sujungimus reikia atlikti iSjungus stiprintuva.

Kiekvienam garsiakalbiui pasirinkite tinkamo ilgio ir skersmens kabelj - garsiakalbio kabelis yra
poliarizuotas, su dvigubais skirtingy spalvy laidininkais arba su briaunomis ar spausdintu tekstu
ant izoliacijos.

Kiekvieno dvigubo laidininko izoliacijg atskirkite mazdaug 50-60 mm. Nuo kiekvieno galo nuimkite
izoliacija, palikite mazdaug 15 mm neapsaugoto laido - susukite laidg, kad surinktumete laisvas
gijas.

Jsitikinkite, kad teigiami garsiakalbiy gnybtai (pazymeéti + ir nuspalvinti raudona spalva) yra
prijungti prie teigiamo stiprintuvo i$éjimo gnybto, o neigiami garsiakalbiy gnybtai (pazymeéti - ir
nuspalvinti juoda spalva) yra prijungti prie neigiamo stiprintuvo iSéjimo gnybto.

Neteisingai prijungus gali bati prastai atkuriamas garsas ir prarasti zemieji dazniai.

Laikydami garsiakalbiy kabelius atokiau nuo kintamosios srovés lizdy, sumazinsite trukdzius.

JSPEJIMAS: neprijunkite prie maitinimo $altinio ir kintamosios srovés lizdo, nes tai gali sukelti
elektros smugj arba gaisra.

Desinioji kolonelé Kairioji kolonélé

Garsiakalbiy jSildymas

Rekomenduojame leisti naujoms kolonéléms mazdaug 15-20 valandy jsibégéti jprastu
klausymosi lygiu, pries priimant sprendima del galutinio jy nustatymo. nusidéves ir veiks taip, kaip
numatyta.

Prieziura
WILSON garsiakalbiai pagaminti i§ aukstos kokybés medziagy. Garsiakalbius valykite drégna
Sluoste. Reikéty vengti cheminiy valikliy, nes jie gali pazeisti apdaila.

Venkite liesti pavary blokus ir nenaudokite garsiakalbiy kaip staliuko géléms, kavai ar gérimams
(kyla pavojus, kad ant garsiakalbio gali i$silieti vanduo ar skysciai).

Wilson RAPTOR ON-WALL garsiakalbiy nereikia reguliariai prizitréti.




Gedimy salinimas

Jei susiduréte su garso sgrankos problemomis, atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad pasalintuméte
dazniausiai pasitaikancias problemas. problemas. problemas. problemas:

Patikrinkite jungtis: Jsitikinkite, kad visi kabeliai tinkamai prijungti prie garsiakalbiy, stiprintuvo ir garso
Saltinio. Garso $altinis.

Patikrinkite Saltinj: |sitikinkite, kad garso Saltinis (pvz., CD grotuvas, iSmanusis telefonas) veikia ir siuncia
signala.

Patikrinkite garsiakalbiy laidus: apziurékite, ar garsiakalbiy laidai nepazeisti, ir jsitikinkite, kad jie tinkamai
prijungti prie gnybtuy.

Balansas ir garsumas: nustatykite tinkamus stiprintuvo arba imtuvo balanso ir garsumo lygius.
Pakeiskite garsiakalbius: Pakeiskite kairjjj ir deSinjjj garsiakalbius, kad nustatytuméte, ar problema
susijusi su konkreciu garsiakalbiu.

ISbandykite skirtingus kanalus: jei jmanoma, iSbandykite kiekvieng stiprintuvo kanalg, kad atmestuméte
su konkreciu kanalu susijusias problemas.

Stiprintuvo busena: Patikrinkite, ar stiprintuvas jjungtas apsaugos rezimu arba ar jis iSjungtas dél trumpy
garsiakalbiy laidy.

Isitikinkite, kad prie kiekvieno stiprintuvo iSvesties gnybto prijungtas tik vienas garsiakalbis.

Fiziné apzilra: Patikrinkite, ar garsiakalbiai néra fiziSkai pazeisti (Zemuyjy ir aukstyjy dazniy garsiakalbiy).
TrikdZziy Salinimas: Uztikrinkite, kad Salia esantys elektroniniai prietaisai nesukelty trukdziy, galinciy turéti
jtakos garso kokybei.

Patikrinkite naudojimo instrukcijas: ISsamius trikCiy Salinimo patarimus ir instrukcijas rasite tiek
garsiakalbiy, tiek stiprintuvo ar AV imtuvo vadovuose.

Atlike Siuos trikCiy Salinimo veiksmus ir vadovaudamiesi instrukcijomis, galite iSspresti tipines garso
problemas ir mégautis optimalia garso kokybe.

Saugos rekomendacijos

JSPEJIMAS - perskaitykite prie$ prijungdami ir naudodami.

Laikydamiesi Siy saugos nurodymuy, galite uztikrinti saugy ir teisingg pasyvaus garsiakalbio naudojima
pagal CE ir kitas saugos taisykles.

Vadovo saugojimas: Saugokite $ig instrukcija, kad galétuméte ja pasinaudoti ateityje.

Maitinimo Saltinis ir elektros tinklo lizdas: Neprijunkite garsiakalbiy prie maitinimo Saltinio ar elektros
tinklo lizdo. Taip elgiantis gali istikti elektros smugis arba kilti gaisras. Pasyviyjy garsiakalbiy nereikia
tiesiogiai jungti prie maitinimo $altinio. maitinimo Saltinio.

ISvesties gnybtai: Kad nepazeistumeéte garsiakalbiy ir stiprintuvo, prie kiekvieno stiprintuvo iSvesties
gnybto prijunkite tik po vieng garsiakalbj. garsiakalbiy ir stiprintuvo ir kad iSvengtuméte perkaitimo.
Venkite vandens ir drégmeés: Nenaudokite Sio gaminio Salia vandens ar drégmés. Laikykite garsiakalbius
sausoje aplinkoje, kad iSvengtuméte elektros pavojaus ir pazeidimy.

ISvenkite gaisro pavojaus: Kad iSvengtumeéte gaisro pavojaus, pasiripinkite, kad j gaminj nepatekty
skysciy ir daikty.

Taip pat venkite iSpilti skysc¢iy ant garsiakalbiy arba Salia jy.

Ventiliacijos angos ir prievadai: Neuzdenkite garsiakalbiy ventiliacijos angy ir prievady.

Tinkamas védinimas ir oro srautas yra batini, kad bty iSvengta perkaitimo ir iSlaikytas optimalus
veikimas.

Silumos $altiniai: Nejrenginékite garsiakalbiy netoli Silumos $altiniy, pavyzdziui, radiatoriy, Silumos
registry, virykliy ar kity Siluma skleidzianciy prietaisy. Norint iSvengti zalos, butina iSlaikyti saugy atstuma
nuo Silumos Saltiniy.

Garsumo valdymas: Venkite per didelio garsumo, nes tai gali sukelti iSkraipymus arba perkaitima. Didelis
garsumo lygis gali jjungti apsaugos mechanizmus, kurie iSjungia iSéjima, kad apsaugoty garsiakalbius ir
stiprintuva.

Montavimo sauga: Jei montuojate garsiakalbius ant sienos ar luby, jsitikinkite, kad naudojate tinkamus
varztus ir tvirtinimo elementus, kad montavimas buty saugus, ir atsizvelkite j garsiakalbiy svorj, kad
iSvengtuméte nelaimingy atsitikimy.

Techniné prieziura: Jei garsiakalbiai buvo pazeisti, butina atlikti technine priezitirg. Nebandykite
aptarnauti gaminio patys, nes tai gali sukelti pavojy saugumui. Kreipkités j gamintojg arba jgaliotajj
techninés prieziuros centra. 4



*TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Garso kolonélés RAPTOR ON-WALL

(LT) TECHNINES SPECIFIKACIJOS RAPTOR ON-WALL

Tipas: sieninis garsiakalbis, stereo ir namy kino sistemoms

Dazniy diapazonas [+/- 3] dB [Hz]: 55-20 000 Hz

Jautrumas [2.83V/1m] [dB]: 86 dB

Nominali varza: 4-8 Ohm

Didziausias SPL [dB]: 106 dB

Rekomenduojama stiprintuvo galia: 25-125W

Kryzminis daznis [Hz]: 2800 Hz

Auksto daznio garsiakalbiai: 1" (25 mm) minksta kupolo, neodiminis magnetas

Zemy dazniy garsiakalbis / vidutiniy dazniy diapazonas: 1x 5" (125 mm)

Sistema, Korpuso tipas: Bass Reflex, priekinis

Junggiy jvestis(-ys): stereo +/-, banany jungtys

Priedai, jskaiciuoti j komplekta: 4 x gumos padéklai, skirti sienai

Galimi apdailos variantai: juoda, balta

Matmenys: 390 x 250 x 120 mm (A x P x G be priekinio grotelio)
390 x 250 x 132 mm (A x P x G su priekiniu groteliu)

Neto svoris: 4,2 kg / vnt.

*Specifikacijos gali biti kei¢iamos be iSankstinio jspéjimo.
www.wilson-hifi.eu

Sukurta ir sukonstruota Danijoje
Pagaminta Kinijoje

Pagaminta ir platinama: Horn Distribution S.A.
Kurantéw 34

02-873 Varsuva, Lenkija

www.horn.eu

GARANTIJA
Gaminiui suteikiama garantija pagal terminus ir salygas, nurodytas "Horn Distribution S.A." pirkimo $alyje iSduotoje garantijos korteléje.
ISsamig informacija galima gauti paprasius parduotuvés, kurioje buvo jsigytas gaminys, darbuotojy.

Visa informacija gali bati kei¢iama be iSankstinio jspé&jimo.

(*) Pasyviyjy garsiakalbiy iSpléstinés garantijos salygas rasite adresu www.wilson-hifi.eu.

I
Panaudotos jrangos Salinimas (taikoma Europos Sajungoje ir kitose Europos Salyse, turin¢iose savo surinkimo sistemas)

Sis simbolis ant gaminio arba jo pakuotés nurodo, kad gaminio negalima laikyti buitinemis atliekomis, bet jj reikia pristatyti j atitinkama
elektros ir elektroninés jrangos perdirbimo surinkimo punktg. Tinkamai utilizuojant panaudotg gaminj iSvengiama galimo neigiamo
poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai, kuris gali atsirasti netinkamai sutvarkius atliekas. Medziagy perdirbimas padeda saugoti aplinkg. Dél

§j gaminj.

q3

ES atitikties deklaracija

Horn Distribution S.A., pasyviujy garsiakalbiy rinkinio RAPTOR ON-WALL gamintojas, pareiskia, kad $i jranga atitinka direktyvas
2014/53/ES, RoHS (ES)2015/863, kuria i$ dalies kei¢iamas Direktyvos 2011/65/ES Il priedas, ir atitinka esminius minéty direktyvy
reikalavimus. Visa ES atitikties deklaracijos tekstg galima rasti Siuo interneto adresu: www.wilson-hifi.eu. Uz $ig atitikties deklaracija
atsako tik gamintojas.




RAPTOR ON-WALL
Falra szerelhet6 hangsugarzé
HASZNALATI UTASITAS

Koszonjiik, hogy a WILSON RAPTOR ON-WALL falra szerelheté hangsugarzokat valasztotta!
Udvézoljiik a prémium hangzas kivaloségénak vilagaban.

A WILSON RAPTOR On-Wall hangsugdrzét gondosan ugy tervezték, hogy paratlan értéket nydjt a
hangsugdrzastechnika terén, akdr sztereérajongo, akar egy hdzimozi rendszert épit ki.

A WILSON RAPTOR hangsugarzdinkat atgondoltan készitettiik a problémamentes telepités
érdekében, igy biztositva kiemelkedé hangmindséget, amely kidllja az idé probajat.

Szallitas el6tt minden egyes hangsugdrzé alapos ellenérzésen esik at, hogy garantaljuk a
kifogastalan allapotat. A hangsugdrzok atvételekor javasoljuk, hogy gondosan vizsgdlja meg 6ket
az esetlegesen felmeriilé a széllitds soran keletkezett sériilések miatt. Az On kényelme
érdekében javasoljuk, hogy tartsa meg az eredeti csomagoldst és a csomagoléanyagokat a
késobbi szallitasokhoz.

Annak érdekében, hogy a lehet6 legtobbet hozhassa ki a hangélményébdl, arra biztatjuk, hogy
figyelmesen olvassa el ezt a kézikdnyvet.

www.wilson-hifi.eu



A tokéletes hely megtalalasa

Sztereo6 alkalmazas

Fali elhelyezés: A Wilson Raptor On-Wall hangsugdrzok idedlis sztere6 élménye érdekében fontolja
meg a falra szerelést a hallgatasi pozicidval szemben [évé falon.

Magasség a fiil magassagaban: Helyezze a hangsugarzokat fiilmagassagba, amikor kényelmesen
il a szobaban a kedvenc hallgatasi pozicidjaban. Ez biztositja az optimalis hangleadast.

A tavolsag szamit: A legjobb sztered hangleképezés elérése érdekében a jobb és a bal
hangsugarzoékat legalabb 2-3 méterre helyezze el egymastol. A két hangsugarzé kozotti
tavolsagnak korilbelil akkoranak kell lennie, mint az On hallgatasi poziciéjatol mért tavolsagnak.
Kisérletezzen ezekkel a tavolsdgokkal, hogy megtalalja az idedlis poziciét. (1. dbra)

Hazimozi alkalmazas

Sokoldald elhelyezés: A Wilson Raptor On-Wall hangsugarzdk sokoldaltan felhasznalhatok eltlsé/
front hangsugdrzoként, surround hangsugarzoként és akar Dolby Atmos hangsugdrzdként is a
legkiilonfélébb hazimozi konfiguracidkban az 5.1-t6l kezdve. (2-4. &bra)

Fontos a kisérletezés

Bar ezek az iranymutatasok szilard kiindulépontot jelentenek, ne feledje, hogy a szoba akusztikaja
és a személyes preferenciak befolyasolhatjak a hangminéséget. Arra batoritjuk, hogy kisérletezzen
kiilénb6z6 hangsugarzé-osszedllitdsokkal a szobdjaban, hogy felfedezze azt a konfiguracidt,
amely a legmegfelel6bb hangélményt nydjtja. Szanjon id6t a beallitdsok finomhangoldséra, hogy
azok megfeleljenek az On egyedi hallgatasi kornyezetének.

Falra szerelés

Kulcslyuk-konzol rogzités: Minden Raptor falra szerelheté hangsugéarzé a hatlapon egy kényelmes

"kulcslyukkal" rendelkezik az egyszer( falra szereléshez. A felszereléskor ligyeljen arra, hogy

{]igyele,rlr)be vegye a hangsugarzo sulyat, és a falhoz megfeleld tipusu régzitdcsavarokat
asznaljon.

fig. 1 stereo fig. 2 surround 5.1 fig. 3 surround 6.1 fig. 4 surround 7.1
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A hangsugarzok csatlakoztatasa

A hangsugarzok csatlakoztatdsa el6tt javasoljuk, hogy figyelmesen olvassa el a sztereé erdsit6é
vagy AV-Erésitd késziilék hasznalati utasitasat. Minden csatlakoztatést kikapcsolt erésité mellett
kell elvégezni.

Valasszon megfelelé hosszisagu és atmérdji kabelt minden egyes hangsugarzéhoz - a
hangszérékabelt polarizalt, kiilonbdz6 szin( dupla vezetékekkel, illetve a szigetelésen
szalagozassal vagy nyomtatott széveggel.

Az egyes kett6s vezetbk szigetelését kb. 50-60 mm-rel vélassza el egymastdl. Tavolitsa el a
szigetelést mindkét végérdl, korilbelil 15 mm csupasz vezetéket hagyva - csavarja meg a
vezetéket, hogy 0sszegyljtse a laza szalakat.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a hangsugarzok pozitiv csatlakozdi (+ jelzéssel és piros szinnel) az
erdsitd pozitiv kimeneti csatlakozoéjadhoz, a hangsugarzok negativ csatlakozoi (- jelzéssel és fekete
szinnel) pedig az erésité negativ kimeneti csatlakozéjahoz csatlakoznak.

A helytelen csatlakoztatas rossz hangvisszaadashoz és a basszus elvesztéséhez vezethet.

Ha a hangszérdkabeleket tavol tartja a haldzati konnektoroktdl, az csokkenti az interferenciat.

FIGYELMEZTETES: Ne csatlakoztassa a tapforrdst és a hélézati csatlakozot, mert ez dramiitést
vagy tiizet okozhat.

Jobb hangfal Bal hangfal

A hangsugarzok bejaratasa
Javasoljuk, hogy az Uj hangsugarzéknak korilbelil 15-20 @myi bejaratasi id6t hagyjon normal

hallgatasi szinten, miel6tt dont a végleges beallitasukrol. Ez id6 alatt a hangsugérzok bejaratédnak
és a tervezett médon fognak mdikodni.

Karbantartas

A WILSON hangsugarzoék kivalé minéségu arggokbdl késziilnek. Tisztitsa meg a hangsugdrzdkat
nedves ruhaval. Keriilni kell a vegyi tisztitoszereket, mivel azok karosithatjak a felliletet.

Keriilje a meghajtéegységek megérintését, és ne hasznalja a hangsugarzokat virag, kavé vagy
italok asztalaként (fennall a veszélye, hogy viz vagy folyadék keriil a hangsugérzéba).

A Wilson RAPTOR ON-WALL hangszérék nem igényelnek rendszeres karbantartast.



Hibaelharitas

Ha problémak meriilnek fel az audioberendezéssel kapcsolatban, kdvesse az alabbi Iépéseket a gyakori
problémak elharitasahoz:

Ellenérizze a csatlakozasokat: Gy6z6djon meg réla, hogy minden kabel megfelel6en csatlakozik a
hangsugdrzdkhoz, az er6sit6hoz és a hangforrashoz. Ellenérizze a hangforrast: Gyéz6djon meg réla,
hogy a hangforras (pl. CD-lejatszo, okostelefon) miikddik és jelet kiild.

Ellenérizze a hangszérdkabeleket: Ellenérizze, hogy a hangszérékabelek nem sériiltek-e meg, és
gy6z6djon meg arrél, hogy megfeleléen csatlakoznak a csatlakozékhoz.

Balance és hangerd: dllitsa be az er@sité vagy vevéegység csatorndk kozotti egyensulyat és hangerejét
a megfelel6 szintre.

Cserélje ki a hangsugarzdkat: Cserélje fel a bal és a jobb hangsugérzét, hogy megallapitsa, hogy a
probléma egy adott hangsugarzéval van-e.

Kiilonboz6 csatorndk tesztelése: Ha lehetséges, tesztelje az erésité minden csatorndjat, hogy kizarja az
adott csatornaval kapcsolatos problémakat.

Az erésité allapota: Ellendrizze, hogy az erésité "védelmi" izemmaddban van-e, vagy rovidre zart
hangszérékabelek miatt némitva van-e.

Gy6z48djon meg arrél, hogy minden egyes erdsité kimeneti csatlakozohoz csak egy hangsugarzé van
csatlakoztatva.

Fizikai ellen6rzés: Ellenérizze a hangsugdarzokat a meghajtok (mélysugarzok, magas hangszoérok) fizikai
sériiléseire vonatkozdan.

Zavarok megsziintetése: Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kdzelben nincsenek olyan elektronikus eszkozok,
amelyek a hangminéséget befolydsold interferenciat okoznak.

Ellenérizze a hasznalati utasitasokat: A részletes hibaelharitasi tippeket és utasitasokat mind a
hangsugdrzdok, mind az erdsité vagy AV-vevé kézikdnyveiben talalja meg.

Ha koveti ezeket a hibaelharitasi [épéseket és a kézikonyveket, megoldhatja a tipikus hangproblémakat,
és élvezheti az optimalis hangmindséget.

Biztonsagi ajanlasok
FIGYELMEZTETES - csatlakoztatas és hasznalat el6tt kérjiik, olvassa el.

A biztonsdgi utasitdsok betartasdval biztosithatja a passziv hangsugdrzé biztonsagos és helyes
hasznélatéat a CE és egyéb biztonsagi eléirdsoknak megfelelen.

A kézikonyv térolasa: Orizze meg ezt az Gtmutatét a késébbi hasznalatra.
Téapfesziiltségforras és haldzati aljzat: Ne csatlakoztassa a hangsugarzét tapforrdshoz vagy halozati
aljzathoz. Ellenkezé esetben aramiités vagy tlz keletkezhet. A passziv hangsugdrzékat nem szabad
kozvetleniil aramforrashoz, tdpegységhez csatlakoztatni.
Kimeneti csatlakozék: A hangsugdrzok és az erdsit6é karosodasanak ,valamint a tilmelegedés
elkeriilése érdekében csak egy hangsugdrzot csatlakoztasson minden egyes erésité kimeneti
csatlakozéhoz.
Kertlje a vizet és a nedvességet: Ne hasznalja ezt a terméket viz vagy nedvesség kozelében. A
hangsugdrzokat szdraz kdrnyezetben tarolja az elektromos veszélyek és karok elkeriilése érdekében.
El6zze meg a tlizveszélyt: A tlizveszély megel6zése érdekében gondoskodjon arrél, hogy folyadékok és
targyak ne keriiljenek a termékbe.
Ez magaban foglalja azt is, hogy ne 6ntson folyadékot a hangsugarzdkra, vagy azok kozelébe.
Szell6zényildsok és nyildsok: Ne zarja el a hangsugarzék szell6z6nyilasait és nyilasait.
A megfelel6 szell6zés és |égdramlas elengedhetetlen a tilmelegedés megel6zéséhez és az optimalis
teljesitmény fenntartdsahoz.
Héforrasok: Ne telepitsen hangsugdarzdkat héforrasok, példdul radidtorok, hényilasok, tiizhelyek vagy
mas hétermelé eszkozok kozelébe. A héforrasoktol vald biztonsdgos tavolsdgtartas elengedhetetlen a
karosodas megel6zése érdekében.
Hanger6szabalyozas: Keriilje a tulzott hangerét, amely torzulashoz vagy tulmelegedéshez vezethet. A
magas hangerészintek beindithatjak a védelmi mechanizmusokat, amelyek a hangsugarzoék és az
erésité védelme érdekében lekapcsoljak a kimenetet.
Szerelési biztonsag: Ha a hangsugarzoékat falra, vagy mennyezetre szereli, gy6z6djon meg réla, hogy a
biztonsagos rogzitéshez megfelelé csavarokat és rogzitéelemeket hasznal, figyelembe véve a
hangsugarzok sulyat a balesetek elkeriilése érdekében.
Szervizelés: Ha a hangsugdarzok megsériiltek, szervizelésre van sziikség. Ne probalja meg sajat maga
szervizelni a terméket, mert ez biztonsagi kockazatot jelenthet. Forduljon a gyartéhoz vagy egy
hivatalos szervizkdzponthoz.
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* MUSZAKI ADATOK
RAPTOR ON-WALL speakers

(HU) MUSZAKI ADATOK

Tipus:

Frekvenciavalasz [+/- 3] dB [Hz]:
Erzékenység [2,83V/1m] [dB]:
Impedancia:

Maximalis SPL [dB]:

Ajanlott er6sité teljesitmény:
Keresztezési frekvencia[Hz]:
Magas frekvenciaju hangsugarzé:
Mély/kozép frekvencids meghajto(k):
Rendszer, Haz tipusa:

Csatlakozé bemenet(ek):
Tartozékok a csomagban:
Elérhetd befejezések:

Méretek:

Netté tomeg:

RAPTOR ON-WALL

falra szerelheté hangszord, sztered és hazimozi rendszerekhez
55-20 000 Hz

86 dB

4-8 Ohm

106 dB

25125 W

2800 Hz

1" (25mm) puha dém, neodimium mégnes

1x 5" (125mm)

Bass Reflex, eliilsé kioldds

sztered +/-, bandndugok

4 x gumi lab, falra szerelheté

fekete, fehér

390 x 250 x 120mm (Sz x Ma x Mé mélyedd nélkdil)
390 x 250 x 132mm (Sz x Ma x Mé mélyedével)
4,2kg/db

*A specifikaciok elézetes értesités nélkil véltozhatnak.

www.wilson-hifi.eu

Déniaban fejlesztették és tervezték
Kinaban gyéartottak

Gydrtja és forgalmazza: Horn Distribution S.A.

Kurantéw 34
02-873 Varsd, Lengyelorszag
www.horn.eu

JOTALLAS

A termékre a Horn Distribution S.A. dltal a vasarlas orszagaban kidllitott j6tallasi jegyen meghatérozott feltételek szerint
vallalunk garanciat. A részleteket kérésre a termék vasarldsa szerinti lizlet személyzetétdl lehet beszerezni.

Minden informécié el6zetes értesités nélkiil valtozhat.

(*) A passziv hangsugdrzokra vonatkozd kiterjesztett garancia feltételeit a www.wilson-hifi.eu oldalon talélja.

X

A hasznélt berendezések artalmatl.

alkalmazandd)

(az Eurdpai Uniéban és mas, sajat gydijtési rendszerrel rendelkezd eurépai orszagokban

Ez a terméken vagy csomagolasan talalhaté szimbdlum azt jelzi, hogy a terméket nem szabad haztartdsi hulladékként kezelni, hanem
az elektromos és elektronikus berendezések Ujrahasznositdsara szolgalé megfelel6 gydjtShelyre kell vinni. A hasznalt termék
megfelel6 artalmatlanitdsa megeldzi a kérnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ hatdsokat, amelyek a

hulladék nem megfelel6 kezelése esetén jelentkezhetnek. Az anyagok Ujrahasznositasa hozzajarul a kornyezet védelméhez. A termék
Ujrahasznositasaval kapcsolatos részletesebb informaciokért forduljon a helyi énkormanyzathoz, a hulladékgazdalkodasi szolgalathoz
vagy ahhoz az lizlethez, ahol ezt a terméket vasarolta.

C€

EU-megfelel6ségi nyilatkozat

A Horn Distribution S.A., a RAPTOR ON-WALL passziv hangsugarzé készlet gyartdja ezennel kijelenti, hogy ez a berendezés megfelel a
2014/53/EU iranyelveknek, a 2011/65/EU iranyelv II. mellékletét médositd RoHS (EU)2015/863 irdnyelvnek, és megfelel a fent emlitett
iranyelvek alapvet6 kovetelményeinek. Az EU-megfelel&ségi nyilatkozat teljes szovege a kdvetkezé internetes cimen érhet6 el:
www.wilson-hifi.eu. Ezt a megfeleléségi nyilatkozatot a gyarté kizérdlagos felel6ssége mellett adjuk ki.



RAPTOR ON-WALL
Wand-Lautsprecherset

BEDIENUNGSANLEITUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die WILSON RAPTOR ON-WALL Wandeinbaulautsprecher
entschieden haben!

Willkommen in der Welt des erstklassigen Klangs.

Der WILSON RAPTOR ON-WALL-Lautsprecher wurde sorgféltig entwickelt um einen
unvergleichlichen Lautsprechertechnologie anzubieten, egal ob Sie ein Stereo-Enthusiast sind
oder ein Heimkino system erst einstellen wollen.

Unsere WILSON RAPTOR-Lautsprecher wurden sorgfaltig fiir eine problemlose Installation
entwickelt und bieten eine hervorragende Klangqualitat an, die den Test der Zeit bestehen wird.

Vor dem Versand wird jeder Lautsprecher einer griindlichen Inspektion unterzogen, um seinen
tadellosen Zustand zu garantieren. Nach Erhalt lhrer Lautsprecher empfehlen wir lhnen, sie
sorgfaltig auf mdgliche Transportschaden zu lberpriifen. Wir empfehlen lhnen,

die Originalverpackung und das Verpackungsmaterial fiir zukiinftige Sendungen aufzubewahren.

Damit Sie das Beste aus lhren Lautsprechern herausholen kdnnen, empfehlen wir lhnen, diese
Anleitung sorgfaltig zu lesen.

www.wilson-hifi.eu



Den perfekten Standort finden

Anwendung von Stereoklang

Wandaufstellung: Fiir ein optimales Stereovergniigen mit den Wilson Raptor-
Wandeinbaulautsprechern wird es empfohle, diese an der Wand gegeniiber lhrer Horposition zu
montieren.

Hohe auf Ohrhéhe: Stellen Sie die Lautsprecher in Ohrhohe auf, wenn Sie bequem in Ihrer
bevorzugten Horposition im Raum sitzen. Dies gewahrleistet eine optimale Klangwiedergabe.

Der Abstand ist wichtig: Um eine optimale Stereowiedergabe zu erreichen, sollten Sie die
Lautsprecher mindestens 2 bis 3 Meter zwischen dem linken und dem rechten Lautsprecher
aufstellen. Der Abstand zwischen den beiden Lautsprechern sollte in etwa dem Abstand zu lhrem
Horplatz entsprechen. Fiihren Sie mit diesen Abstanden ein Experiment durch, um die ideale
Position zu finden. (Abb.1)

Heimkino-Anwendung

Vielseitige Aufstellung: Die Wilson Raptor-Wandeinbaulautsprecher sind vielseitig einsetzbar und
konnen als Frontlautsprecher, Surround-Lautsprecher und sogar Dolby Atmos-Lautsprecher in
(einer Vie)lzahl von Heimkino-Konfigurationen von 5.1 und darlber hinaus eingesetzt werden.
Abb.2-4

Wandmontage: Diese Lautsprecher sind fir eine optimale Leistung bei Wandmontage ausgelegt.
Vergewissern Sie sich, dass sie fir eine optimale Klangqualitat solide montiert sind.

ein Experimentdurchfiihrung ist wichtig

Obwohl diese Richtlinien einen soliden Ausgangspunkt darstellen, sollten Sie bedenken, dass die
Raumakustik und personliche Vorlieben die Klangqualitat beeinflussen konnen.

Vorlieben die Klangqualitat beeinflussen kénnen. Wir empfehlen Ihnen, mit verschiedenen
Lautsprecherkonfigurationen in Ihrem Raum zu experimentieren, um die Konfiguration zu finden,
die Ihnen das beste Klangerlebnis bietet. Nehmen Sie sich die Zeit, die Einstellungen auf lhre
individuelle Horumgebung abzustimmen.

Wandmontage

Schliisselloch-Montage: Jeder Raptor-Wandlautsprecher verfiigt tiber ein praktisches
"Schliisselloch" auf der Riickseite zur einfachen Wandmontage. Achten Sie bei der Montage
darauf, dass Sie das Gewicht des Lautsprechers beriicksichtigen und die fiir Ihre Wande
geeigneten Befestigungsschrauben verwenden.

fig. 1 stereo fig. 2 surround 5.1 fig. 3 surround 6.1 fig. 4 surround 7.1




AnschlieBen der Lautsprecher

Bevor Sie die Lautsprecher anschlieBen, empfehlen wir Ihnen, die Bedienungsanleitung lhres
Stereoverstarkers oder AV-Receivers sorgfaltig zu lesen. Alle Anschliisse sollten bei
ausgeschaltetem Verstarker vorgenommen werden.

Wabhlen Sie fiir jeden Lautsprecher ein Kabel mit der richtigen Lange und dem richtigen
Durchmesser - das Lautsprecherkabel ist das Lautsprecherkabel ist gepolt, mit doppelten Leitern
in verschiedenen Farben oder mit Rippen oder aufgedrucktem Text auf der Isolierung.

Trennen Sie die Isolierung jedes Doppelleiters um etwa 50-60 mm. Entfernen Sie die Isolierung
von jedem Ende, entfernen Sie die Isolierung von jedem Ende und lassen Sie dabei etwa 15 mm
blanken Draht Gbrig.

Vergewissern Sie sich, dass die Pluspole der Lautsprecher (mit + gekennzeichnet und rot gefarbt)
mit dem Plusausgang des Verstéarkers und die Minuspole der Lautsprecher (mit - gekennzeichnet
und schwarz gefarbt) mit dem Minusausgang des Verstarkers verbunden sind.

Ein falscher Anschluss kann zu einer schlechten Klangwiedergabe und einem Verlust an Bass
fihren.

Halten Sie die Lautsprecherkabel von Netzsteckdosen fern, um Storungen zu vermeiden.

WARNUNG: Verbinden Sie das Gerat nicht mit der Stromquelle und der Steckdose, da dies zu
einem elektrischen Schlag oder Brand fiihren kann.

Rechter Lautsprecher Linker Lautsprecher

Aufwarmen der Lautsprecher

Wir empfehlen, dass Sie lhren neuen Lautsprechern etwa 15-20 Stunden Einlaufzeit bei normaler
Lautstarke gonnen, bevor Sie sich fiir die endgliltige Aufstellung entscheiden. So kdnnen Sie
sicher sein, dass die Lautsprecher sich abnutzen und wie vorgesehen funktionieren.

Wartung

WILSON-Lautsprecher sind aus hochwertigen Materialien gefertigt. Reinigen Sie die Lautsprecher
mit einem feuchten Tuch. Chemische Reiniger sollten vermieden werden, da sie die Oberflache
beschadigen konnen.

Vermeiden Sie es, die Antriebseinheiten zu beriihren, und verwenden Sie die Lautsprecher nicht
als Tisch fiir Blumen, Kaffee oder Getrénke (es besteht die Gefahr, dass Wasser oder
Flissigkeiten auf den Lautsprechern verschiittet werden).

Die Wilson RAPTOR ON-WALL-Lautsprecher miissen nicht regelmaBig gewartet werden.



Fehlersuche

Wenn Sie Probleme mit lhrer Audioeinrichtung haben, befolgen Sie die folgenden Schritte, um allgemeine
Probleme zu beheben.Problem

Uberpriifen Sie die Anschliisse: Stellen Sie sicher, dass alle Kabel ordnungsgemaR an die Lautsprecher, den
Verstarker und die Audioquelle angeschlossen sind. Audioquelle.

Quelle iberpriifen: Stellen Sie sicher, dass die Tonquelle (z. B. CD-Player, Smartphone) funktioniert und ein
Signal sendet.

Uberpriifen Sie die Lautsprecherkabel: Uberpriifen Sie die Lautsprecherkabel auf Schaden und stellen Sie
sicher, dass sie ordnungsgemaR an die Anschliisse angeschlossen sind.

Balance und Lautstarke: Stellen Sie die Balance und die Lautstérke lhres Verstarkers oder Receivers auf die
richtigen Werte ein.

Tauschen Sie die Lautsprecher aus: Tauschen Sie den linken und rechten Lautsprecher aus, um festzustellen,
ob das Problem an einem bestimmten Lautsprecher liegt.

Testen Sie verschiedene Kanéle: Testen Sie, wenn moglich, jeden Kanal des Verstéarkers, um Probleme mit
einem bestimmten Kanal auszuschlieRen.

Status des Verstarkers: Priifen Sie, ob sich der Verstérker im "Schutzmodus" befindet oder wegen
kurzgeschlossener Lautsprecherkabel stummgeschaltet ist.

Stellen Sie sicher, dass an jedem Verstarkerausgang nur ein Lautsprecher angeschlossen ist.

Phyﬂkalisc)he Inspektion: Uberpriifen Sie die Lautsprecher auf physische Schaden an den Treibern (Tiefténer,
Hochtoner).

Beseitigung von Interferenzen: Stellen Sie sicher, dass keine elektronischen Geréte in der Nahe Storungen
verursachen, die die Klangqualitadt beeintrachtigen kdnnten.

Uberpriifen Sie die Bedienungsanleitungen: In den Handbiichern lhrer Lautsprecher und lhres Verstarkers
oder AV-Receivers finden Sie ausfiihrliche Tipps und Anweisungen zur Fehlersuche.

Wenn Sie diese Schritte zur Fehlerbehebung befolgen und in den Bedienungsanleitungen nachschlagen,
konnen Sie typische Audioprobleme 16sen und eine optimale Klangqualitat genieRen.

Sicherheitshinweise
WARNUNG - bitte vor dem AnschlieRen und Benutzen lesen.

Wenn Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, kdnnen Sie einen sicheren und korrekten Gebrauch des
Passivlautsprechers in Ubereinstimmung mit den CE- und anderen Sicherheitsvorschriften gewahrleisten.

Aufbewahrung des Handbuchs: Bewahren Sie diese Anleitung zum spéteren Nachschlagen auf.
Stromquelle und Netzsteckdose: SchlieRen Sie die Lautsprecher nicht an eine Stromquelle oder
Netzsteckdose an. Andernfalls besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages oder eines Brandes. Passive
Lautsprecher missen nicht direkt an eine Stromquelle angeschlossen werden. stromversorgung.
Ausgangsklemmen: Schlielen Sie nur einen Lautsprecher an jede Verstarkerausgangsklemme an, um
Schaden an den Lautsprechern und dem Verstérker zu vermeiden und um eine Uberhitzung zu verhindern.
Vermeiden Sie Wasser und Feuchtigkeit: Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Wasser oder
Feuchtigkeit. Lagern Sie die Lautsprecher in einer trockenen Umgebung, um elektrische Gefahren und
Schaden zu vermeiden.

Vermeiden Sie Brandgefahr: Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeiten oder Gegenstéande in das Gerat
gelangen, um die Gefahr eines Brandes zu vermeiden.

Vermeiden Sie es auch, Fliissigkeiten auf oder in der Nahe der Lautsprecher zu verschiitten.
Liftungsoffnungen und Anschliisse: Blockieren Sie nicht die Liiftungsoffnungen und Anschliisse an den
Lautsprechern.

Ausreichende Beliiftung und Luftzirkulation sind wichtig, um eine Uberhitzung zu vermeiden und eine
optimale Leistung zu gewahrleisten.

Warmequellen: Stellen Sie die Lautsprecher nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkorpern,
Heizregistern, Herden oder anderen warmeerzeugenden Geraten auf. Um Schaden zu vermeiden, ist es
wichtig, einen sicheren Abstand zu Warmequellen einzuhalten.

Lautstarkeregelung: Vermeiden Sie iibermaRige Lautstarkepegel, die zu Verzerrungen oder Uberhitzung
fiihren kdnnen. Hohe Lautstéarken konnen Schutzmechanismen auslésen, die den Ausgang abschalten, um
die Lautsprecher und den Verstarker zu schiitzen.

Sicherheit bei der Montage: Wenn Sie die Lautsprecher an einer Wand oder Decke montieren, achten Sie
darauf, dass Sie die richtigen Schrauben und Befestigungen fiir eine sichere Montage verwenden und dabei
das Gewicht der Lautsprecher beriicksichtigen, um Unfalle zu vermeiden.

Wartung: Wenn die Lautsprecher beschadigt wurden, ist eine Wartung erforderlich. Versuchen Sie nicht, das
Produkt selbst zu warten, da dies zu einem Sicherheitsrisiko fiihren kann. Wenden Sie sich an den Hersteller
oder an ein autorisiertes Servicezentrum.
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*TECHNISCHE DATEN
RAPTOR ON-WALL

(DE) TECHNISCHE DATEN

Typ:

Frequenzgang [+/- 3] dB [Hz]:
Empfindlichkeit [2,83V/1m] [dB]:
Nennimpedanz:

Maximaler Schalldruckpegel [dB]:
Empfohlene Verstéarkerleistung:
Ubergangsfrequenz: [Hz]:
Hochtoner:

Tiefmitteltoner:

System, Gehausetyp:

Anschluss Eingang(e):

Im Lieferumfang enthaltene Zubehorteile:
Verfiigbare Ausfiihrungen:
Produktabmessungen:

Nettogewicht:

RAPTOR ON-WALL

Wandlautsprecher, fiir Stereo und Heimkino
55-20 000 Hz

86 dB

4-8 Ohm

106 dB

25125 W

2800 Hz

1" (25mm) weiche Kalotte, Neodym-Magnet
1x 5" (125mm)

Bass Reflex, nach vorne abstrahlend

Stereo +/-, Bananenstecker

4 x GummifiiBe, zur Wandmontage

schwarz, weil’

390 x 250 x 120mm (B x H x T ohne Frontgitter)
390 x 250 x 132mm (B x H x T mit Frontgitter)
4,2 kg pro Stiick

*Die technischen Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

www.wilson-hifi.eu

Entwickelt und konstruiert in Danemark
Hergestellt in China

Hergestellt und vertrieben von: Horn Distribution S.A.

Kurantéw 34
02-873 Warschau, Polen
www.horn.eu

GARANTIE

Die Garantie fiir das Produkt richtet sich nach den Bedingungen, die in der von Horn Distribution S.A. im Land des Kaufs ausgestellten

Garantiekarte aufgefiihrt sind. Einzelheiten sind auf Anfrage beim Personal des Geschéfts, in dem das Produkt gekauft wurde, erhaltlich.

Alle Angaben kdnnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

(*) Uberpriifen Sie die Bedingungen der erweiterten Garantie fiir passive Lautsprecher unter www.wilson-hifi.eu.

X

Entsorgung von Altgeriten (gilt in der Europaischen Union und anderen europdischen Landern mit eigenen Sammelsystemen)

Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt nicht als Hausmiill behandelt werden darf,
sondern zu einer geeigneten Sammelstelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten gebracht werden muss. Die
ordnungsgemalRe Entsorgung des gebrauchten Produkts verhindert mdgliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit, die bei unsachgemaRer Behandlung des Abfalls auftreten konnen. Das Recycling von Materialien tragt zum
Schutz der Umwelt bei. Nahere Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung, der
Abfallwirtschaft oder dem Geschaft, in dem Sie dieses Produkt gekauft haben.

q3

EU-Konformitatserklarung

Horn Distribution S.A., der Hersteller des passiven Lautsprechersets RAPTOR ON-WALL, erklart hiermit, dass dieses Gerat mit den
Richtlinien 2014/53/EU, RoHS (EU)2015/863 zur Anderung des Anhangs Il der Richtlinie 2011/65/EU iibereinstimmt und die
grundlegenden Anforderungen der vorgenannten Richtlinien erfiillt. Der vollstédndige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiighar: www.wilson-hifi.eu. Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des
Herstellers ausgestellt.



RAPTOR ON-WALL
Conjunto de altavoces de pared

MANUAL DEL USUARIO

Gracias por elegir los altavoces empotrables en pared WILSON RAPTOR ON-WALL.
Bienvenido al mundo de la excelencia de audio premium.

El altavoz WILSON RAPTOR ON-WALL esta meticulosamente disefiado para ofrecer un valor
incomparable en tecnologia de altavoces, tanto si es un entusiasta de los equipos estéreo como si
esta configurando un sistema de cine en casa.

Nuestros altavoces WILSON RAPTOR estan cuidadosamente disefiados para una instalacion sin
esfuerzo, asegurando que disfrute de una calidad de sonido excepcional que resistira la prueba del
tiempo.

Antes de su envio, cada altavoz se somete a una inspeccion exhaustiva para garantizar su perfecto
estado. Cuando reciba los altavoces, le recomendamos que los inspeccione detenidamente en busca
de posibles dafios que puedan haberse producido durante el transporte. Para su comodidad, le
recomendamos que conserve la caja de cartdn original y los materiales de embalaje para futuros
envios.

Para disfrutar al maximo de su experiencia de audio, le instamos a que explore detenidamente este
manual.

www.wilson-hifi.eu



Encontrar la ubicacion perfecta

Aplicar el sonido estéreo

Colocacion en la pared: Para obtener la experiencia estéreo ideal con los altavoces empotrables en
la pared Wilson Raptor, considere la posibilidad de montarlos en la pared opuesta a su posicion de
escucha.

Altura a la altura del oido: Coloque los altavoces a la altura de los oidos cuando esté
comodamente sentado en su posicion de escucha favorita en la habitacion. De este modo se
garantiza un sonido éptimo.

La distancia es importante: Para conseguir la mejor imagen de sonido estéreo, coloque los
altavoces a una distancia minima de 2-3 metros entre los altavoces izquierdo y derecho. La
distancia entre los dos altavoces debe ser aproximadamente la misma que la distancia hasta la
posicién de escucha. Experimente con estas distancias para encontrar la posicion ideal. (Fig.1)

Aplicacién de cine en casa

Colocacion versétil: Los altavoces empotrables en pared Wilson Raptor son versatiles y pueden
utilizarse como altavoces frontales, surrounds e incluso altavoces Dolby Atmos en una gran
variedad de configuraciones de cine en casa desde 5.1 en adelante. (Fig.2-4)

Montaje en pared: estos altavoces estan disefiados para ofrecer el mejor rendimiento cuando se
montan en la pared.

Asegurese de que estén sélidamente montados para obtener una calidad de sonido éptima.

La experimentacion es importante

Si bien estas directrices proporcionan un punto de partida sélido, recuerde que la acustica de la
salay las preferencias personales pueden afectar a la calidad del sonido.

personales pueden afectar a la calidad del sonido. Le animamos a que experimente con distintas
configuraciones de altavoces en su habitacion para encontrar la que le proporcione la experiencia
de audio mas satisfactoria. Toémese el tiempo necesario para ajustar la configuracién que mejor se
adapte a su entorno sonoro Unico.

Montaje en pared

Montaje con orificio: Todos los altavoces Raptor para montaje en pared incorporan un préctico
orificio en el panel posterior para facilitar el montaje en pared. Cuando realice el montaje,
asegurese de tener en cuenta el peso del altavoz y de utilizar el tipo correcto de tornillos de
montaje adecuados para sus paredes.

fig. 1 stereo fig. 2 surround 5.1 fig. 3 surround 6.1 fig. 4 surround 7.1




Conexion de los altavoces

Antes de conectar los altavoces, le recomendamos que lea atentamente el manual de instrucciones
de su amplificador estéreo o receptor AV. Todas las conexiones deben realizarse con el amplificador
apagado.

Elija un cable de la longitud y el diametro correctos para cada altavoz - el cable de los altavoces esta
polarizado, con conductores dobles de diferentes colores o con nervaduras o texto impreso en el
aislamiento.

Separe el aislamiento de cada conductor doble unos 50-60 mm. Retire el aislamiento de cada extremo
deje aproximadamente 15 mm de cable desnudo; retuerza el cable para recoger los hilos sueltos.

Asegurese de que los terminales positivos de los altavoces (marcados con +y de color rojo) estan
conectados al terminal de salida positivo del amplificador y que los terminales negativos de los
altavoces (marcados con -y de color negro) estan conectados al terminal de salida negativo del
amplificador.

Una conexién incorrecta puede provocar una reproduccion deficiente del sonido y la pérdida de
graves.

Mantener los cables de los altavoces alejados de las tomas de CA reducird las interferencias.

ADVERTENCIA: No los conecte a la fuente de alimentacién y a la toma de CA, ya que podria
producirse una descarga eléctrica o un incendio.

Altavoz derecho Altavoz izquierdo

Fig. 3

Calentamiento de los altavoces

Le recomendamos que deje que sus nuevos altavoces funcionen durante aproximadamente 15-20
horas a niveles de escucha normales antes de decidir su configuracién definitiva. se desgastaran y
funcionaran segun lo previsto.

Mantenimiento

Los altavoces WILSON estén fabricados con materiales de alta calidad. Limpie los altavoces con un
pafio himedo. Deben evitarse los limpiadores quimicos, ya que pueden dafiar el acabado.

Evite tocar las unidades de accionamiento y no utilice los altavoces como mesa para flores, café o
bebidas (riesgo de derramar agua o liquidos sobre el altavoz).

Los altavoces Wilson RAPTOR ON-WALL no requieren un mantenimiento regular.



Solucidén de problemas

Si tiene problemas con su configuraciéon de audio, siga los pasos que se indican a continuacién para
solucionar problemas comunes. problemas. problemas:

Compruebe las conexiones: Asegurese de que todos los cables estan conectados correctamente a los
altavoces, al amplificador y a la fuente de audio. fuente de audio.

Verifique la fuente: asegurese de que la fuente de sonido (por ejemplo, reproductor de CD, smartphone)
funcionay envia una sefial.

Verificar los cables de los altavoces: comprueba que los cables de los altavoces no estén dafiados y
asegurate de que estén correctamente conectados a los terminales.

Balance y volumen: ajusta el balance y el volumen de tu amplificador o receptor a los niveles
adecuados.

Cambie los altavoces: Cambie los altavoces izquierdo y derecho para determinar si el problema se debe
a un altavoz en particular.

Pruebe diferentes canales: si es posible, pruebe cada canal del amplificador para descartar problemas
relacionados con un canal especifico.

Estado del amplificador: Comprueba si el amplificador estd en modo "proteccién” o silenciado debido a
un cortocircuito en los cables de los altavoces.

Asegurese de que sélo hay un altavoz conectado a cada terminal de salida del amplificador.
Inspeccion fisica: Compruebe si los altavoces presentan dafios fisicos en los transductores (woofers,
tweeters).

Eliminacién de interferencias: Asegurese de que no haya dispositivos electrénicos cercanos que
causen interferencias que puedan afectar a la calidad del sonido.

Compruebe las instrucciones de funcionamiento: Consulte los manuales tanto de los altavoces como
del amplificador o receptor AV para obtener consejos e instrucciones detalladas sobre la solucién de
problemas.

Siguiendo estos pasos de solucién de problemas y consultando los manuales, podra resolver los
problemas tipicos de audio y disfrutar de una calidad de sonido éptima.

Recomendaciones de seguridad

ADVERTENCIA - lea antes de conectar y utilizar.
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puede garantizar un uso seguro y correcto del altavoz
pasivo de acuerdo con la CE y otras normativas de seguridad.

Almacenamiento del manual: Conserve estas instrucciones para futuras consultas.

Fuente de alimentacién y toma de corriente: No conecte los altavoces a una fuente de alimentaciéon o
toma de corriente. De lo contrario, podria producirse una descarga eléctrica o un incendio. Los
altavoces pasivos no necesitan conectarse directamente a una fuente de alimentacién. alimentacion.
Terminales de salida: Para evitar dafios en los altavoces y el amplificador, conecte sélo un altavoz a
cada terminal de salida del amplificador. altavoces y el amplificador y para evitar el
sobrecalentamiento.

Evite el agua y la humedad: No utilice este producto cerca del agua o la humedad. Guarde los altavoces
en un entorno seco para evitar riesgos y dafios eléctricos.

Evite el riesgo de incendio: Para evitar el riesgo de incendio, asegurese de que no entren liquidos ni
objetos en el producto.

Esto incluye evitar derramar liquidos sobre o cerca de los altavoces.

Ventilaciones y puertos: No bloquees las ventilaciones y puertos de los altavoces.

Una ventilacién y un flujo de aire adecuados son esenciales para evitar el sobrecalentamiento y
mantener un rendimiento éptimo.

Fuentes de calor: No instale los altavoces cerca de fuentes de calor como radiadores, rejillas de
calefaccién, cocinas u otros dispositivos que generen calor. Mantener una distancia segura de las
fuentes de calor es esencial para evitar dafios.

Control del volumen: Evite niveles de volumen excesivos, que pueden provocar distorsién o
sobrecalentamiento. Los niveles altos de volumen pueden activar los mecanismos de proteccion,
cortando la salida para proteger los altavoces y el amplificador.

Seguridad de montaje: Si va a montar los altavoces en una pared o en el techo, asegurese de utilizar los
tornillos y fijaciones correctos para un montaje seguro, teniendo en cuenta el peso de los altavoces
para evitar accidentes.

Reparacion: Si los altavoces han resultado dafiados, es necesario repararlos. No intente reparar el
producto usted mismo, ya que podria poner en peligro su seguridad. Péngase en contacto con el
fabricante o con un centro de servicio autorizado. 4



* ESPECIFICACIONES
Altavoces RAPTOR ON-WALL

(ES) SPECIFICATIONS

Tipo:

Respuesta de frecuencia [+/- 3] dB [Hz]:
Sensibilidad [2,83V/1m] [dB]:
Impedancia:

SPL maximo [dB]:

Amplificador recomendado:
Frecuencia de cruce [Hz]:
Transductor de agudos:
Transductor de gama media-baja:
Sistema, Tipo de carcasa:
Entrada(s) de conexion:
Accesorios incluidos:

Acabados disponibles:
Dimensiones:

Peso neto:

RAPTOR ON-WALL

altavoz de pared, para estéreo y cine en casa
55-20 000 Hz

86 dB

4-8 Ohm

106 dB

25-125W

2800 Hz

1" (25 mm) clpula suave, iman de neodimio

1x 5" (125 mm)

Bass Reflex, frontal

estéreo +/-, conectores banana

4 x pies de goma, para montaje en pared

negro, blanco

390 x 250 x 120 mm (An x Al x Pr sin rejilla frontal)
390 x 250 x 132 mm (An x Al x Pr con rejilla frontal)
4,2 kg por unidad

*Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

www.wilson-hifi.eu

Desarrollado y fabricado en Dinamarca
Fabricado en China

Fabricado y distribuido por: Horn Distribution S.A.

Kurantéw 34, 02-873 Varsovia, Polonia
www.horn.eu

GARANTIA

El producto estd en garantia segun los términos establecidos en la tarjeta de garantia emitida por Horn Distribution S.A. en el pais de
compra. Los detalles estan disponibles a peticion del personal de la tienda donde se compré el producto.

Toda la informacién estd sujeta a cambios sin previo aviso.

(*) Consulte las condiciones de la garantia ampliada para altavoces pasivos en www.wilson-hifi.eu.

X

Eliminacién de equipos eléctricos y electrénicos antiguos (aplicable en la Unién Europea y otros paises europeos con

sistemas de recogida selectiva)

Este simbolo en el producto o en su embalaje indica que este producto no debe ser tratado como basura doméstica. En su lugar, debe
entregarse al punto de recogida correspondiente para el reciclaje de equipos eléctricos y electrénicos. Si se asegura de que este
producto se desecha correctamente, ayudara a evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana, que
de otro modo podrian ser causadas por la manipulacién inadecuada de los residuos de este producto. El reciclaje de los materiales
ayudard a conservar los recursos naturales. Para obtener informacién més detallada sobre el reciclado de este producto, péngase en
contacto con la Oficina Civil de su localidad, con el servicio de eliminacién de residuos domésticos o con la tienda donde adquiri6 el

producto.

C€

Declaracion de conformidad de la UE

Horn Distribution S.A. el fabricante del conjunto de altavoces pasivos, RAPTOR ON-WALL declara por la presente que este equipo esta en
conformidad con las Directivas 2014/53/UE, RoHS (UE)2015/863 que modifica el Anexo Il de la Directiva 2011/65/UE y cumple con los
requisitos esenciales de las directivas mencionadas. El texto completo de la Declaracion de Conformidad de la UE esté disponible en la
siguiente direccion web: www.wilson-hifi.eu. Esta Declaracion de Conformidad se emite bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante.



RAPTOR ON-WALL
Seinille asennettava kaiutin

KAYTTOOHJE

Kiitos, etta valitsit WILSON RAPTOR ON-WALL -kaiuttimet!
Tervetuloa ensiluokkaisen danentoiston maailmaan.

WILSON RAPTOR ON-WALL -kaiutin on suunniteltu huolellisesti tarjoamaan vertaansa vailla olevaa
kaiutintekniikkaa kustannustehokkaasti, olitpa sitten stereoharrastaja tai kotiteatterijarjestelman
rakentaja.

WILSON RAPTOR -kaiuttimemme on harkitusti suunniteltu vaivatonta asennusta varten, mika
takaa, etta voit nauttia poikkeuksellisesta danenlaadusta, joka kestaa aikaa.

Ennen toimitusta jokainen kaiutin tarkastetaan perusteellisesti virheettoméan kunnon takaamiseksi.
Kun saat kaiuttimesi, suosittelemme tarkastamaan ne huolellisesti mahdollisten kuljetuksen
aikana syntyneiden vaurioiden varalta. Suosittelemme sailyttdmaan alkuperaisen pahvilaatikon ja
pakkausmateriaalit myohempia kuljetustarpeita varten.

Jotta voisit hyddyntaa aanikokemuksesi parhaalla mahdollisella tavalla, kehotamme sinua
tutustumaan tahan kayttooppaaseen perusteellisesti.

www.wilson-hifi.eu




Taydellisen sijoituspaikan loytaminen

Stereokuuntelu

Seinélle sijoittaminen: Wilson Raptor ON-WALL -kaiuttimien ihanteellisen stereodanikokemuksen
saamiseksi kannattaa harkita niiden asentamista seinalle kuuntelupaikkasi eteen.

Korvan korkeudelle: Sijoita kaiuttimet korvan korkeudelle, kun istut mukavasti huoneen
suosikkikuuntelupaikallasi. Téma takaa optimaalisen toiston.

Etéisyydelld on merkitysta: Parhaan danikuvan saavuttamiseksi kaiuttimet kannattaa sijoittaa niin,
ettd vasemman ja oikean kaiuttimen valinen etdisyys on vahintdaan 2-3 metria. Kahden kaiuttimen
valisen etdisyyden tulisi olla suunnilleen sama kuin etéisyys kuuntelupaikkaasi. Kokeile néaita
etdisyyksia loytaaksesi ihanteellisen etaisyyden. (kuva 1)

Kotiteatteriasennus

Monipuolinen sijoitus: Wilson Raptor ON-WALL -kaiuttimet ovat monipuoliset ja ne voivat toimia
etukaiuttimina, surround-kaiuttimina ja jopa Dolby Atmos -kaiuttimina erilaisissa
kotiteatterikokoonpanoissa aina 5.1-kanavaisesta jarjestelméasta alkaen. (kuva 2-4)

Seindasennus: Nama kaiuttimet on suunniteltu toimimaan parhaimmillaan seinaan kiinnitettyna.
Varmista, ettd ne on kiinnitetty tukevasti optimaalisen ddnenlaadun saavuttamiseksi.

Kokeileminen voi olla hyodyllista

Vaikka ndma ohjeet tarjoavat hyvan lahtokohdan, muista, ettd huoneakustiikka ja henkilokohtaiset
mieltymykset vaikuttavat koettuun danenlaatuun. Kannustamme sinua kokeilemaan kaiuttimien
erilaista sijoittelua huoneessasi, jotta I0ydat lopputuloksen, joka tuottaa nautinnollisimman
é‘anikollze_muksen. Kéayta aikaa sijoittelun hienosaatoon ainutlaatuiseen kuunteluymparistdosi
sopivaksi.

Seinaasennus
Avaimenreikdasennus: Jokaisessa Raptor ON-WALL -kaiuttimessa on kateva "avaimenreika" takana,

joka helpottaa seindasennusta. Varmista kiinnityksessg, ettd otat huomioon kaiuttimen painon ja
kaytat oikeanlaisia, seindan sopivia kiinnitysruuveja."

fig. 1 stereo fig. 2 surround 5.1 fig. 3 surround 6.1 fig. 4 surround 7.1




Kaiuttimien liittaminen

Suosittelemme, etté luet stereo- tai kotiteatterivahvistimesi kayttdohjeet huolellisesti ennen
kaiuttimien kytkemista. Kaikki kytkennat on tehtéava vahvistimen virran ollessa pois paalta.

Valitse kullekin kaiuttimelle sopivan pituinen ja halkaisijaltaan sopiva kaapeli - kaiutinkaapeli on
kaksinapainen ja polarisoitu, eri puolet on yleensa merkitty erivarisilla johtimilla, eristeessa
olevalla muodolla tai siihen painetulla tekstilla.

Halkaise tarvittaessa johtimet yhdistava eristys noin 50-60 mm:n syvyyteen. Kuori eristys
kummastakin paast4, jata noin 15 mm paljasta johtoa - kierrd johdon paata hieman
huolehtiaksesi, etta irtosaikeita ei tule jaamaan liittimien ulkopuolelle.

Varmista, ettd johdon positiivinen puoli kytketdan vahvistimen ja kaiuttimen (+) liittimeen
(punainen), ja ettd negatiivinen puoli johdosta kytketa&n vahvistimen ja kaiuttimen vélille (-)
liittimeen (musta).

Ristiinkytkenta napojen valilla voi johtaa epamaaraiseen aanikuvaan ja bassotoiston haviamiseen.
Kaiutinkaapelien pitdminen kaukana verkkopistorasioista auttaa pitdmaan hairiot poissa.

VAROITUS: Al4 koskaan kytke kaiutinjohtoja virtaldhteeseen tai verkkopistorasiaan, seurauksena
voi olla sahkoisku tai tulipalo.

Oikea kaiutin Vasen kaiutin

Vastaanotin tai vahvistin

Sisaanajoaika
Suosittelemme, ettd uusia kaiuttimia sisddnsoitetaan noin 15-20 tuntia normaalilla

kuuntelutasolla ennen kuin paatét lopullisesta sijoittelusta, silla sisdanajon aikana elementtien
materiaalit hieman asettuvat ja alkavat toimia tarkoitetulla tavalla.

Huolto

WILSON-kaiuttimet viimeistelladn korkealaatuisia materiaaleja kdyttden. Kaiuttimien puhdistus
kannattaa tehdéa kevyesti kostutetulla liinalla. Kemiallisia puhdistusaineita tulee valttas, silla
ne voivat vahingoittaa pintakasittelya.

Valta koskemasta elementteihin, dldka kayta kaiuttimia kukka-, kahvi- tai juomapdytéana (vaara
veden tai nesteiden valumisesta kaiuttimeen).

Wilson RAPTOR ON-WALL -kaiuttimet eivat vaadi saannollista huoltoa.




Vianmaaritys

Jos audiojarjestelméassasi ilmenee ongelmia, noudata néita vianmaaritysvaiheita tyypillisten ongelmien
ratkaisemiseksi:

Tarkista liitdnnat: Varmista, etta kaikki kaapelit on liitetty tukevasti kaiuttimiin, vahvistimeen ja
aanilahteeseen.

Tarkista ldhde: Varmista, ettd danilahde (esim. CD-soitin tai dlypuhelin) toimii ja Iahettda signaalin.
Tarkasta kaiutinjohdot: Tarkasta kaiutinjohdot vaurioiden varalta ja varmista, etta ne on liitetty oikein
liittimiin.

Tasapaino ja danenvoimakkuus: Aseta vahvistimen tai vastaanottimen tasapaino ja ddnenvoimakkuus
sopivalle tasolle.

Vaihda kaiuttimet: Vaihda vasen ja oikea kaiutin sen selvittdmiseksi, onko vika tietysséa kaiuttimessa.
Testaa eri kanavia: Jos mahdollista, testaa jokainen vahvistimen kanava, jotta voit sulkea pois
kanavakohtaiset ongelmat.

Vahvistimen tila: Tarkista, onko vahvistin suojaustilassa tai mykistetty oikosulussa olevien
kaiutinkaapeleiden vuoksi.

Varmista, etta vain yksi kaiutin on kytketty vahvistimen kuhunkin I&htdliittimeen.

Fyysinen tarkastus: Tarkasta kaiuttimet fyysisten vaurioiden varalta (elementit, liittimet).

Hairididen poistaminen: Varmista, etteivat lahella olevat elektroniset laitteet aiheuta hairidita, jotka voivat
vaikuttaa d@nenlaatuun.

Tarkista kayttoohjeet: Tutustu kaiuttimien ja vahvistimen kayttoohjeisiin, joista I0ydat tarkat
vianmaadritysohjeet ja yksityiskohtaiset ohjeet.

Noudattamalla néita vianmaaritysvaiheita ja tutustumalla kayttoohjeisiin voit ratkaista tavalliset
aaniongelmat ja nauttia optimaalisesta ddnenlaadusta.

Turvallisuusohjeet

VAROITUS - lue ennen kytkemista ja kayttoa.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa passiivisten kaiuttimiesi turvallisen ja
asianmukaisen kayton CE- ja muiden turvallisuusmaaraysten mukaisesti.

Sailyta tama kayttoohje: Sailyta tama kayttoohje myohempaa tarvetta varten.

Virtaldhde ja verkkopistorasia: Al kytke kaiuttimia virtaldhteeseen tai verkkopistorasiaan.

Muutoin seurauksena voi olla sdhkoisku tai tulipalo. Passiivikaiuttimet eivat vaadi suoraa virtaliitantaa.
Lahtoliittimet: Kytke vain yksi kaiutin kuhunkin vahvistimen lahtoliitantaan, jotta seka kaiuttimet etta
vahvistin eivat vaurioidu ja jotta valtetaan ylikuumeneminen.

Vilté vettd ja kosteutta: Ald kdyta tata tuotetta veden tai kosteuden lahelld. Pida kaiuttimet kuivassa
ymparistossa sahkoisten vaarojen ja vaurioiden valttamiseksi.

Tulipalovaaran estéaminen: Tulipalovaaran estamiseksi varmista, etta nesteet ja esineet eivat paase
tuotteen sisdan.

Tahan sisaltyy nesteiden valumisen valttdminen kaiuttimien paalle tai niiden laheisyyteen.

limanvaihto ja refleksiportit: Al tuki kaiuttimien tuuletus- ja porttiaukkoja.

Riittava ilmanvaihto ja ilmavirta ovat valttamattomia ylikuumenemisen estamiseksi ja optimaalisen
suorituskyvyn yllapitamiseksi.

Lamméonlahteet: Ald asenna kaiuttimia ldhelle Ammdnléhteitd, kuten lampdpattereita, uuneja tai muita
lampoa tuottavia laitteita. Turvallisen etdisyyden pitdminen lammonléhteista on tarkeda vaurioiden
valttamiseksi.

Aénenvoimakkuuden s&ato: Valta lilan suuria &4nenvoimakkuustasoja, jotka voivat johtaa sardytymiseen
tai ylikuumenemiseen. Suuret ddnenvoimakkuudet voivat laukaista suojamekanismit, jotka katkaisevat
ulostulon kaiuttimien ja vahvistimen suojaamiseksi.

Asennusturvallisuus: Jos asennat kaiuttimet seindan tai kattoon, varmista, etta kaytat asianmukaisia
ruuveja ja kiinnikkeita turvallista asennusta varten ottaen huomioon kaiuttimien painon onnettomuuksien
valttamiseksi.

Huolto: Jos kaiuttimet ovat vaurioituneet, tarvitaan huoltoa. Ala yrit4 huoltaa tuotetta itse, silld se voi
aiheuttaa turvallisuusriskin. Ota yhteytta valmistajaan, jotta sinut ohjataan sinua lahella olevaan
valtuutettuun huoltokeskukseen.



* OMINAISUUDET
RAPTOR ON-WALL ~kaiutin

(FI) TEKNISET TIEDOT
Tyyppi:

Taajuusvaste [+/- 3] dB [Hz]:
Herkkyys [2,83V/1m] [dB]:
Nimellisimpedanssi:
Maksimi SPL [dB]:

Suositeltu vahvistinteho:
Jakotaajuus [Hz]:

Diskantti:
Basso-/keskidanielementti:
Akustinen viritys:
Sisdantuloliitannat:
Pakkaukseen sisaltyvat varusteet:
Saatavilla olevat viimeistelyt:
Mitat:

Nettopaino:

RAPTOR ON-WALL

seindkaiutin, stereo- ja kotiteatterikayttoon

55-20 000 Hz

86 dB

4-8 Ohm

106 dB

25125 W

2800 Hz

1" (25mm) pehmytkupudiskantti, neodyymimagneetti
1x 5" (125mm)

bassorefleksi, eteenpéin suunnattu portti

+/- naparuuvit, yhteensopiva banaaniliittimille

4 x kumiset tassut, seindasen nusta varten

musta, valkoinen

390 x 250 x 120mm (L x K x S ilman etuséleikkoa)
390 x 250 x 132mm (L x K x S etuséleikon kanssa)
4,2 kg per kpl

*Tekniset tiedot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta.

www.wilson-hifi.eu

Kehitetty ja suunniteltu Tanskassa
Valmistettu Kiinassa

Valmistaja ja jakelija: Horn Distribution S.A.
Kurantéw 34, 02-873 Varsova, Puola.

www.horn.eu

TAKUU

Tuotteella on takuu Horn Distribution S.A.:n ostomaassa myodntamien takuuehtojen mukaisesti. Yksityiskohtaiset tiedot ovat
saatavissa pyynnosta sen likkkeen henkilokunnalta, josta tuote on ostettu.

Tiedot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta.

(*) Tarkista passiivikaiuttimien laajennetun takuun ehdot osoitteesta www.wilson-hifi.eu.

X

Vanhojen sahko- ja elektroniikkalaitteiden havittaminen (Sovelletaan Euroopan unionissa ja muissa Euroopan mai: joissa on

erilliskeraysjarjestelma).

Tama symboli tuotteessa tai sen pakkauksessa osoittaa, etta tata tuotetta ei saa késitelld kotitalousjatteend. Sen sijaan se on
luovutettava séhko- ja elektroniikkalaitteiden kierratykseen tarkoitettuun kerdyspisteeseen. Varmistamalla, ettd tdma tuote hévitetaan
oikein, autat ehk&diseméaan mahdollisia kielteisia seurauksia ympaéristélle ja ihmisten terveydelle, joita tdman tuotteen sopimaton
jatteenkasittely muutoin voisi aiheuttaa. Materiaalien kierrattdminen auttaa sédastdmaan luonnonvaroja. Tarkempia tietoja tdmén

tuotteen kierratyksesta saat paikallisesta kaupunginvirastosta, kotitalousjatteen késittelypalvelusta tai kaupasta, josta ostit tuotteen.

q3

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus

Horn Distribution S.A., Wilson RAPTOR ON-WALL -passiivikaiuttimien valmistaja, vakuuttaa téten, ettd tama laite on direktiivien
2014/53/EU, RoHS (EU)2015/863 ja direktiivin 2011/65/EU liitteen Il muuttamisesta annetun direktiivin 2015/863 mukainen ja etta se
tayttaa mainittujen direktiivien olennaiset vaatimukset. EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavilla osoitteessa
www.wilson-hifi.eu. Tdmé vaatimustenmukaisuusvakuutus annetaan valmistajan yksinomaisella vastuulla.



RAPTOR ON-WALL
Ensemble de haut-parleurs
encastrés

MANUEL DE LUTILISATEUR

Merci d'avoir choisi les enceintes murales WILSON RAPTOR ON-WALL!
Bienvenue dans le monde de I'excellence audio.

Lenceinte WILSON RAPTOR ON-WALL est méticuleusement congu pour offrir une valeur
inégalée dans la technologie des enceintes, que vous soyez un amateur de stéréo ou que vous
installiez un systéme de home cinéma.

Nos enceintes WILSON RAPTOR sont congues pour étre installées sans effort, vous
garantissant une qualité sonore exceptionnelle qui résistera a I'épreuve du temps.

Avant d'étre expédié, chaque haut-parleur fait I'objet d'une inspection minutieuse afin de
garantir son état irréprochable. A la réception de vos enceintes, nous vous recommandons de
les inspecter soigneusement afin de détecter tous dommages éventuels survenus pendant le
transport. Pour votre commodité, nous vous conseillons de conserver le carton d'origine et les
matériaux d'emballage pour vos futurs besoins d'expédition.

Pour tirer le meilleur parti de votre expérience audio, nous vous conseillons vivement de lire
attentivement ce manuel.

www.wilson-hifi.eu



Trouver I'emplacement parfait

Installation du son stéréo

Placement au mur: Pour obtenir un son stéréo idéal avec les enceintes Wilson Raptor ON-WALL,
envisagez de les installer sur le mur en face de votre position d'écoute.

Hauteur a hauteur d'oreille: Positionnez les enceintes a hauteur d'oreille lorsque vous étes
confortablement assis a votre place d'écoute préférée dans la piéce. Cela garantit une diffusion
optimale du son.

Lespacement est important: Pour obtenir la meilleure stéréo possible, placez les haut-parleurs a
une distance minimale de 2 a 3 metres entre les haut-parleurs gauche et droit. La distance entre
les deux enceintes doit étre a peu preés la méme que celle qui vous sépare de votre position
d'écoute. Faites des essais avec ces distances pour trouver I'emplacement idéal. (fig.1)

Installation du Home Theatre

Placement polyvalent: Les enceintes Wilson Raptor ON-WALL sont polyvalentes et peuvent
servir d'enceintes frontales

Les enceintes murales Wilson Raptor sont polyvalentes et peuvent servir d'enceintes de face,
d'enceintes surround (elle a pour but de retranscrire le son a droite et gauche ainsi aue devant et
derriere) et méme d'enceintes Dolby Atmos dans diverses configurations de home cinéma, a
partir de 5.1 et au-dela. (fig.2-4)

Installation murale: Ces enceintes sont congues pour donner le meilleur d'elles-mémes
lorsqu'elles sont integre sur un mur.

Veillez a ce qu'elles soient solidement fixées pour obtenir une qualité sonore optimale.

L'expérimentation est importante

Bien que ces directives constituent un point de départ solide, n'oubliez pas que |'acoustique de
la piece et les préférences personnelles peuvent influencer la qualité du son. Nous vous
encourageons a expérimenter différents placements d'enceintes dans votre piéce pour
découvrir la configuration qui offre I'expérience audio la plus satisfaisante. Prenez le temps
d'affiner le placement pour I'adapter a votre environnement d'écoute unique.

Installation murale

Montage en trou de serrure : Chaque enceinte Raptor ON-WALL est dotée d'un trou de serrure a
I'arriere pratique afin de faciliter le montage mural. Lors du montage, veillez a prendre en
compte le poids de I'enceinte et a utiliser le type de vis de fixation adapté a vos murs.

fig. 1 stereo fig. 2 surround 5.1 fig. 3 surround 6.1 fig. 4 surround 7.1




Raccordement des haut-parleurs

Nous vous recommandons de lire attentivement le manuel de votre amplificateur stéréo ou de
votre récepteur AV avant de brancher vos haut-parleurs. Toutes les connexions doivent étre
effectuées lorsque I'amplificateur est éteint.

Choisissez un céable de longueur et de diametre appropriés pour chaque haut-parleur - un cable de
haut-parleur est polarisé, avec des conducteurs doubles de couleurs différentes, ou avec une
nervure ou un texte imprimé sur l'isolation.

Fendez l'isolation des ames jumelles sur une profondeur d'environ 50 a 60 mm. Dénudez l'isolant a
chaque extrémité, en laissant environ 15 mm de fil nu - tordez le fil pour rassembler les brins
détachés.

Assurez-vous que les bornes positives des enceintes (marquées + et de couleur rouge) sont
connectées a la borne de sortie positive de I'amplificateur et que les bornes négatives des
enceintes (marquées - et de couleur noire) sont connectées a la borne de sortie négative de
I'amplificateur.

Une connexion incorrecte peut entrainer une mauvaise image audio et une perte de réponse des
basses.

Le fait d'éloigner les cables des haut-parleurs des prises de courant réduit les interférences.
AVERTISSEMENT : Ne pas brancher une source d'alimentation et une prise de courant, cela

pourrait provoquer un choc électrique ou un incendie.
ou un incendie.

Haut-parleur droit Haut-parleur gauche

Période de rodage

Nous recommandons une période de rodage de vos nouveaux haut-parleurs d'environ 15 a 20
heures a un niveau d'écoute normal avant que vous ne décidiez de leur positionnement final.

Maintenance

Les enceintes WILSON sont fabriquées avec des matériaux de haute qualité. Le nettoyage des
enceintes doit étre effectué a I'aide d'un chiffon humide. Les nettoyants chimiques doivent étre
évités, car ils peuvent endommager la finition.

Evitez de toucher les unités d'entrainement et n'utilisez pas les enceintes comme table a fleurs, &
café ou a boissons (risque de renversement d'eau ou de liquides dans I'enceinte).

Les enceintes Wilson RAPTOR ON-WALL ne nécessitent aucun entretien régulier.



Dépannage
Si vous rencontrez des problemes avec votre installation audio, suivez les étapes suivantes pour résoudre les
problémes les plus courants :

Vérifiez les connexions : Assurez-vous que tous les cables sont bien connectés aux enceintes, a
I'amplificateur et a la source audio.

Vérifiez la source : Confirmez que la source audio (par exemple, lecteur CD, smartphone) fonctionne et envoie
un signal.

Inspecter les fils des enceintes : Examinez les fils des enceintes pour vérifier qu'ils ne sont pas endommagés
et que les connexions aux bornes sont correctes.

Balance et volume : Réglez la balance et le volume de I'amplificateur ou du récepteur aux niveaux appropriés.
Intervertir les haut-parleurs : Intervertissez les enceintes gauche et droite pour déterminer si le probléme vient
d'une enceinte en particulier.

Testez les différents canaux : Si possible, testez chaque canal de I'amplificateur pour éliminer les problémes
spécifiques a un canal.

Etat de I'amplificateur : Vérifiez si 'amplificateur est en mode "protection" ou en sourdine en raison de cébles
d'enceintes court-circuités.

Assurez-vous qu'une seule enceinte est connectée a chaque borne de sortie de I'amplificateur.

Inspection physique : Inspectez les enceintes pour vérifier que les haut-parleurs (woofers, tweeters) ne sont
pas endommagés.

Elimination des interférences : Assurez-vous qu'aucun appareil électronique situé a proximité ne provoque
d'interférences susceptibles d'affecter la qualité audio.

Consulter les manuels : Consultez les manuels d'utilisation de vos enceintes et de votre amplificateur ou
récepteur AV pour obtenir des conseils de dépannage spécifiques et des instructions détaillées.

En suivant ces étapes de dépannage et en consultant les manuels d'utilisation, vous pouvez résoudre les
problémes audio courants et profiter d'une qualité sonore optimale.

Instructions de sécurité

AVERTISSEMENT - a lire avant la connexion et I'utilisation.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir I'utilisation sdre et correcte de vos haut-parleurs
passifs, conformément aux normes CE et autres normes de sécurité.

en conformité avec les normes CE et les autres normes de sécurité.

Conservez ce manuel d'instructions : Conservez ce manuel d'instructions pour pouvoir vous y référer
ultérieurement.

Source d'alimentation et prise secteur : Ne branchez pas les haut-parleurs sur une source d'alimentation ou
une prise secteur.

Vous risqueriez de vous électrocuter ou de provoquer un incendie. Les haut-parleurs passifs ne nécessitent
pas de connexion électrique directe. d'alimentation directe.

Bornes de sortie : Ne connectez qu'un seul haut-parleur a chaque borne de sortie de I'amplificateur afin
d'éviter d'endommager les haut-parleurs et I'amplificateur. dendommager les haut-parleurs et I'amplificateur,
et d'éviter toute surchauffe.

Evitez I'eau et 'humidité : N'utilisez pas ce produit a proximité de I'eau ou de I'humidité. Gardez les haut-
parleurs dans un environnement sec pour éviter les risques électriques et les dommages. dans un
environnement sec afin d'éviter les risques électriques et les dommages.

Prévenir les risques d'incendie : pour prévenir les risques d'incendie, veillez a ce que les liquides et les objets
ne pénétrent pas dans l'appareil.

Il faut notamment éviter de renverser des liquides sur les haut-parleurs ou a proximité de ceux-ci.

Ouvertures de ventilation et de port : Ne bloquez pas les ouvertures de ventilation et de port des haut-
parleurs.

Une ventilation et une circulation d'air adéquates sont nécessaires pour éviter la surchauffe et maintenir des
performances optimales.

Sources de chaleur : N'installez pas les haut-parleurs a proximité de sources de chaleur, telles que radiateurs,
bouches de chaleur, poéles ou autres appareils produisant de la chaleur. Il est essentiel de maintenir une
distance de sécurité par rapport aux sources de chaleur pour éviter tout dommage.

Contréle du volume : Evitez les niveaux de volume excessifs qui peuvent entrainer une distorsion ou une
surchauffe. Les volumes élevés peuvent déclencher des mécanismes de protection, coupant la sortie pour
protéger les haut-parleurs et I'amplificateur.

Sécurité du montage : Si vous montez des haut-parleurs au mur ou au plafond, veillez a utiliser les vis et les
raccords appropriés pour une installation sire, en tenant compte du poids des haut-parleurs, afin d'éviter les
accidents.

Entretien : Si les haut-parleurs ont été endommagés, une réparation est nécessaire. N'essayez pas de réparer
le produit vous-méme, car cela pourrait entrainer des risques pour la sécurité. Contactez le fabricant pour étre
orienté vers un centre de service agréé pres de chez vous.
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* CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Haut-parleurs RAPTOR ON-WALL

(FR) CARACTERISTIQUES RAPTOR ON-WALL

Type: enceinte murale, pour stéréo et home cinéma

Réponse en fréquence [+/- 3] dB [Hz] : 55-20 000 Hz

Sensibilité [2,83V/1m] [dB] : 86 dB

Impédance : 4-8 Ohm

SPL maximum [dB] : 106 dB

Puissance d'amplification recommandée 25-125W

Fréquence de coupure [Hz] : 2800 Hz

Haut-parleur haute fréquence : 1" (25mm) déme souple, aimant néodyme

Haut-parleur de graves/médiums : 1x 5" (125mm)

Systéme, Type d'enceinte : Bass Reflex, orienté vers l'avant

Entrée(s) de connexion : stéréo +/-, connecteurs banane

Accessoires inclus : 4 x patins en caoutchouc, pour montage mural

Finitions disponibles : noir, blanc

Dimensions : 390 x 250 x 120mm (L x H x P sans grille avant)
390 x 250 x 132mm (L x H x P avec grille avant)

Poids net : 4,2 kg par piece

*Les spécifications peuvent étre modifiées sans préavis.
www.wilson-hifi.eu

Développé et fabriqué au Danemark
Fabriqué en Chine

Fabriqué et distribué par : Horn Distribution S.A.
Kurantéw 34, 02-873 Varsovie, Pologne
www.horn.eu

GARANTIE
Le produit est sous garantie conformément aux conditions énoncées dans la carte de garantie émise par Horn Distribution S.A. dans
le pays d'achat. Les détails sont disponibles sur demande auprés du personnel du magasin ou le produit a été acheté.

Toutes les informations sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis.

(*) Vérifiez les conditions de I'extension de garantie pour les enceintes passives sur le site www.wilson-hifi.eu.
I

Mise au rebut des anciens équipements électriques et électroniques (applicable dans I'Union européenne et dans d'autres pays
" slective)

europé dotés de syste de )

Ce symbole sur le produit ou sur son emballage indique que ce produit ne doit pas étre traité comme un déchet ménager. Il doit étre
remis au point de collecte approprié pour le recyclage des équipements électriques et électroniques. En veillant & ce que ce produit
soit éliminé correctement, vous contribuerez a prévenir les conséquences négatives potentielles pour I'environnement et la santé
humaine, qui pourraient résulter d'un traitement inapproprié des déchets de ce produit. Le recyclage des matériaux permet de
préserver les ressources naturelles. Pour obtenir des informations plus détaillées sur le recyclage de ce produit, veuillez contacter
votre bureau municipal local, votre service d'élimination des déchets ménagers ou le magasin ol vous avez acheté le produit.

C€

Déclaration de conformité UE

Horn Distribution S.A., fabricant d'enceintes passives Wilson RAPTOR ON-WALL, déclare que cet équipement est conforme aux
directives 2014/53/UE, RoHS (EU)2015/863 modifiant 'annexe Il de la directive 2011/65/UE et qu'il est conforme aux exigences
essentielles des directives. Le texte intégral de la déclaration de conformité de I'UE est disponible a I'adresse suivante : www.wilson-
hifi.eu. Cette déclaration de conformité est émise sous la seule responsabilité du fabricant.



RAPTOR ON-WALL
Set di diffusori da parete
MANUALE UTENTE

Grazie per aver scelto i diffusori da parete WILSON RAPTOR ON-WALL!
Benvenuti nel mondo dell'eccellenza audio.

Il diffusore WILSON RAPTOR ON-WALL é stato meticolosamente progettato per offrire un valore
impareggiabile nella tecnologia dei diffusori, sia che siate appassionati di stereo o che stiate
allestendo un sistema home theater.

I nostri diffusori WILSON RAPTOR sono realizzati con cura per un'installazione semplice,
assicurandovi una qualita del suono eccezionale che resistera alla prova del tempo.

Prima della spedizione, ogni diffusore viene sottoposto a un‘accurata ispezione per garantirne le
condizioni impeccabili. Una volta ricevuti i diffusori, vi consigliamo di ispezionarli attentamente
per individuare eventuali danni che potrebbero essersi verificati durante il trasporto. Per
comodita, consigliamo di conservare la scatola di cartone originale e i materiali di imballaggio per
future esigenze di spedizione.

Per sfruttare al meglio la vostra esperienza audio, vi invitiamo a leggere attentamente questo
manuale.

www.wilson-hifi.eu




Trovare il posizionamento perfetto

Applicazione del suono stereo

Posizionamento a parete: Per un'esperienza sonora stereo ideale con i diffusori Wilson Raptor ON-
WALL, si consiglia di montarli sulla parete di fronte alla posizione di ascolto.

Posizionarli all'altezza delle orecchie: Posizionare i diffusori all'altezza delle orecchie quando si &
comodamente seduti nel punto di ascolto preferito della stanza. Questo garantisce una diffusione
ottimale del suono.

La distanza & importante: Per ottenere la migliore immagine stereo, posizionate i diffusori a una
distanza minima di 2-3 metri tra il diffusore destro e quello sinistro. La distanza tra i due diffusori
deve essere all'incirca uguale alla distanza dalla posizione di ascolto. Sperimentate con queste
distanze per trovare il punto di punto di ascolto. (fig.1)

Applicazione Home Theatre

Posizionamento versatile: | diffusori Wilson Raptor ON-WALL sono versatili e possono essere
utilizzati come diffusori frontali e surround.

come diffusori frontali, surround e persino Dolby Atmos in varie configurazioni home theatre, a
partire da 5.1 e oltre. (fig.2-4)

Montaggio a parete: Questi diffusori sono progettati per dare il meglio di sé quando vengono
montati a parete. Assicuratevi che siano montati saldamente per ottenere una qualita sonora
ottimale.

La sperimentazione e importante

Sebbene queste linee guida costituiscano un solido punto di partenza, ricordate che 'acustica
della stanza e le preferenze personali possono influenzare la qualita del suono. Vi invitiamo a
sperimentare diverse collocazioni dei diffusori all'interno della vostra stanza per scoprire la
configurazione che offre I'esperienza audio piu soddisfacente. Prendetevi il tempo necessario per
mettere a punto il posizionamento in base al vostro ambiente di ascolto.

Montaggio a parete
Montaggio con foro a chiave: Ogni diffusore Raptor ON-WALL e dotato di un comodo foro per la

chiave” sul retro per facilitare il montaggio a parete. Durante il montaggio, assicurarsi di tenere
conto del peso del diffusore e di utilizzare il tipo di viti di fissaggio piu adatto alle pareti."

fig. 1 stereo fig. 2 surround 5.1 fig. 3 surround 6.1 fig. 4 surround 7.1
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Collegamento dei diffusori

Prima di collegare i diffusori, si consiglia di leggere attentamente il manuale dell'amplificatore
stereo o del ricevitore AV. Tutti i collegamenti devono essere effettuati ad amplificatore spento.

Scegliete un cavo di lunghezza e diametro adeguati per ciascun altoparlante: un cavo per
altoparlanti e polarizzato, con due anime di colore diverso o con una nervatura o un testo
stampato sull'isolamento.

Spelare i cavi per una profondita di circa 50-60 mm. Spelare l'isolamento da ogni estremita,
lasciando circa 15 mm di filo scoperto - attorcigliare il filo per raccogliere eventuali fili sciolti.
Assicuratevi che i terminali positivi dei diffusori (contrassegnati da + e colorati di rosso) siano
collegati al terminale di uscita positivo dell'amplificatore e che i terminali negativi dei diffusori
(contrassegnati da - e colorati di nero) siano collegati al terminale di uscita negativo
dell'amplificatore.

Un collegamento errato pud causare un'immagine audio scadente e la perdita della risposta dei
bassi.

Tenendo i cavi dei diffusori lontani dalle prese di corrente si riducono le interferenze.

AVVERTENZA: non collegare i cavi a una fonte di alimentazione e a una presa di corrente, per
evitare scosse elettriche o incendi.

Altoparlante destro Altoparlante sinistra

Periodo di rodaggio
Consigliamo un periodo di rodaggio dei nuovi diffusori di circa 15-20 ore a livello di ascolto

normale prima di decidere il posizionamento definitivo; durante il rodaggio le unita di pilotaggio
si assesteranno e funzioneranno come previsto.

Manutenzione

| diffusori WILSON sono rifiniti con materiali di alta qualita. La pulizia dei diffusori deve essere
efffettuata con un panno umido. Evitare l'uso di detergenti chimici, che potrebbero danneggiare
la finitura.

Evitare di toccare le unita di trasmissione e non utilizzare i diffusori come tavolino per fiori,
caffé o bevande (rischio di versare acqua o liquidi all'interno del diffusore).

| diffusori Wilson RAPTOR ON-WALL non richiedono una manutenzione regolare.




Risoluzione dei problemi

Se si riscontrano problemi con la configurazione audio, seguire le seguenti fasi di risoluzione dei
problemi per risolvere i problemi pit comuni:

Controllare i collegamenti: Assicuratevi che tutti i cavi siano collegati saldamente ai diffusori,
all'amplificatore e alla sorgente audio.

Verificare la sorgente: Verificare che la sorgente audio (ad esempio, lettore CD, smartphone) funzioni e
invii un segnale.

Ispezione dei cavi dei diffusori: Esaminare i cavi dei diffusori per verificare che non siano danneggiati e
che i collegamenti ai terminali siano corretti.

Bilanciamento e volume: Impostare il bilanciamento e il volume dell'amplificatore o del ricevitore su
livelli adeguati.

Scambiare i diffusori: Scambiate i diffusori destro e sinistro per identificare se il problema riguarda un
diffusore specifico.

Test dei diversi canali: Se disponibile, testare ciascun canale dell'amplificatore per escludere problemi
specifici del canale.

Stato dell'amplificatore: Verificare se I'amplificatore e in modalita protezione" o se € silenziato a causa di
cavi dei diffusori in cortocircuito.

Assicuratevi che a ciascun terminale di uscita dell'amplificatore sia collegato un solo diffusore.
Ispezione fisica: Controllare che i diffusori non presentino danni fisici agli altoparlanti (woofer e
tweeter).

Eliminazione delle interferenze: Assicurarsi che nessun dispositivo elettronico nelle vicinanze provochi
interferenze che potrebbero influire sulla qualita dell'audio.

Consultare i manuali: Consultare i manuali d'uso dei diffusori e dell'amplificatore o del ricevitore AV per
ottenere indicazioni specifiche sulla risoluzione dei problemi e istruzioni dettagliate.

Seguendo questi passaggi per la risoluzione dei problemi e facendo riferimento ai manuali d'uso, &
possibile risolvere i problemi audio pit comuni e godere di una qualita audio ottimale.

Istruzioni di sicurezza

AVVERTENZA - leggere prima del collegamento e dell'uso.
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, e possibile garantire un uso sicuro e corretto dei diffusori
passivi in conformita alle norme CE e alle altre norme di sicurezza.

Conservare questo manuale di istruzioni: Conservare questo manuale di istruzioni per riferimenti futuri.
Fonte di alimentazione e presa di corrente: Non collegare i diffusori a una fonte di alimentazione o a una
presa di corrente.

Cio potrebbe causare scosse elettriche o incendi. | diffusori passivi non richiedono un collegamento
diretto all'alimentazione.

Terminali di uscita: Collegare solo un diffusore a ciascun terminale di uscita dell'amplificatore per evitare
di danneggiare sia i diffusori che I'amplificatore e per evitare il surriscaldamento.

Evitare acqua e umidita: Non utilizzare il prodotto in prossimita di acqua o umidita. Conservare i diffusori
in un ambiente asciutto per evitare rischi e danni elettrici.

Prevenzione del rischio di incendio: per prevenire il rischio di incendio, assicurarsi che liquidi e oggetti
non entrino nel prodotto.

Cio include l'evitare il versamento di liquidi sui diffusori o nelle loro vicinanze.

Aperture di ventilazione e porte: Non ostruire le aperture di ventilazione e le porte dei diffusori.

Una ventilazione e un flusso d'aria adeguati sono necessari per evitare il surriscaldamento e mantenere
prestazioni ottimali.

Fonti di calore: Non installare i diffusori in prossimita di fonti di calore, come radiatori, termosifoni, stufe
o altri apparecchi che producono calore. Mantenere una distanza di sicurezza dalle fonti di calore &
essenziale per evitare danni.

Controllo del volume: Evitare livelli di volume eccessivi che potrebbero causare distorsioni o
surriscaldamento. Un volume elevato pu0 attivare meccanismi di protezione che interrompono l'uscita
per proteggere i diffusori e 'amplificatore.

Sicurezza di montaggio: Se si montano i diffusori a parete o a soffitto, assicurarsi di utilizzare viti e
accessori adeguati per un'installazione sicura, tenendo conto del peso dei diffusori, per evitare incidenti.
Manutenzione: Se i diffusori sono stati danneggiati, € necessario contattare l'assistenza. Non tentare di
riparare il prodotto da soli, poiché cio potrebbe comportare rischi per la sicurezza. Contattare il
produttore per essere indirizzati a un centro di assistenza autorizzato vicino a voi.
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* DATI TECNICI
RAPTOR ON-WALL

(IT) SCHEDA TECHNICA

Tipo:

Risposta in frequenza [+/- 3] dB [Hz]:
Sensibilita [2,83V/1m] [dB]:
Impedenza: SPL massimo [dB]:

Potenza dell'amplificatore raccomandata:

Frequenza di crossover [Hz]:
Driver ad alta frequenza:

Driver di bassa/media frequenza:
Sistema, Tipo di involucro:
Ingresso(i) di connessione:
Accessori inclusi:

Finiture disponibili:

Dimensioni:

Peso netto:

RAPTOR ON-WALL

altoparlante da parete, per stereo e home theatre
55-20 000 Hz

86 dB

4-8 Ohm

106 dB

25125 W

2800 Hz

1" (25mm) tweeter a cupola morbida, magnete al neodimio
1x 5" (125mm)

Bass Reflex, frontale

stereo +/-, connettori banana

4 x piedini in gomma, per montaggio a parete

nero, bianco

390 x 250 x 120mm (L x H x P senza griglia frontale)
390 x 250 x 132mm (L x H x P con griglia frontale)
4,2 kg per pezzo

*Le specifiche sono soggette a modifiche senza preavviso.

www.wilson-hifi.eu

Sviluppato e prodotto in Danimarca
Prodotto in Cina

Prodotto e distribuito da: Horn Distribution S.A.

Kurantéw 34, 02-873 Varsavia, Polonia
www.horn.eu

GARANZIA

Il prodotto & in garanzia secondo i termini indicati nel certificato di garanzia rilasciato da Horn Distribution S.A. nel paese di acquisto. |
dettagli sono disponibili su richiesta presso il personale del negozio in cui é stato acquistato il prodotto.

Tutte le informazioni sono soggette a modifiche senza preavviso.

(*) Verificare le condizioni dell'estensione di garanzia per i diffusori passivi sul sito www.wilson-hifi.eu.

X

Smaltimento di vecchie apparecchiature elettriche ed elettroniche (applicabile nell'Unione Europea e in altri Paesi europei con sistemi di

raccolta differenziata)

Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto non deve essere trattato come rifiuto domestico. Deve invece essere
consegnato al punto di raccolta applicabile per il riciclaggio delle apparecchiature elettriche ed elettroniche. Assicurandovi che questo
prodotto venga smaltito correttamente, contribuirete a prevenire potenziali conseguenze negative per 'ambiente e la salute umana, che
potrebbero altrimenti essere causate da una gestione inappropriata dei rifiuti di questo prodotto. Il riciclaggio dei materiali contribuisce

alla conservazione delle risorse naturali. Per informazioni piu dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto, contattare |'Ufficio Civico locale,
il servizio di smaltimento dei rifiuti domestici o il negozio in cui & stato acquistato il prodotto.
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Dichiarazione di conformita UE

Horn Distribution S.A., produttore dei diffusori passivi Wilson RAPTOR ON-WALL, dichiara che questo apparecchio & conforme alle direttive
2014/53/UE, RoHS (UE) 2015/863 che modifica l'allegato Il della direttiva 2011/65/UE ed & conforme ai requisiti essenziali di tali direttive.

Il testo completo della Dichiarazione di conformita UE & disponibile all'indirizzo www.wilson-hifi.eu. Questa dichiarazione di conformita &

rilasciata sotto la sola responsabilita del produttore.



RAPTOR ON-WALL
Luidsprekerset voor aan de muur

GEBRUIKERSHANDLEIDING

Bedankt voor het kiezen van WILSON RAPTOR ON-WALL luidsprekers!
Welkom in de wereld van eersteklas audio.

De WILSON RAPTOR ON-WALL luidspreker is zorgvuldig ontworpen om ongeévenaarde waarde te
bieden in luidsprekertechnologie, of u nu een stereoliefhebber bent of een thuisbioscoopsysteem
opzet.

Onze WILSON RAPTOR luidsprekers zijn zorgvuldig ontworpen voor moeiteloze installatie, zodat u
kunt genieten van een uitzonderlijke geluidskwaliteit die de tand des tijds zal doorstaan.

Voor verzending ondergaat elke luidspreker een grondige inspectie om de onberispelijke staat ervan
te garanderen. Als u uw luidsprekers ontvangt, raden wij u aan ze zorgvuldig te inspecteren op
mogelijke schade die tijdens het transport is ontstaan. Voor uw gemak raden wij u aan de originele
kartonnen doos en het verpakkingsmateriaal te bewaren voor toekomstige transportdoeleinden.

Om optimaal van uw audio-ervaring te kunnen genieten, raden wij u aan deze handleiding grondig
door te nemen.

www.wilson-hifi.eu



De perfecte plaatsing vinden

Stereo geluidstoepassing

Plaatsing aan de muur: Voor een ideale stereogeluidservaring met de Wilson Raptor ON-WALL
luidsprekers kunt u overwegen om ze aan de muur voor uw luisterpositie te monteren.

Hoogte op oorhoogte: Plaats de luidsprekers op oorhoogte wanneer u comfortabel zit op uw
favoriete luisterplek in de kamer. Dit zorgt voor een optimale geluidsweergave.

Afstand is belangrijk: Voor het beste stereobeeld plaats je de luidsprekers op een afstand van
minimaal 2-3 meter tussen de linker- en rechterluidspreker. De afstand tussen de 2 luidsprekers
moet ongeveer gelijk zijn aan de afstand tot uw luisterplek. Experimenteer met deze afstanden om
de 'sweet spot' te vinden. (fig.1)

Home Theatre-toepassing

Veelzijdige plaatsing: De Wilson Raptor ON-WALL luidsprekers zijn veelzijdig en kunnen dienen als
front luidsprekers, surround luidsprekers en zelfs Dolby Atmos luidsprekers in verschillende home
theater opstellingen, vanaf 5.1 en verder. (afb.2-4)

Wandmontage: Deze luidsprekers zijn ontworpen om optimaal te presteren wanneer ze aan de
muur worden gemonteerd.

Zorg ervoor dat ze stevig bevestigd zijn voor een optimale geluidskwaliteit.

Experimenteren is belangrijk

Hoewel deze richtlijnen een goed uitgangspunt vormen, mag u niet vergeten dat de akoestiek van
de kamer en persoonlijke voorkeuren de geluidskwaliteit kunnen beinvloeden. We raden je aan om
te experimenteren met verschillende luidsprekeropstellingen in je kamer om de configuratie te
ontdekken die de meest bevredigende geluidservaring oplevert. Neem de tijd om de plaatsing af te
stemmen op uw unieke luisteromgeving.

Wandmontage

Sleutelgatmontage: Elke Raptor ON-WALL luidspreker is aan de achterzijde voorzien van een
handig sleutelgat voor eenvoudige bevestiging aan de muur. Houd bij de montage rekening met het
gewicht van de luidspreker en gebruik het juiste type bevestigingsschroeven dat geschikt is voor
uw muren.

fig. 1 stereo fig. 2 surround 5.1 fig. 3 surround 6.1 fig. 4 surround 7.1




De luidsprekers aansluiten

We raden u aan de handleiding van uw stereoversterker of AV-receiver aandachtig te lezen voordat

u uw luidsprekers aansluit. Alle aansluitingen moeten worden gemaakt terwijl de versterker
uitgeschakeld.

Kies een kabel van geschikte lengte en diameter voor elke luidspreker - een luidsprekerkabel is
gepolariseerd, met twee aders van verschillende kleuren, of met een ribbel of gedrukte tekst op de
isolatie.

Splits de isolatie van de twee aders tot een diepte van ongeveer 50-60 mm. Strip de isolatie van elk
uiteinde, zodat er ongeveer 15 mm kale draad overblijft - draai de draad om losse draden te
verzamelen.

Zorg ervoor dat de positieve aansluitingen op de luidsprekers (gemarkeerd met + en rood gekleurd)
zijn aangesloten op de positieve uitgangsaansluiting van de versterker en dat de negatieve
aansluitingen op de luidsprekers (gemarkeerd met - en zwart gekleurd) zijn aangesloten op de
negatieve uitgangsaansluiting van de versterker

Een onjuiste aansluiting kan resulteren in een slecht geluidsbeeld en verlies van basweergave
Houd de luidsprekerkabels uit de buurt van stopcontacten om storing te verminderen.

WAARSCHUWING: Steek de luidsprekerkabel niet in een stopcontact, dit kan leiden tot elektrische
schokken of brand.

Rechterluidspreker Linkerluidspreker

Inloopperiode

We raden aan om uw nieuwe luidsprekers ongeveer 15-20 uur in te laten draaien op normaal
luisterniveau voordat u beslist over de definitieve plaatsing. Tijdens de inlooptijd zullen de
driverunits zich aanpassen en presteren zoals bedoeld.

Onderhoud

WILSON luidsprekers zijn afgewerkt met materiaal van hoge kwaliteit. Maak de luidsprekers
schoon met een vochtige doek. Chemische reinigingsmiddelen moeten worden vermeden, omdat
deze de afwerking kunnen beschadigen.

Raak de driver units niet aan en gebruik de luidsprekers niet als bloem-, koffie- of dranktafel (risico
dat er water of vloeistoffen in de luidspreker terechtkomen).

Wilson RAPTOR ON-WALL luidsprekers vereisen geen regelmatig onderhoud.



Problemen oplossen

Als u problemen ondervindt met uw audio-installatie, volg dan deze stappen voor probleemoplossing om
veelvoorkomende problemen aan te pakken:

Aansluitingen controleren: Controleer of alle kabels goed zijn aangesloten op uw luidsprekers, versterker
en audiobron.

Controleer de bron: Controleer of de audiobron (bijv. cd-speler, smartphone) werkt en een signaal uitzendt.
Controleer de luidsprekerdraden: Controleer de luidsprekerkabels op beschadigingen en zorg ervoor dat de
aansluitingen correct zijn.

Balans en volume: Stel de balans en het volume van de versterker of receiver in op de juiste niveaus.
Wissel de luidsprekers: Verwissel de linker- en rechterluidspreker om vast te stellen of het probleem met
een specifieke luidspreker te maken heeft.

Test verschillende kanalen: Indien beschikbaar, test elk versterkerkanaal om kanaalspecifieke problemen
uit te sluiten.

Status versterker: Controleer of de versterker in protect’ modus staat of gedempt is vanwege kortgesloten
luidsprekerkabels.

Controleer of er slechts één luidspreker is aangesloten op elke uitgang van de versterker.

Fysieke inspectie: Controleer de luidsprekers op fysieke schade aan de drivers (woofers, tweeters).
Storingen elimineren: Controleer of er geen elektronische apparaten in de buurt zijn die storing veroorzaken
die de geluidskwaliteit kan beinvloeden.

Raadpleeg handleidingen: Raadpleeg de gebruikershandleidingen van uw luidsprekers en versterker of AV-
ontvanger voor specifieke richtlijnen voor het oplossen van problemen en gedetailleerde instructies.

Door deze stappen voor probleemoplossing te volgen en de gebruikershandleidingen te raadplegen, kunt u
veelvoorkomende audioproblemen oplossen en genieten van een optimale geluidskwaliteit.

Veiligheidsinstructies

WAARSCHUWING - lezen voor aansluiting en gebruik.

Door deze veiligheidsinstructies op te volgen, kunt u een veilig en correct gebruik van uw passieve
luidsprekers garanderen in overeenstemming met de CE- en andere veiligheidsvoorschriften.
luidsprekers in overeenstemming met CE- en andere veiligheidsvoorschriften.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing: Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor toekomstig gebruik.

Stroombron en stopcontact: Sluit de luidsprekers niet aan op een voedingsbron of stopcontact.

Dit kan leiden tot elektrische schokken of brand. Passieve luidsprekers hebben geen rechtstreekse
stroomaansluiting nodig.

Uitgangsaansluitingen: Sluit slechts één luidspreker aan op elke uitgangsaansluiting van de versterker om
schade aan zowel de luidsprekers als de versterker te voorkomen en oververhitting te vermijden.

Vermijd water en vocht: Gebruik dit product niet in de buurt van water of vocht. Bewaar de luidsprekers in
een droge omgeving om elektrische gevaren en schade te voorkomen.

Voorkom brandgevaar: Om brandgevaar te voorkomen, dient u ervoor te zorgen dat er geen vloeistoffen en
voorwerpen in het product terechtkomen.

Dit houdt ook in dat u moet voorkomen dat er vloeistoffen op of in de buurt van de luidsprekers
terechtkomen.

Ventilatie- en poortopeningen: Blokkeer geen ventilatie- en poortopeningen op de luidsprekers.

Voldoende ventilatie en luchtstroom zijn noodzakelijk om oververhitting te voorkomen en optimale
prestaties te behouden.

Warmtebronnen: Installeer de luidsprekers niet in de buurt van warmtebronnen, zoals radiatoren,
verwarmingsroosters, kachels of andere apparaten die warmte produceren. Een veilige afstand bewaren
tot warmtebronnen is essentieel om schade te voorkomen.

Volumeregeling: Vermijd buitensporige volumeniveaus die kunnen leiden tot vervorming of oververhitting.
Hoge volumes kunnen beschermingsmechanismen in werking stellen, waardoor de uitgang wordt
uitgeschakeld om de luidsprekers en de versterker te beschermen.

Veiligheid bij het monteren: Als u luidsprekers aan de muur of het plafond monteert, zorg er dan voor dat u
de juiste schroeven en fittingen gebruikt voor een veilige installatie, rekening houdend met het gewicht van
de luidsprekers, om ongelukken te voorkomen.

Onderhoud: Als de luidsprekers beschadigd zijn, is onderhoud vereist. Probeer het product niet zelf te
repareren, want dit kan veiligheidsrisico's met zich meebrengen. Neem contact op met de fabrikant voor
een erkend servicecentrum bij u in de buurt.



* SPECIFICATIES
RAPTOR ON-WALL Luidspreker

(NL) SPECIFICATIES RAPTOR ON-WALL

Type: wandluidspreker, voor stereo en thuisbioscoop

Frequentiebereik [+/- 3] dB [Hz]: 55-20 000 Hz

Gevoeligheid [2,83V/1m] [dB]: 86 dB

Impedantie: 4-8 Ohm

Maximale SPL [dB]: 106 dB

Aanbevolen versterkervermogen: 25-125W

Crossover frequentie [Hz]: 2800 Hz

Hoogfrequentie driver: 1" (25mm) zachte koepeltweeter, neodymium magneet

Woofer/Midrange driver: 1x 5" (125mm)

Systeem, Type behuizing: Bass Reflex, naar voren gericht

Aansluiting ingang(en): stereo +/-, banaanstekkers

Meegeleverde accessoires: 4 x rubberen voetjes, voor wandmontage

Beschikbare afwerkingen: zwart, wit

Afmetingen: 390 x 250 x 120mm (B x H x D zonder frontrooster)
390 x 250 x 132mm (B x H x D met frontrooster)

Netto gewicht: 4,2 kg per stuk

*Specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.
www.wilson-hifi.eu

Ontwikkeld en geproduceerd in Denemarken
Vervaardigd in China

Vervaardigd en gedistribueerd door: Horn Distribution S.A.
Kurantéw 34, 02-873 Warschau, Polen
www.horn.eu

GARANTIE
Het product valt onder de garantie volgens de voorwaarden op de garantiekaart van Horn Distribution S.A. in het land van aankoop.
Details zijn op verzoek verkrijgbaar bij het personeel van de winkel waar het product is gekocht.

Alle informatie kan zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

(*) Controleer de voorwaarden van de uitgebreide garantie voor passieve luidsprekers op www.wilson-hifi.eu.

X

Verwijdering van oude elektrische en elektronische apparatuur (Van toepassing in de Europese Unie en andere Europese
landen met gescheiden inzamelingssystemen)

Dit symbool op het product of op de verpakking geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk afval mag worden behandeld. In plaats
daarvan moet het worden ingeleverd bij het inzamelpunt voor recycling van elektrische en elektronische apparatuur. Door ervoor te zorgen
dat dit product op de juiste manier wordt weggegooid, helpt u mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid te
voorkomen, die anders zouden kunnen worden veroorzaakt door onjuiste afvalverwerking van dit product. Het recyclen van materialen
draagt bij aan het behoud van natuurlijke hulpbronnen. Voor meer informatie over het recyclen van dit product kunt u contact opnemen
met de gemeente, uw huisvuilophaaldienst of de winkel waar u het product hebt gekocht.
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EU-conformiteitsverklaring

Horn Distribution S.A., fabrikant van de Wilson RAPTOR ON-WALL passieve luidsprekers, verklaart hierbij dat deze apparatuur voldoet
aan de Richtlijnen 2014/53/EU, RoHS (EU)2015/863 tot wijziging van Bijlage Il van Richtlijn 2011/65/EU en in overeenstemming is met
de essentiéle eisen van de genoemde richtlijnen. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op www.wilson-
hifi.eu. Deze conformiteitsverklaring wordt afgegeven onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant.




RAPTOR ON-WALL
Set de difuzoare de perete

MANUALUL UTILIZATORULUI

Va multumim ca ati ales WILSON RAPTOR ON-WALL Loudspeakers!
Bine ati venit in lumea excelentei audio premium.

Difuzorul WILSON RAPTOR ON-WALL este proiectat cu meticulozitate pentru a oferi o valoare de
neegalat in materie de tehnologie de difuzoare, indiferent daca sunteti un entuziast al sistemului
stereo sau daca va configurati un sistem home theater.

Difuzoarele noastre WILSON RAPTOR sunt realizate cu grija pentru o instalare fara efort, asigurandu-
va ca va bucurati de o calitate exceptionala a sunetului, care va rezista testului timpului.

Inainte de expediere, fiecare difuzor este supus unei inspectii amanuntite pentru a garanta starea sa
impecabild. La primirea difuzoarelor, vd recomandam sa le inspectati cu atentie pentru a vedea daca
au fost deteriorate in timpul transportului. Pentru confortul dumneavoastra, va sfatuim sa pastrati
cutia de carton originala si materialele de ambalare pentru viitoarele necesitati de transport.

Pentru a profita la maximum de experienta dvs. audio, va indemnam sa explorati cu atentie acest
manual.

www.wilson-hifi.eu



Gasirea plasamentului perfect

Aplicatie de sunet stereo

Amplasarea pe perete: Pentru o experienta sonora stereo ideala cu boxele Wilson Raptor ON-WALL,
luati in considerare montarea lor pe perete in fata pozitiei de ascultare.

inaltimea la nivelul urechii: Pozitionati difuzoarele la in&ltimea la nivelul urechii atunci cand sunteti
asezat confortabil in locul preferat de ascultare din camera. Acest lucru asigura livrarea optima a
sunetului.

Spatierea conteaza: Pentru a obtine cea mai buna imagine stereo, amplasati difuzoarele la o distantd
de minimum 2-3 metri intre d|fuzoarele stanga si dreapta. Distanta dintre cele 2 difuzoare ar trebui sa
fie aproximativ aceeasi cu distanta pana la pozitia dvs. de ascultare. Experimentati cu aceste
distante pentru a gasi punctul ideal. (fig.1)

Aplicatie Home Theatre

Amplasare versatila: Difuzoarele Wilson Raptor ON-WALL sunt versatile si pot servi ca difuzoare
frontale, difuzoare surround si chiar difuzoare Dolby Atmos in diverse configuratii de home theatre,
|ncepand de la 5.1 si mai departe. (fig.2-4)

Montare pe perete: Aceste difuzoare sunt concepute pentru a functiona la cele mai bune
performante atunci cand sunt montate pe un perete.

Asigurati-va ca sunt bine montate pentru o calitate optima a sunetului.

Experimentarea este importanta

Desi aceste orientari ofera un punct de plecare solid, nu uitati ca acustica camerei si preferintele
personale pot influenta calitatea sunetului. V& incurajam sa experimentati cu diferite amplasari ale
difuzoarelor in incaperea dvs. pentru a descoperi configuratia care oferd cea mai satisfécétoare
experienta audio. Alocati-va timp pentru a regla cu precizie amplasarea pentru a se potrivi mediului
dumneavoastra unic de ascultare.

Montarea pe perete
Montare cu gaura de cheie: Fiecare difuzor Raptor ON-WALL Raptor are un convenabil "key-hole" pe

spate pentru o montare usoard pe perete. Cand montatj, asigurati-vé cé luati in considerare greutatea
boxei si folositi tipul corect de suruburi de fixare potrivite pentru peretii dvs.

fig. 1 stereo fig. 2 surround 5.1 fig. 3 surround 6.1 fig. 4 surround 7.1
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Conectarea difuzoarelor

Va recomandam sa cititi cu atentie manualul amplificatorului dvs. stereo sau al receptorului AV
inainte de a conecta difuzoarele. Toate conexiunile trebuie efectuate cu amplificatorul oprit.

Alegeti un cablu cu lungimea si diametrul adecvate pentru fiecare difuzor - cablul pentru difuzoare
este polarizat, cu miezuri de culori diferite sau cu o nervura sau un text imprimat pe izolatie.

Impaértiti izolatia nucleelor gemene la 0 adancime de aproximativ 50-60 mm. Dezizolati izolatia de la
fiecare capat, ldsand aproximativ 15 mm de cablu gol - rasuciti cablul pentru a aduna firele libere.

Asigurati-va ca bornele pozitive ale difuzoarelor (marcate + si colorate in rosu) sunt conectate la
terminafgl de iesire pozitiv al amplificatorului si ca bornele negative ale difuzoarelor (marcate - si
colorate in negru) sunt conectate la terminalul de iesire negativ al amplificatorului.

Conectarea incorecta poate duce la o imagine audio slaba si la pierderea raspunsului la bas.
Pastrarea cablurilor difuzoarelor departe de prizele de curent alternativ va reduce interferentele.
AVERTISMENT: Nu conectati la o sursa de alimentare si la o priza de curent, acest lucru ar putea

duce la socuri electrice
sau incendiu.

Boxa dreapta Boxa stanga

Perioada de rodaj

Va recomanddm o perioadd de rodaj a noilor difuzoare de aproximativ 15-20 de ore la un nivel
normal de ascultare inainte de a decide asupra pozitionarii finale, in timpul acestei perioade de rodaj
unitatile de actionare se vor acomoda si vor functiona asa cum au fost proiectate.

Intretinere

Difuzoarele WILSON sunt finisate folosind materiale de inalta calitate. Curatarea difuzoarelor
trebuie s& se faca cu o carpa umeda. Trebuie evitati detergentii chimici, deoarece acestia pot
deteriora finisajul.

Evitati sd atingeti unitatile de actionare si nu folositi boxele ca masé de flori, cafea sau bauturi.

Difuzoarele Wilson RAPTOR ON-WALL nu necesita intretinere periodica.



Depanare

Daca intampinati probleme cu configuratia dvs. audio, urmati acesti pasi de depanare pentru a rezolva
problemele comune:

Verificati conexiunile: Asigurati-va ca toate cablurile sunt bine conectate la difuzoare, amplificator si la
sursa audio.

Verificati sursa: Confirmati ca sursa audio (de exemplu, CD player, smartphone) functioneaza si trimite un
semnal.

Inspectati cablurile difuzoarelor: Examinati firele difuzoarelor pentru a vedea dacé sunt deteriorate si
asigurati-vad ca sunt conectate corect la terminale.

Balans si volum: Reglati balanta si volumul amplificatorului sau receptorului la nivelurile corespunzatoare.
Schimbati difuzoarele: Schimbati difuzoarele din stanga si din dreapta pentru a identifica dacd problema
este la un anumit difuzor.

Testati diferite canale: Daca este disponibil, testati fiecare canal al amplificatorului pentru a exclude
problemele specifice fiecarui canal.

Starea amplificatorului: Verificati dacd amplificatorul se afla in modul "protectie" sau daca este dezactivat
din cauza unor cabluri de difuzoare scurtcircuitate.

Asigurati-va ca doar un singur difuzor este conectat la fiecare terminal de iesire al amplificatorului.
Inspectie fizica: Inspectati difuzoarele pentru a vedea daca exista deteriorari fizice ale driverelor (woofere,
tweetere).

Eliminati interferentele: Asigurati-va ca niciun dispozitiv electronic din apropiere nu provoaca interferente
care ar putea afecta calitatea audio.

Consultati manualele: Consultati manualele de utilizare atat pentru difuzoare, cat si pentru amplificator sau
receptorul AV pentru indrumari specifice de depanare si instructiuni detaliate.

Urmand acesti pasi de depanare si consultdnd manualele de utilizare, puteti rezolva problemele audio
comune si va puteti bucura de o calitate optima a sunetului.

Instructiuni de siguranta

AVERTISMENT - cititi inainte de conectare si utilizare.
Urmand aceste instructiuni de siguranta, puteti asigura utilizarea sigura si corecta a difuzoarelor dvs.
pasive in conformitate cu CE si cu alte reglementari de siguranta.

Pastrati acest manual: Pastrati acest manual pentru utilizare ulterioara.

Sursa de alimentare si priza: Nu conectati boxele la nicio sursa de alimentare sau priza de perete.

Acest lucru poate duce la socuri electrice sau incendii. Difuzoarele pasive nu necesita o conexiune directd
la reteaua electrica.

Conexiuni de iesire: Conectati numai o singura boxa la fiecare mufa de iesire a amplificatorului pentru a
preveni deteriorarea atat a boxelor, cat si a amplificatorului si pentru a evita supraincélzirea.

Evitati apa si umiditatea: Nu utilizati acest produs in apropierea apei sau a umiditatii. Depozitati boxele intr-
un mediu uscat pentru a evita pericolele electrice si deteriorarile.

Evitati pericolele de incendiu: Pentru a evita pericolele de incendiu, asigurati-va ca lichidele si obiectele nu
intra in produs.

Acest lucru include impiedicarea patrunderii lichidelor pe sau in apropierea difuzoarelor.

Orificii de ventilatie si porturi: Nu blocati deschiderile de ventilatie si ale porturilor de pe boxe.

Ventilatia si fluxul de aer adecvat sunt necesare pentru a preveni supraincalzirea si pentru a mentine
performantele optime.

Surse de caldura: Nu instalati difuzoarele in apropierea unor surse de caldura, cum ar fi radiatoare, registre
de céldurd, sobe sau alte aparate care produc céldurd. Mentinerea unei distante de siguranta fata de
sursele de cdldurd este esentiald pentru a preveni deteriorarea.

Controlul volumului: Evitati nivelurile excesive de volum care pot duce la distorsiuni sau supraincalzire.
Volumele ridicate pot declansa mecanismele de protectie, tdind iesirea pentru a proteja difuzoarele si
amplificatorul.

Siguranta montdrii: Dacd montati difuzoarele pe perete sau pe tavan, asigurati-va ca folositi suruburi si
fitinguri adecvate pentru o instalare sigura, tinand cont de greutatea difuzoarelor, pentru a preveni
accidentele.

Intretinere: in cazul in care difuzoarele au fost deteriorate, este necesar o reparatie. Nu incercati sa
efectuati singuri reparatia produsului, deoarece acest lucru poate duce la riscuri de siguranta. Contactati
producatorul pentru a fi indrumat catre un centru de service autorizat din apropierea dumneavoastra.



*SPECIFICATII
RAPTOR ON-WALL

(RO) SPECIFICATIONS RAPTOR ON-WALL

Tip: difuzor de perete, pentru stereo si home theatre

Réspuns in frecventa [+/- 3] dB [Hz]: 55-20 000 Hz

Sensibilitate [2,83V/1m] [dB]: 86 dB

Impedanta: 4-8 Ohm

SPL maxim [dB]: 106 dB

Puterea de amplificare recomandata: 25125 W

Frecvente de incrucisare [Hz]: 2800 Hzcupold moale cu magnet de neodimiu

Difuzor de inalta frecventa: 1" (25mm) dom cu diafragma moale, magnet neodim

Difuzor de frecventd joasa/nivel mediu: 1x 5" (125mm)

Sistem, tip carcasa: Bass Reflex, orientat spre fata

Intrare(i) de conexiune: stereo +/-, mufe banana

Accesorii incluse: 4 x picioruse de cauciuc, pentru montare pe perete

Finisaje disponibile: negru, alb

Dimensiuni: 390 x 250 x 120mm (L x H x A fara grila frontald)
390 x 250 x 132mm (L x H x A cu grila frontala)

Greutate neta: 4,2 kg per bucata

*Specificatiile se pot modifica fara notificare prealabila.
www.wilson-hifi.eu

Dezvoltat si fabricat in Danemarca
Fabricat in China

Fabricat si distribuit de: Horn Distribution S.A.
Kurantéw 34, 02-873 Varsovia, Polonia
www.horn.eu

GARANTIE
Produsul este in garantie in conformitate cu termenii stabiliti in cardul de garantie emis de Horn Distribution S.A. in tara de achizitie.
Detaliile sunt disponibile la cerere la personalul magazinului in care a fost achizitionat produsul.

Toate informatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.

(*) Verificati termenii garantiei extinse pentru difuzoarele pasive pe www.wilson-hifi.eu.

X

Eliminarea echipamentelor electrice si electronice vechi (aplicabil in Uniunea Europeana si in alte tari europene cu sisteme de
colectare separata)

Acest simbol de pe produs sau de pe ambalajul acestuia indica faptul c& acest produs nu trebuie tratat ca deseu menajer. in schimb,
acesta va fi predat punctului de colectare aplicabil pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice. Asigurandu-va cé acest
produs este eliminat corect, veti ajuta la prevenirea potentialelor consecinte negative asupra mediului si sénatatii umane, care ar putea fi
cauzate de eliminarea inadecvata a acestui produs. Reciclarea materialelor va contribui la conservarea resurselor naturale. Pentru
informatii mai detaliate despre reciclarea acestui produs, va rugdm sa contactati consiliul local, prestatorul dvs. de servicii de eliminare a
deseurilor menajere sau magazinul de la care ati achizitionat produsul.

C€

Declaratia de conformitate UE

Horn Distribution S.A., producétorul difuzoarelor pasive Wilson RAPTOR ON-WALL, declara prin prezenta ca acest echipament este in
conformitate cu Directivele 2014/53/UE, RoHS (UE)2015/863 de modificare a anexei Il la Directiva 2011/65/UE si este conform cu
cerintele esentiale ale directivelor mentionate. Textul integral al Declaratiei de conformitate a UE este disponibil la adresa www.wilson-
hifi.eu. Aceasta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producétorului.



RAPTOR ON-WALL
KoMnneKT HacTeHHbIX AUHAMUKOB
PYKOBOZCTBO MNMOJIb3OBATEJIA

Bnaropapum Bac 3a Bbi6op HacTeHHoI akycTuyeckoi cuctembl WILSON RAPTOR ON-WALL!
[o6po noxanoeaTb B MUP COBEPLUEHCTBA NPEMUATIbHOMO 3BYKa.

HacTeHHas akycTtuyeckas cuctema WILSON RAPTOR ON-WALL TwaTenbHo paspaboTaHa, YTobbl
NPeANoXUTb HeNPeB30MAEHHYIO LIEHHOCTb B 06/1aCTU aKyCTUYECKUX TEXHONOMMIA, HE3aBUCUMO OT
TOro, ABNIA€TECH JIN Bbl JIIOGUTENEM CTEPEO UM CO3AaeTe AOMALLHWIA KMHoTeaTp.

Hawwm akycTtuyeckune cuctembl WILSON RAPTOR npoaymaHbl 40 Menoyen Ansi Nerkon ycTtaHoBKM,
YTO rapaHTUpYeT BaM UCK/IOYMUTENbHOE Ka4eCTBO 3BYKa, KOTOPOE BbIAEPXUT UCTIbITaHNe
BPEMEHEM.

lMepef oTNpaBKOW Ka)Aast KOJIOHKa NPOXOAWT TLLaTeNbHYo NPOBepPKY, YTO6bl rapaHTMpPOBaTh ee
6e3ynpeyHoe cocTosiHue. [ocne NonyYeHnsi KONIOHOK Mbl PEKOMEHYEM BHUMATENbHO
OCMOTPETb UX Ha NPeAMET H06bIX BO3MOXHbIX MOBPEXAEHU, KOTOPbIE MO/ BO3HUKHYTb BO
BpeMsl TPaHCMOPTUPOBKMK. 1115 BaLlero yao6cTBa Mbl COBETYEM COXPaHWUTb OPUrMHATBbHYHO
KapTOHHYHO KOPOGKY U YNaKoBOYHbIE MaTepuarnbl AN fanbHeLLei TpaHCNopPTUPOBKMU.

YT06bI nosly4nTb MakCuMasibHoe y40BOJIbCTBME OT NPOCNYyLLNBaAHUA, Mbl HACTOATENIbHO
pekoMeHayeM BaM TulaTeslbHO U3Yy4YnUTb AaHHOE PYKOBOACTBO.

www.wilson-hifi.eu



Mouck npeanbHOro pasmeLl,eHus
lNMpuMeHeHue cTepeo3ByKa

HacTeHHoe pa3MelleHue: [111 nonyyeHns naeanbHOro cTepeo3ByyaHus ¢ kosioHkamm Wilson
Raptor ON-WALL ycTaHOBUTE MX Ha CTEHe HanpoTUB MecTa NPoCAyLINBaHUSA.

BbicoTa Ha ypoBHe yluei: PacnonioxuTe KOMOHKM Ha YPOBHE YLUEN, KOrAa Bbl yA06HO
pacnonoxuTechb B Nt0O6MMOM MECTe MPOCYLUNBAHWUSA B KOMHaTe. 3TO 06eCneynT onTUMasbHyto
nepepavy 3Byka.

PaccTosiHne Mexxay KONIOHKaMu MMeeT 3HayeHue: 119 JOCTUXKEHUA HauyYLliero
cTepeon3obpaXKeHusi pa3aMecTUTe KONTOHKWU Ha PacCTOSIHUN He MeHee 2-3 METPOB MEXAY NEBOW U1
npaBoW KONOHKaMU. PaccTosiHve Mexay ABYMSI KOJIOHKaMU JOJIXKHO 6bITb MPUMEPHO TakUM e,
KaK paccTosiHue [0 Ballero Mecta npocnylumBaHus. [oakcnepumMeHTUpynTe ¢ aTuMu
PacCTOsHUSIMMU, YTOGbI HANTU ONTUManbHbBIN BapuaHT. (puc. 1)

anMeHeHMe B AOMallHeM KuHoTteaTpe

YHuBepcanbHoe pa3MeLueHue: KonoHku Wilson Raptor ON-WALL yHuBepcanbHbl U MOTyT
CNYXWTb B Ka4ecTBe PPOHTaSIbHbIX KOJIOHOK.

KOJTOHKW, KOMTOHKM 06bEMHOI0 3BYYaHNsA 1 Aaxke KomoHKM Dolby Atmos B pasnnyHbIx cuctemax
[lOMalLHEero KMHoTeaTpa, HauvHas oT 5.1 1 Bblwwe. (puc. 2-4)

HacTteHHoe KpenneHue: 3TN KONOHKMN npegHasHa4veHbl ons HavmquueVl pa6OTbI npn HaCTeHHOM
MOHTaxe.

Y6eamTech, 4TO OHU HaJeXHO 3aKpenneHbl Anda onTuManbHOro Ka4yecrtea 3BYyKa.

3KcnepMMeHTbl BaXXHbl

XoTA 9TV peKOMeHAaLMMN ABNAIOTCS HAAEXHON OTNPaBHON TOYKOW, MOMHUTE, YTO aKycTMKa
NMOMELLLEHWS U NINYHbIE NPeANOYTeHNss MOTYT MNOBANATb HA Ka4ecTBO 3BYKa. Mbl pekomMeHAyeMm
BaM MO3KCNEePUMEHTNPOBATL C PasINYHbIMU BapuaHTaMmn PacrosioXXeHUsi KOJIOHOK
pacrnosioXKeHNeM KOJIOHOK B KOMHATe, YTO6bl HaUTK KOHbUIypaLuto, KoTopas o6ecneunt
Hanbonee NpUATHOE 3ByYaHue. BrevatneHus. NotpaTbTe BpEMs Ha TOYHYO HAaCTPOWKY
pa3MeLLeHNsA KOJIOHOK, YTOObl OHM COOTBETCTBOBA/N BaLLUM YHUKASIbHbIM YCIOBUAM
NpocnyLUNBaHWS.

HacteHHOe KpenneHue

KpenneHue ¢ knouyeBbiM oTBepcTUeM: Kaxaasa konoHka Raptor ON-WALL ocHaleHa yi06HbIM
OTBEpPCTMEM ANIA KIkoYa Ha 3afHeln NaHenu Afs Nerkoro HaCTEeHHOro MoHTaxa. MNpu MoHTaxe

y4nTbiBaNTe BEC KOOHKN N UCNONb3YITe NPaBUbHbIN TUM KPeneXHbIX BUHTOB, MOAXOAALLMX

ANS BalUWX CTEH.

fig. 1 stereo fig. 2 surround 5.1 fig. 3 surround 6.1 fig. 4 surround 7.1
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MopknioueHne rpOMKOroBopuTenein

HGDEA noAknr4yeHneM akyCTu4eCKMX CUCTeM peKkoMeHAyeTCA BHUMATENIbHO NpovnTaTb
PYKOBOACTBO MO 3KCnyaTauuu ctepeocycunuTensd nnu AV-pecuBepa. Bce nogkstoveHns cnepyert
BbIMOJIHATb NMPW BbIKJTOYEHHOM yCUNUTENE.

Bbi6epuTe Kabesib NoaxoAsLLein ANMHbI U AvamMeTpa ANA KaXKaoro rpOMKOroBopuTeNis -
aKyCTUYECKMit Kabenb 6biBaeT MNoSPU30BaHHbIM, CO CABOEHHBIMM XMUMaMyU pasHoro LBeTa, C
pebpoM UK neyaTHbIM TEKCTOM Ha U30JIALUK.

Pasgenute n3onauuio cABOEHHbIX XWJ Ha rNy6uHy okono 50-60 MM. CHUMUWTE U30onsAuuto C
KaXX[0ro KOHLia, 0CTaBMB 0K0M0 15 MM OrofieHHOro NpoBoAa - CKPYTUTE NPOBOJA, YTO6bI cobpaTb
BCE CBO6OAHbIE XWUJTbl.

Y6eauTeCh, UTO NOMOXMUTENbHbIE KIEMMbI KOJIOHOK (0603HaYeHHbIe + 1 OKPaLLIEHHble B KPaCHbIN
LIBET) NOAK/HOYEHDBI K MONTOXXUTENIbHOW BbIXOLHOM KNIEMMe YyCUNUTeNs, @ oTpuLlaTeNbHble
KNeMMbl KONTOHOK (0603Ha4YeHHbIe - M OKPaLLEHHble B YepHbIN LiBET) MOAKIHOYEHbI K
oTpuLaTenbHOM BbIXOAHOW KeMMe YCUnuTens.

Hel'lpaBVIJ'IbHoe noAKMo4YeHne MOXXET NPUBECTU K yXyALLEeHUHO BU3yaslbHOro BOCNPUATUA 3BYKa U
notepe HU3KUX 4acToT.

Pacnonaraiite ka6esm rpoOMKOroBOpUTENE BAANN OT PO3eTOK NEPEMEHHONO TOKA, YTOObI
CHU3WUTb YPOBEHb MOMEX.

MPEAYMNPBEXAEHUE: He nogkntoyanTe KOMTOHKMU K UICTOYHUKY MUTaHUS U CETEBOM PO3eTKe, 3TO
MOXET MPUBECTU K NOPAXXEHMIO 3NIEKTPUYECKMM TOKOM UK NoxXapa.

MpaBblil rpomMKoroBopuUTenb JeBbIN rpomkoroBopuTtens

Mepuop o6KaTKM

Mbl peKoMeHAyeM NPOBeCTH 06KaTKy HOBbIX aKyCTUYECKMX CUCTEM B TedeHue npumepHo 15-20
4acoB Npu HOPMasnbHOM YPOBHE FPOMKOCTK. Mpexze YeM Bbl MPUMETe peLleHne 06
OKOHYaTeIbHOM PacrosioXeHUW, Mbl PeKOMeHAYEeM NPOBECTH 06KaTKy BaLLMX HOBbIX KOJIOHOK B
TeueHue npumepHo 15-20 YacoB Npu HOpManbHOM YPOBHE NPOCYLUMBaHUSA. U 6yAyT paboTaTh Kak
MOJOXEHO.

TexHuyeckoe obcny)xuBaHue

Mpwu nsrotosneHunn akyctuyeckmx cuctem WILSON ncnonbaytoTcs BbICOKOKaYeCTBEHHbIe
mMatepuarsbl. YUCTUTb KOJTOHKM CrieflyeT BNaXHON TKaHbto. CneayeT nsberaTb UCMOIb30BaHNSA
XUMUYECKUX YUCTALLMX CPEACTB, TaK Kak OHU MOTYT MOBPEAUTb OTAESKY.

He npukacanTech K AMHAMUKaM W He UCMOJb3yWTe KOMOHKM B KayecTBe CTOINKA AJ151 LIBETOB,
Kode UM HanNUTKOB (eCTb PUCK MPONIUTb BOAY WITN XXUAKOCTU B KOMIOHKM).

Akyctuyeckue cuctembl Wilson RAPTOR ON-WALL He Tpe6ytoT perynspHoOro o6¢iy>xmBaHusi.



YCTpaHeHVIe Henonagok

Ecnv y Bac BO3HWK/IM Npo6ieMbl € ayJMOCUCTEMOMN, BbIMONHUTE CeaytoLue AeiCTBUA N0 YyCTPaHEHUIO
HeucrnpaBHOCTEN, YTO6bI peLLnTb 06LLMe Npo6aemMbl:

MpoBepbTe coeanHeHns: Y6eanTech, YTo BCe Kabenu HafeXHO NOAKIOYEHbI K KOTOHKaM, YCUITUTENIO U
MCTOYHMKY 3BYKa.

MpoBepbTe UCTOUHMK: Y6eAUTeCh, YTO UCTOYHMK 3BYKa (Hanpumep, CD-nneep, cMapThoH) paboTaeT v nocbinaet
CUrHan. curHan.

OcMoTpuTe NpoBoAa KOMIOHOK: OCMOTpUTE NPOBOAA AMHAMUKOB Ha NPeAMET NOBPeXAEHNUI 1 y6eanTech B
NpaBUIbHOCTU MOAKIIOYEHUS K KIIEMMaM.

banaHc 1 rpoMKoCTb: YCTaHOBWTE 6aniaHC U FPOMKOCTb YCUAIMTENS U PecuBepa Ha COOTBETCTBYOLLME
YPOBHMU.

MoMeHsAnTe AMHaAMUKM MecTaMu: [ToOMeHATe MecTamu NeBbIN U NPaBbli AUHAMUKY, YTOObI ONPEeAeNUTb, He
cBsi3aHa N1 Npo6sieMa ¢ KOHKPETHbIM AVHAMUKOM.

MpoTecTupyiiTe pasHble KaHabl: ECIM eCTb BO3MOXHOCTb, MPOTECTUPYITE KaXAblil KaHan yeunuTens, Ytobbl
UCKIOUYUTb NPo6/ieMbl, CBA3aHHbIE C KOHKPETHbIM KaHasIoM.

CocTosiHune yeunutens: NposepbTe, He HAXOAWTCS NN YCUNUTENb B PEXUME "3aLLMTbI" UMW He OTKITFOYEH N 3BYK
13-3a 3aMblKaHwsi Kabenein KOMOHOK.

Y6eauTech, UTO K KaXXAOMY BbIXOAHOMY PasbeMy yCUUTENS NMOAKIIOYEH TOSIbKO OANH AUHAMUK.

duanyeckuit ocMoTp: OCMOTPUTE KOMOHKM Ha NpeiMeT hrU3nyYecKux NoBpeXAeHuin AuHamMnkoB (Bydepos,
TBUTEPOB).

YcTpaHuTe nomexu: Y6eanuTech, YTo HaxofsLMecs Mo6IM30CTU 3NIEKTPOHHbIE YCTPOMCTBA He CO3AatoT NMOMEX,
KOTOpble MOTyT MOB/WSATH Ha Ka4YecTBO 3BYyKa.

O6paTnTech K pykoBoacTBaM: O6paTUTECh K PyKOBOACTBY M0JIb30BaTe s KOJIOHOK U yeunuTensa unm AV-
pecuBepa, YTo6bl MONYYNTb KOHKPETHbIE PEKOMEHAALIMM MO YCTPAHEHUIO HEMOTaA0K M NoAPO6HbIe
MHCTPYKLMH.

Cnepysi 9TUM LUaram Mo ycTpaHeHU o HencnpaBHOCTel 1 06pallasicb K pyKOBOACTBAM MONb30BaTes, Bbl
CMOXXeTe YCTPaHUTb pacnpoCTPaHEHHbIE U HAaCNAXAAaTbCA ONTUMasbHbIM KayecTBOM 3BYyKa.

MHCcTpyKUMUK No 6e30nacHOCTH

MPEOYMNPEXOEHWUE - npoyTuTe Nepea NOAK/IOYEHNEM U UCNOSIb30BaHUEM.

Cnepys sTUM MHCTPYKLMSIM MO 6€30MacHOCTU, Bbl CMOXETe 06ecrneynTb 6e30MnacHoe U NpaBuibHoe
MCMONb30BaHMe BalLUX NMacCUBHbIX

aKyCTUYECKUX CUCTEM B COOTBETCTBUU C TpeboBaHusiMu CE 1 apyrumu HopMamm 6e30MacHoCTy.

XpaHuTe AaHHOe PYKOBOACTBO MO 3KCnyaTauuu: XpaHuTe aHHOe PyKOBOACTBO MO 3KChayaTauum ans
AanbHenwero UCrNonb3oBaHus.

MCTOYHMK NUTaHUSA U ceTeBas po3eTka: He nofkntoyanTe rpOMKOroBOPUTENN K UCTOYHUKY MUTAHUS UK
ceTeBOW poseTke.

9TO MOXET MPUBECTM K MOPaXKEHUIO 3N1EKTPUYECKMM TOKOM UM BO3ropaHmio. MaccuBHbIE FPOMKOrOBOPUTENN
He TPeBYHT NPSIMOro NMOAKITHOYEHUS K 351eKTPOCEeTU.

BbIxofHble kneMMmbl: MoaknoYanTe K KaXA0MY BbIXOAHOMY pa3beMy YCUNUTENS TONbKO OAUH
rPOMKOrOBOPUTENb, YTOGbI HE MOBPEAUTb KOMIOHKM U YCUNUTESb, @ TaKXKe n3bexaTb neperpesa.

WN36eraiiTe nonasaHus Bofabl U BNaru: He ucnonb3yiite sTOT NpoAyKT B6AU3U BOAbI UK BNaru. XpaHute
KOJIOHKM B CYXOM MOMELLLEHUU, YTOBbI N36eXaTb 3NEKTPUYECKMX ONACHOCTEN U MOBPEXAEHUN.
MpepoTBpalleHne pucka Bo3ropaHus: YTo6bl NpefoTBpaTUTb PUCK BO3rOpaHus, CNeauTe 3a TeM, YTo6b!
BHYTPb M3AeNNA He Nonajanu XXUAKOCTU U NpeaMeTbI.

B TOM uucne He fonycKanTe NPONUTUS XXUMAKOCTEN HAa FPOMKOrOBOPUTENN UNTN PAAOM C HAMMU.
BeHTUNAUMOHHbIE M MOPTOBble OTBEpPCTUSA: He 3akpbiBaliiTe BEHTUSILMOHHbIE U NOPTOBbIE OTBEPCTUS Ha
rPOMKOFOBOPUTENSX.

JocTaToyHas BEHTUNSALMS U BO3AYLLIHbIA NOTOK HEO6XOAMMbI AN NpefoTBpaLLeHus neperpesa u
NnoAAepXXaHusl oNTUMasbHOM NPOU3BOAUTENIbHOCTU.

WcTouHnku Tenna: He yctaHaBnvBaiTe rpOMKOroBOpUTENU B6IN3KU MCTOYHUKOB Tera, Takux Kak pagnatopbl,
Kanopudepsbl, neyei Unu Apyrux Nnpu6opos, BblAensoLwmx Tenno. CobnoaeHne 6e30nacHOro paccTosiHUs oT
MCTOYHMKOB Ternaa Heo6xoAMMO ANA NpefoTBPaLLEeHUs] MOBPEXAEHWIA.

PerynupoBka rpomMkocTu: U36eraiite YUpeaMepHbIX YPOBHeH FPOMKOCTH, KOTOPbIE MOTYT NPUBECTU K
MNCKaXXEHUSIM UNIN neperpeBy. BbICOKMIA ypOBEHb FPOMKOCTU MOXET NMPUBECTM K CpabaTbiBaHUIO 3aLMUTHbBIX
MEXaHW3MOB, OTKJTOYatOLLMX BbIXOA AN 3aLLUTbl AMHAMUKOB W YCUNUTENS.

BesonacHocTb Npu MoHTaXke: ECiv Bbl MOHTHpPYeTe KONOHKM Ha CTEHY UM NOTOJIOK, y6eanTech B TOM, YTO AJ1si
Ha/leXXHOI YyCTaHOBKU UCMONb3YOTCS COOTBETCTBYHOLLME BUHTbI U ANIA HALEXKHOIN YCTaHOBKM, yYUTbIBas BEC
KOJIOHOK, YTO6bI M36eXaTb HeCYACTHbIX Clly4YaeB.

06cnyxunBaHue: ECnn rpoMKoroBoputeny 6binm NoBpPeXAeHbI, HEO6XOAMMO UX 06CNyXuUBaHWe. He nbiTainTech
06CNy)XXMBaTb CAMOCTOATENIbHO, TaK KakK 3TO MOXET NMPUBECTM K HapyLUEHWUO TEXHUKN 6€30MacHOCTH.
06paTuTech K NPOU3BOAUTENO, YTO6bI Bac HanpaBuav B 61MKanLLNi aBTOPU30BaAHHbIN CEPBUCHDBIA LLEHTP
no6amM3ocTu OT Bac. 4



*CMELMOUKALIMA
Cepusi RAPTOR ON-WALL

(RU) TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKA
Tum:

AMNIUTYOHO-4acTOTHasA xapaktepucTtuka [+/- 3] ab [u]:

YysctBuTENbHOCTL [2,83B/1M] [AB]:
MmnenaHc:

MakcmmarnbHbIii ypoBeHb 3BYKOBOro Aasnexus [Ab]:
PekomeHyemas MOLHOCTb YCUNUTENS:
Yacrota kpoccoepa ['u]:

[paiiBep BbICOKMX YacToT:

[paiiBep HU3KMX/CpeaHUX YacToT:
Cuctema, Tun kopnyca:

Bxop(bl) nogknoyeHus:

BkntoyeHHble akceccyapbl:

[locTynHble oTAenku:

Pa3mepsbi:

YncTbiit BeC:

RAPTOR ON-WALL

HacTeHHas akycTuyeckasi cuctema, [nsi CTepeo 1 JoOMallHEero kuHoteaTpa
55-20 000 Iy

86 nb

4-8 Om

106 nb

25-125 Batr

2800 Ty

1" (25mMm) markuii auddysop, HEOAMMOBBIA MarHUT

1x 5" (125Mm)

Bass Reflex, nepegHee HanpasneHne

cTepeo +/-, GaHaHOBblE pasbeMbl

4 X pesvHOBbIe HaKMaaku, AN MOHTaXa Ha CTeHy
YepHblid, Genblii

390 x 250 x 120mm (LU x B x " 6e3 nepeaHei pelueTku)
390 x 250 x 132mm (LU x B x ' c nepeaHeit pelueTkoit)
4,2 Kr 3a WTYKY

*CnewumduKaLumum MoryT 6bITb U3MeHeHbl 6e3 NpefBapUTENbHOTO YBEAOMIEHUS.

www.wilson-hifi.eu

Pa3paboTaHo ¥ CNpoeKTUPOBaHoO B [laHuu
CpenaHo B Kutae

MpounsBefeHo n pacnpocTtpaHeHo: Horn Distribution S.A.

KypaHTyB 34, 02-873 BapLuaBa, Monblua
www.horn.eu

FAPAHTUA

Ha n3genvie pacnpocTpaHsieTcsi rapaHTUsA B COOTBETCTBUM C YC/IOBUAAMMU, N3/TOXKEHHbIMU B rapaHTUHOM TasnoHe, BbIJaHHOM KOMMaHuen
Horn Distribution S.A. B cTpaHe npuo6peTeHus. Moapo6HOCTH MOXHO MOMYYUTb MO 3anpocy Y COTPYAHUKOB MarasuHa, rae 6bin

nprvoGpeTeH NPOAYyKT.

Besa MHd)OpMaLlVIﬂ MOXeT 6bITb U3MeHeHa 6e3 AOMOJIHUTENBHOIO YBeJOMJIEHUSA.

(*) YcnoBws pacluMpeHHOM rapaHTuM Ha NacCUBHbIe aKyCTUYECKME CUCTEMbI YTOUHANTe Ha caiTe www.wilson-hifi.eu.

R

YTM.HMC-]aI.lMR CTaporo 3/1IeKTPU4YeCKoro " 3/1IeKTpPOHHOro

€BpOMEeiCKNUX CTPaHax c CUCTeMaMu pasfienbHoro c6opa)

Py (npumenseTes & Eep

Cotose u apyrux

OTOT CUMBOJT Ha U3ZAENUMN MW Ha €0 YNaKOBKe 03HAYaeT, YTo laHHOE U3AENNe He AOMKHO PacCMaTPUBATLCS Kak 6bITOBOI Mycop.
BMECTO 3TOro OHO JOMKHO BbIThb NMEPefaHo B COOTBETCTBYHOWMI NYHKT c60pa ANs yTUAM3aLMU SNEKTPUYECKOTO U 3/IEKTPOHHOTO
o6opyaoBaHus. 06ecreyns NpaBUbHYO yTUN3aLMIO faHHOTO U3AE/US, Bbl MOMOXETE NPejoTBPaTUTb BO3MOXHbIE HEraTUBHbIE
NOCNEeACTBUS AN OKPYXKaOLLEN CPefibl U 3A0POBbS NIOAEN, KOTOPbIE MOTYT BO3HUKHYTH B pesy/ibTaTe HEHaANeXallero o6paLleHus ¢
OTXOf,aMM [LlaHHOTO U3fenus. MepepaboTka MaTepuasnos NOMOXKET COXPaHUTL MPUPOAHbIE pecypchbl. [ins nonyyeHus 6onee NoApPOGHOM
MHbOPMaLMK 06 yTUNN3aLMU JaHHOTO N3AEeNNA 06paTUTECh B MECTHOE yNpaBJieHWe Mo Aenam rpaxAaHCKon 060pOoHbI, B CNy6y
yTUAM3aLum 6bITOBbIX OTXOAO0B UM B MarasuH, rAe Bbl NpUoGpeny usgenve.

YTuUnn3aumsa AaHHOTO U3AENUA MOXKET OCYLLECTBAATLCS B COOTBETCTBUM C APYrMMU MECTHBIMU NpaBunamu. [ins nonyyeHus
LLOMONHUTENbHO MH(OPMaLMK 06paTUTECH K MPOAABLY, Y KOTOPOro Bbl MPUOGPENY AaHHbIN NMPOAYKT

NPOAYKTa UK UMMOpPTEPa/AUCTPUBBLIOTOPA B Ballei CTpaHe.

q3

HOeknapauus cootrsetcTBus EC

Komnanus Horn Distribution S.A., nponaBoauTenb naccuBHbIx akycTuyeckmx cuctem Wilson RAPTOR ON-WALL, HacTosALwmmM
3asBsAeT, YTo AaHHOe 060pyAOBaHWe cooTBeTCTBYET [AnpekTuam 2014/53/EU, RoHS (EU)2015/863, nameHsitowmm Mpunoxenue Il K
[vpektuBe 2011/65/EU, n oTBeYaeT OCHOBHbIM TPeGOBaHNSIM yKasaHHbIX JupeKkTuB. MosHbIi TeKeT [eknapaumm o COoTBETCTBUM
EC pfocTyneH Ha caiiTe www.wilson-hifi.eu. HacTosias feknapaums COOTBETCTBUS BblAaHa Mo UCKITHOUYMTENbHYO OTBETCTBEHHOCTb

npou3BoAUTENS.
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Wilson RAPTOR ON-WALL

www.wilson-hifi.eu

Manufactured and distributed by: Horn Distribution S.A., Kurantéw 34, 02-873 Warsaw, Poland
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